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ROZPORZADZENIE PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO I RADY (UE) 2015/848
z dnia 20 maja 2015 r.
w sprawie postepowania upadlosciowego

(wersja przeksztatcona)

PARLAMENT EUROPEJSKI I RADA UNII EUROPE]JSKIE],

uwzgledniajgc Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, w szczegdlnosci jego art. 81,
uwzgledniajgc wniosek Komisji Europejskiej,

po przekazaniu projektu aktu ustawodawczego parlamentom narodowym,
uwzgledniajac opini¢ Europejskiego Komitetu Ekonomiczno-Spotecznego ('),

stanowigc zgodnie ze zwyklg procedura ustawodawczg (%),

a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

(1)  Dnia 12 grudnia 2012 r. Komisja przyjela sprawozdanie w sprawie stosowania rozporzadzenia Rady (WE)
nr 1346/2000 (}). W sprawozdaniu Komisja stwierdza, ze zasadniczo rozporzadzenie funkcjonuje dobrze, jednak
pozadane byloby usprawnienie stosowania niektorych jego przepiséw, aby zwigkszy¢ skuteczno$¢ przeprowa-
dzania transgranicznych postgpowan upadlo$ciowych. W zwiazku z tym, Ze rozporzadzenie to zostalo
kilkakrotnie zmienione i Ze potrzebne sa dalsze zmiany, powinno ono zostaé przeksztalcone, aby zwigkszy¢ jego
przejrzystosc.

(2)  Unia postawila sobie cel w postaci stworzenia obszaru wolnosci, bezpieczenistwa oraz sprawiedliwosci.

(3)  Prawidlowe funkcjonowanie rynku wewnetrznego wymaga skutecznego i sprawnego funkcjonowania transgra-
nicznych postepowan upadlosciowych. Przyjecie niniejszego rozporzadzenia jest konieczne dla osiggnigcia tego
celu, ktéry wchodzi w zakres wspdlpracy sadowej w sprawach cywilnych w rozumieniu art. 81 Traktatu.

(4)  Dzialalno$¢ przedsigbiorstw wykracza coraz czgSciej poza granice jednego paristwa i podlega dlatego w coraz
wigkszym stopniu przepisom prawa Unii. Upadlo$¢ takich przedsigbiorstw ma takze negatywny wplyw na
prawidlowe funkcjonowanie rynku wewnetrznego i zachodzi potrzeba przyjecia aktu prawa unijnego przewidu-
jacego koordynacje dzialan, ktére majg zostaé podjete w stosunku do majgtku niewyplacalnego dtuznika.

(5)  Dla zapewnienia prawidlowego funkcjonowania rynku wewnetrznego niezbedne jest unikanie zachet dla stron do
przenoszenia majgtku lub postgpowania sadowego z jednego panstwa czlonkowskiego do innego w celu
uzyskania korzystniejszej sytuacji prawnej ze szkoda dla ogétu wierzycieli (tzw. forum shopping).

(6)  Niniejsze rozporzadzenie powinno obejmowaé przepisy okreslajace jurysdykcje do wszczynania postgpowan
upadlo$ciowych oraz do rozpatrywania pozwéw wynikajacych bezposrednio z postgpowan upadtoiciowych i
SciSle z nimi powigzanych. Niniejsze rozporzadzenie powinno réwniez zawieral przepisy o uznawaniu i
wykonywaniu orzeczen wydanych w takich postgpowaniach oraz przepisy o prawie majacym zastosowanie do
postepowan upadloSciowych. Ponadto niniejsze rozporzadzenie powinno ustanawiaé zasady dotyczace
koordynacji postepowan upadlosciowych tego samego dtuznika lub kilku czlonkéw tej samej grupy przedsie-
biorstw.

(7)  Upadlosci, uklady i inne podobne postgpowania, a takze zwigzane z takimi postgpowaniami pozwy, sa
wylaczone z zakresu zastosowania rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1215/2012 (¥).
Postgpowania te powinny by¢ objete zakresem zastosowania niniejszego rozporzadzenia. W wykladni niniejszego
rozporzadzenia nalezy maksymalnie unika¢ luk regulacyjnych miedzy oboma aktami. Przy czym sam fakt, ze
dane krajowe postgpowanie nie figuruje w zalgczniku A do niniejszego rozporzadzenia, nie powinien oznaczad,
ze postepowanie to jest objete rozporzadzeniem (UE) nr 1215/2012.

(") Dz.U.C271219.9.2013,s. 55.

(%) Stanowisko Parlamentu Europejskiego z dnia 5 lutego 2014 r. (dotychczas nieopublikowane w Dzienniku Urzgdowym) oraz stanowisko
Rady w pierwszym czytaniu z dnia 12 marca 2015 r. (dotychczas nieopublikowane w Dzienniku Urzedowym). Stanowisko Parlamentu
Europejskiego z dnia 20 maja 2015 r. (dotychczas nieopublikowane w Dzienniku Urzedowym).

(*) Rozporzadzenie Rady (WE) nr 1346/2000 z dnia 29 maja 2000 r. w sprawie postepowania upadlosciowego (Dz.U. L 160 z 30.6.2000,
s. 1).

(*) Roz)porzqdzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1215/2012 z dnia 12 grudnia 2012 r. w sprawie jurysdykeji i uznawania
orzeczen sadowych oraz ich wykonywania w sprawach cywilnych i handlowych (Dz.U.L 351 2 20.12.2012,s. 1).



Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej 5.6.2015

(10)

(11)
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Dla osiggniecia poprawy skutecznosci i efektywnosci postepowart upadtoiciowych o transgranicznych skutkach,
jest niezbedne i wlaSciwe, aby postanowienia dotyczace jurysdykcji, uznawania oraz prawa wlasciwego w tym
zakresie zostaly zawarte w akcie prawa unijnego, ktory jest wigzacy dla panstw cztonkowskich oraz bezposrednio
w nich stosowany.

Niniejsze rozporzadzenie powinno mie zastosowanie do postgpowan upadtosciowych, ktdre spelniajg warunki
okreslone w niniejszym rozporzadzeniu, niezaleznie od tego, czy dluznik jest osoba fizyczna czy osoba prawna,
przedsigbiorca czy osoba niewykonujaca dzialalnoSci gospodarczej. Postgpowania upadiosciowe sg wymienione
wyczerpujaco w zalaczniku A. W odniesieniu do krajowych postgpowan wymienionych w zalaczniku A niniejsze
rozporzadzenie powinno mie zastosowanie bez dalszego badania przez sady innego panstwa czlonkowskiego,
czy spelnione sa warunki okreSlone w niniejszym rozporzadzeniu. Krajowe postepowania upadlosciowe
niewymienione w zalaczniku A nie powinny wchodzi¢ w zakres zastosowania niniejszego rozporzadzenia.

Zakres zastosowania niniejszego rozporzadzenia nalezy rozszerzy¢ na postgpowania, ktére stuzg naprawie
przedsigbiorstw dobrze rokujacych pod wzgledem gospodarczym, ale przezywajacych trudnosci, oraz ktére dajg
przedsi¢biorcom drugg szanse. Zakres zastosowania nalezy w szczegélnosci rozszerzy¢ na postgpowania, ktore
przewiduja restrukturyzacje dluznika na etapie, gdy zachodzi jedynie prawdopodobienstwo upadioci, i na
postepowania, ktére pozostawiaja dluznikowi pelen lub czeSciowy zarzad jego majatkiem i sprawami. Zakres
zastosowania nalezy tez rozszerzy¢ na postgpowania przewidujgce umorzenie lub restrukturyzacje dlugu
konsumentéw i os6b samozatrudnionych, na przyklad przez zredukowanie kwoty do zaplaty przez dtuznika lub
przedtuzenie przyznanego dluznikowi okresu splaty. Poniewaz takie postgpowania nie musza oznaczaé
powolania zarzadcy, powinny by¢ objete niniejszym rozporzgdzeniem, jezeli podlegaja kontroli sadowej lub
nadzorowi sagdowemu. W tym kontekscie termin ,kontrola” powinien obejmowaé sytuacje, w ktérych sad
interweniuje dopiero na skutek odwolania si¢ wierzyciela lub innych zainteresowanych stron.

Niniejsze rozporzadzenie powinno takze mie¢ zastosowanie do postgpowan, w ktérych przyznaje si¢ tymczasowe
zawieszenie rozpatrywania wnioskéw o egzekucje wnoszonych przez poszczegdlnych wierzycieli, jezeli takie
wnioski moglyby niekorzystnie wplyna¢ na negocjacje i zmniejszy¢ szanse na restrukturyzacje przedsigbiorstwa
dluznika. Postepowania takie nie powinny mie¢ negatywnego skutku dla ogétu wierzycieli i, jezeli nie da sig
osiggna¢ porozumienia co do planu restrukturyzacji, powinny stanowi¢ wstep do innych postgpowan objetych
zakresem zastosowania niniejszego rozporzadzenia.

Niniejsze rozporzadzenie powinno miel zastosowanie do postepowan, ktérych wszczecie podlega podaniu do
publicznej wiadomosci po to, by wierzyciele mogli si¢ o nich dowiedzie¢ i zglosi¢ swoje roszczenia — co stanowi
przestanke zbiorowego charakteru postgpowania — oraz by mieli mozliwo$¢ zaskarzenia jurysdykeji sadu, ktéry
wszczgl postepowanie.

W zwigzku z tym z zakresu zastosowania niniejszego rozporzadzenia nalezy wylaczy¢ poufne postgpowania
upadio$ciowe. W niektérych panstwach cztonkowskich postepowania te moga odgrywaé wazng role, ale z uwagi
na ich poufny charakter wierzyciel lub sad znajdujacy si¢ w innym panstwie cztonkowskim nie bedzie w stanie
si¢ dowiedzie¢ o ich wszczeciu, przez co trudno bedzie zapewni¢ uznawanie ich skutkéw w calej Unii.

Postgpowania zbiorowe objete niniejszym rozporzadzeniem powinny obejmowaé wszystkich lub znaczng czg$é
wierzycieli, ktorym dluznik jest winien catos¢ lub istotng cz¢$¢ swoich niesplaconych dtugéw, pod warunkiem ze
nie wplywa to na roszczenia tych wierzycieli, ktorzy nie uczestniczg w takim postgpowaniu. Zakres zastosowania
niniejszego rozporzadzenia powinien takze obejmowal postepowania, w ktérych biorg udzial tylko pienigzni
wierzyciele dluznika. Postgpowania nieobejmujace wszystkich wierzycieli dluznika powinny stuzy¢ jego
ratowaniu. Postgpowania prowadzace do catkowitego ustania dzialalnoici dtuznika lub do likwidacji masy
upadlosciowej dluznika powinny obejmowal wszystkich jego wierzycieli. Ponadto fakt, Ze pewne postepowania
upadlosciowe 0s6b fizycznych wylaczaja w odniesieniu do okreslonych kategorii roszczef, takich jak roszczenia
alimentacyjne, mozliwo$¢ umorzenia dlugu, nie powinien oznaczaé, Ze postgpowania takie nie sg postepo-
waniami zbiorowymi.

Niniejsze rozporzadzenie powinno takze mie¢ zastosowanie do postgpowari, ktére w mysl prawa niektorych
panistw czlonkowskich sg wszczynane i prowadzone przez pewien czas jako postgpowanie o charakterze
przejsciowym lub tymczasowym, dopdki sad nie orzeknie o kontynuowaniu takiego postgpowania na zasadach
ogélnych. Postgpowania te, chol nazywane ,przejSciowymi’, powinny spelnia¢ wszystkie inne wymogi
niniejszego rozporzadzenia.

Niniejsze rozporzadzenie powinno mie¢ zastosowanie do postgpowan, ktére opieraja si¢ na prawie dotyczacym
niewyplacalnosci. Jezeli jednak postgpowanie opiera si¢ na ogélnym prawie spélek, ktére nie bylo tworzone
wylacznie do regulowania przypadkéw niewyplacalnosci, to nie nalezy uznawad, ze postgpowanie takie opiera si¢
na prawie dotyczacym niewyplacalno$ci. Podobnie cel polegajacy na zrestrukturyzowaniu dlugu nie powinien
obejmowac okreslonych postgpowan, w ktorych zadtuzenie osoby fizycznej o bardzo niskim dochodzie i bardzo
niskiej wartoci majatku zostajg umorzone, jezeli taki rodzaj postgpowania nie przewiduje w zadnym przypadku
splacenia wierzycieli.



5.6.2015 Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej L 141/21

(17) Niniejsze rozporzadzenie powinno swoim zakresem zastosowania obejmowaé postepowania wszczynane, gdy
dtuznik ma trudnosci niepienigzne, pod warunkiem Ze trudnosci te powodujg realne i powazne zagrozenie dla
jego obecnej lub przyszlej zdolnosci splaty dlugéw wymagalnych. Skala czasowa, w ktorej nalezy oceniaé takie
zagrozenie, moze wynosi¢ kilka miesiecy, a nawet wigcej, by uwzgledni¢ sytuacje, w ktoérych dluznik ma
trudnosci niepieniezne stanowigce zagrozenie dla sytuacji jego przedsigbiorstwa, a w $redniej perspektywie — dla
jego plynnosci finansowej. Moze tak by¢ na przyklad, gdy dluznik utracil niezwykle wazne dla siebie zlecenie.

(18) Niniejsze rozporzadzenie nie narusza zasad odzyskiwania pomocy pafstwa od niewyplacalnych przedsigbiorstw
zgodnych z wykladnig zawartg w orzecznictwie Trybunatu Sprawiedliwosci Unii Europejskiej.

(19) Z zakresu zastosowania niniejszego rozporzadzenia nalezy wylaczy¢ postepowania upadlosciowe zaktadéw
ubezpieczen, instytucji kredytowych, przedsigbiorstw inwestycyjnych oraz innych firm, instytucji lub przedsie-
biorstw objetych dyrektywa 2001/24/WE Parlamentu Europejskiego i Rady ('), a takze przedsigbiorstw
zbiorowego inwestowania, gdyz podlegaja one szczegélnym unormowaniom, a krajowe organy nadzoru
dysponuja szerokimi uprawnieniami interwencyjnymi.

(20)  Postgpowania upadlo$ciowe nie wymagaja interwencji organu sgdowego. Termin ,s3d” w niniejszym rozporza-
dzeniu powinien by¢ zatem w niektorych przepisach rozumiany szeroko i obejmowaé kazda osobe lub organ
uprawniony przez prawo krajowe do wszczecia postgpowania upadlodciowego. Aby niniejsze rozporzadzenie
mialo zastosowanie do danego postgpowania (obejmujacego dziatania prawne i formalnosci okreslone prawem),
postepowanie to powinno nie tylko by¢ zgodne z przepisami niniejszego rozporzadzenia, ale réwniez by¢
oficjalnie uznawane i prawnie skuteczne w paristwie cztonkowskim, w ktérym zostato ono wszczete.

(21)  Zarzadcy sa zdefiniowani w niniejszym rozporzadzeniu i wymienieni w zalaczniku B. Zarzadcy powolywani bez
udzialu organu sagdowego powinni mie¢ w prawie krajowym odpowiednio uregulowany status i upowaznienie do
dzialania w postgpowaniach upadlosciowych. W krajowych ramach regulacyjnych nalezy przewidzie¢
odpowiednie rozwigzania odnoszace si¢ do potencjalnego konfliktu intereséw.

(22) Niniejsze rozporzadzenie uznaje fakt, ze wskutek istotnych réznic w prawie materialnym nie byloby praktyczne
wprowadzenie uniwersalnego postgpowania upadlosciowego, ktére znalazloby zastosowanie na obszarze calej
Unii. Stosowanie bez wyjatku prawa pafstwa wszczecia postepowania prowadziloby wobec powyzszego czgsto
do trudno$ci. Dotyczy to przykladowo bardzo zréznicowanych w panstwach czlonkowskich przepiséw
krajowych o zabezpieczeniach wierzytelno$ci. Réwniez przywileje przystugujace w postgpowaniu upadlosciowym
niektéorym wierzycielom uksztaltowane s3 w niektorych przypadkach w catkowicie rézny sposéb. Podczas
kolejnego przegladu niniejszego rozporzadzenia konieczne bedzie okrelenie dalszych $rodkéw, ktére zwigksza
przywileje pracownikéw na szczeblu europejskim. Niniejsze rozporzadzenie powinno uwzglednié takie
zrdznicowane przepisy krajowe na dwa rézne sposoby. Z jednej strony powinno ono przewidywaé szczegdlne
regulacje dotyczace prawa wilasciwego dla praw i stosunkéw prawnych o szczegblnym znaczeniu (np. praw
rzeczowych oraz uméw o pracg). Z drugiej strony, obok gléwnego postepowania upadlosciowego o zakresie
uniwersalnym, powinny by¢ dopuszczalne takze krajowe postgpowania obejmujace jedynie majatek znajdujacy si¢
w panstwie ich wszczecia.

(23) Niniejsze rozporzadzenie pozwala na wszczecie gléwnego postgpowania upadlosciowego w  paristwie
cztonkowskim, w ktérym dluznik posiada gtéwny osrodek swojej podstawowej dziatalnosci. Postepowanie to ma
zakres uniwersalny, jego celem jest objecie calego majatku dtuznika. W celu ochrony réznych intereséw niniejsze
rozporzadzenie pozwala na wszczecie réwnolegle z gléwnym postgpowaniem upadio$ciowym wtérnych
postepowan upadiosciowych. Wtdérne postgpowanie upadloSciowe moze zostal wszczgte w  paristwie
cztonkowskim, w ktérym dluznik ma swéj oddzial. Skutki wtérnego postepowania upadloiciowego ograniczone
sa tylko do majatku dluznika znajdujacego si¢ w tym panstwie. Bezwzglednie obowiazujace przepisy dotyczace
koordynacji z gléwnym postgpowaniem upadloSciowym gwarantuja niezbedna jednolito$¢ postgpowania w
ramach Unii.

(24)  Jezeli gltéwne postgpowanie upadlosciowe wobec osoby prawnej lub przedsigbiorstwa wszczeto w panstwie
czlonkowskim innym niz panstwo ich siedziby statutowej, powinna istnie¢ mozliwo$¢ wszczgcia wtornego
postepowania upadlo$ciowego w panstwie czlonkowskim siedziby statutowej, pod warunkiem ze diuznik
prowadzi dzialalno$¢ gospodarcza za pomoca zasobéw ludzkich i majatkowych w tym paristwie, zgodnie z
orzecznictwem Trybunatu Sprawiedliwosci Unii Europejskiej.

(25) Niniejsze rozporzadzenie stosuje si¢ tylko do postgpowan dotyczacych dtuznikéw, ktérych gtéwny osrodek
podstawowej dzialalno$ci znajduje si¢ na obszarze Unii.

(") Dyrektywa 2001/24/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 4 kwietnia 2001 r. w sprawie reorganizacji i likwidagji instytucji
kredytowych (Dz.U. L 125 z 5.5.2001, 5. 15).
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(26)  Zasady jurysdykcji zawarte w niniejszym rozporzadzeniu ustanawiajg tylko jurysdykcje miedzynarodows, co
oznacza, ze okrelajg one panstwo czlonkowskie, ktérego sady moga wszczal postepowanie upadlosciowe.
Jurysdykcja miejscowa w tym panstwie czlonkowskim powinna zostaé okre$lona zgodnie z jego prawem
krajowym.

(27) Przed wszczeciem postgpowania upadlosciowego wlasciwy sad powinien z urzedu sprawdzié, czy glowny
oSrodek podstawowej dzialalnosci dtuznika lub oddzial diuznika faktycznie znajduje si¢ na obszarze jego
jurysdykdji.

(28)  Ustalajac, czy gléwny osrodek podstawowej dzialalnosci diuznika jest mozliwy do zweryfikowania dla oséb
trzecich, nalezy zwréci¢ szczegblng uwage na wierzycieli i ich percepcje tego, skad dluznik administruje swoja
dzialalnoscig. Moze to wymagaé w razie przeniesienia gléwnego oSrodka podstawowej dzialalnosci koniecznosci
poinformowania wierzycieli w odpowiednim czasie o nowej lokalizacji, z ktérej dtuznik prowadzi dziatalnos¢, na
przyklad przez zaznaczenie zmiany adresu w korespondencji handlowej lub przez ogloszenie nowej lokalizacji
innymi odpowiednimi $rodkami.

(29) W niniejszym rozporzadzeniu nalezy zawrzeé szereg zabezpieczen majacych zapobiegaé nielegalnemu lub
nieuczciwemu wybieraniu sagdu pod katem korzystniejszej sytuacji prawnej (tzw. forum shopping).

(30) Zatem domniemania, Ze gléwnym osrodkiem podstawowej dzialalnosci jest miejsce siedziby statutowej, gtéwne
miejsce prowadzenia dzialalno$ci czy miejsce zwyklego pobytu, powinny mie¢ charakter wzruszalny; wiasciwy
sad panstwa czltonkowskiego powinien starannie ocenié, czy gléwny odrodek podstawowej dzialalnosci dtuznika
faktycznie znajduje si¢ w danym parstwie czlonkowskim. W przypadku przedsi¢biorstwa powinna istnie¢
mozliwo$¢ wzruszenia tego domniemania, jezeli centralna administracja przedsigbiorstwa miesci si¢ w innym
panistwie czlonkowskim niz jego siedziba statutowa i jezeli caloSciowa ocena wszystkich istotnych okolicznosci
wykaze w sposéb mozliwy do zweryfikowania dla oséb trzecich, ze faktyczny gléwny osrodek sprawowania
zarzadu i nadzoru nad przedsigbiorstwem oraz zarzadzania jego interesami znajduje si¢ w tym innym panstwie
czlonkowskim. W przypadku osoby fizycznej nieprowadzacej niezaleznej dzialalnoici gospodarczej ani
zawodowej powinna istnie¢ mozliwo$¢ wzruszenia tego domniemania, na przyklad gdy wigkszo$¢ majatku
dluznika znajduje si¢ poza pafistwem czlonkowskim miejsca jego zwyklego pobytu lub gdy mozna wykazaé, ze
gléwnym motywem jego przeprowadzki bylo wystapienie o wszczgcie postgpowania upadlo$ciowego w nowej
jurysdykgji i ze takie wystgpienie godziloby materialnie w interesy wierzycieli, ktérzy prowadzili z dtuznikiem
transakcje przed przeniesieniem.

(31) W tym samym celu — zapobiegania nielegalnemu lub nieuczciwemu wybieraniu sadu pod katem korzystniejszej
sytuacji prawnej — domniemanie, ze gléwnym osrodkiem podstawowej dzialalnosci jest miejsce siedziby
statutowej, gléwne miejsce prowadzenia przez osobe dziatalnosci lub miejsce jej zwyklego pobytu, nie powinno
mie¢ zastosowania, gdy — odpowiednio w przypadku przedsigbiorstwa, osoby prawnej lub osoby fizycznej
prowadzacej niezalezng dzialalno$¢ gospodarczg lub zawodowa — dluznik przenidst swoja siedzibe statutowg lub
gléwne miejsce prowadzenia dzialalno$ci do innego panstwa czlonkowskiego w okresie trzech miesigcy poprzed-
zajacych zlozenie wniosku o wszczecie postgpowania upadlodciowego, lub — w przypadku osoby fizycznej
nieprowadzacej niezaleznej dzialalnosci gospodarczej ani zawodowej — dluznik przenidst miejsce zwyklego
pobytu do innego panstwa czlonkowskiego w okresie szeSciu miesigcy poprzedzajacych zlozenie wniosku o
wszczecie postepowania upadlodciowego.

(32) We wszystkich przypadkach, jezeli okolicznosci sprawy budzg watpliwosci co do jurysdykeji danego sadu, sad
ten powinien zazgdaé od dtuznika dodatkowych dowodéw na poparcie jego twierdzen, a jezeli prawo majace
zastosowanie do postgpowania upadlosciowego na to zezwala — powinien umozliwi¢ wierzycielom dluznika
przedstawienie stanowiska w kwestii jurysdykgji.

(33) W przypadku gdy sad otrzymujacy wniosek o wszczgcie postepowania upadto$ciowego uzna, ze gtéwny osrodek
podstawowej dzialalnoSci nie znajduje si¢ na obszarze jego jurysdykcji, nie powinien wszczynaé gléwnego
postepowania upadlosciowego.

(34) Ponadto kazdy wierzyciel dtuznika powinien dysponowaé skuteczng mozliwoscig zaskarzenia orzeczenia o
wszczeciu postepowania upadtosciowego. O skutkach zaskarzenia orzeczenia o wszczeciu postegpowania upadtos-
ciowego powinno rozstrzygac prawo krajowe.

(35) Sady panstwa czlonkowskiego, na terytorium ktérego wszczeto postepowanie upadlosciowe, powinny posiadaé
jurysdykcje w zakresie rozpatrywania pozwdw, ktére wynikaja bezposrednio z tego postepowania i sg z nim
SciSle powigzane. Pozwami tymi powinny by¢ m.in. pozwy o stwierdzenie bezskutecznosci czynnosci pozwanego
w innych pafstwach czlonkowskich oraz pozwy w sprawie obowiazkéw pojawiajacych si¢ w  trakcie
postepowania upadlosciowego, takich jak wplata zaliczki na poczet kosztéw postgpowania. Natomiast pozwy o
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wypelnienie obowigzkéw wynikajacych z umowy, ktéra dtuznik zawarl przed wszczeciem postgpowania, nie
wynikajg bezposrednio z tego postepowania. Gdy pozew wigze si¢ z innym pozwem majgcym za podstawe
ogdlne prawo cywilne lub handlowe, zarzadca powinien méc wnie$¢ oba pozwy do sadéw miejsca zamieszkania
pozwanego, jezeli uzna wniesienie pozwu do takiego sadu za skuteczniejsze rozwigzanie. Tak moze na przyklad
si¢ zdarzy(, gdy zarzadca pragnie polaczy¢é pozew w sprawie odpowiedzialnoSci czlonka kadry kierowniczej
majacy za podstawe prawo dotyczace niewyplacalnosci z pozwem majagcym za podstawe prawo spélek lub
ogolne prawo deliktow.

(36)  Sad posiadajacy jurysdykcje dla wszczecia gléwnego postgpowania upadlosciowego powinien by¢ uprawniony od
chwili zlozenia wniosku o wszczecie postgpowania do zastosowania Srodkéw tymczasowych oraz zabezpiecza-
jacych. Srodki zabezpieczajace, zaréwno przed, jak i po rozpoczeciu postepowania upadtosciowego, s3 wazne dla
zapewnienia jego skuteczno$ci. W zwigzku z tym niniejsze rozporzadzenie powinno przewidywaé rézne
mozliwoici. Z jednej strony, sad wlasciwy dla gléwnego postepowania upadlo$ciowego powinien modc
zastosowal Srodki tymczasowe oraz zabezpieczajgce takze w stosunku do przedmiotéw majagtkowych
znajdujacych si¢ na terytorium innych panstw czlonkowskich. Z drugiej strony, zarzadca tymczasowo
ustanowiony przed wszczeciem gtéwnego postepowania upadlo$ciowego powinien méc wystapi¢ w panstwach
cztonkowskich, w ktérych znajduje si¢ oddzial dluznika, o zastosowanie Srodkéw zabezpieczajacych przewi-
dzianych przez prawo tych panstw cztonkowskich.

(37) Przed wszczeciem glownego postgpowania upadlosciowego prawo do zlozenia wniosku o wszczecie
postepowania upadlosciowego w panstwie czlonkowskim, w ktérym dluznik ma oddzial, powinno przystugiwaé
tylko wierzycielom miejscowym i organom publicznym lub powinno by¢ ograniczone do przypadkéw, w ktorych
prawo panstwa czlonkowskiego, w ktérym dluznik posiada gtéwny osrodek swojej podstawowej dziatalnosci, nie
dopuszcza wszczgcia gléwnego postgpowania upadloSciowego. Powodem tego zawezenia jest potrzeba
ograniczenia do niezbednego minimum skladania wnioskéw o wszczecie postgpowania ubocznego przed
wszczgciem gtéwnego postgpowania upadlosciowego.

(38) Po wszczeciu gléwnego postepowania upadlo$ciowego niniejsze rozporzadzenie nie ogranicza prawa do zlozenia
wniosku o wszczecie postepowania upadlo$ciowego w pafistwie czlonkowskim, w ktérym dtuznik ma oddzial.
Zarzadca w gtéwnym postgpowaniu upadlodciowym lub kazda inna osoba uprawniona przez prawo krajowe
danego pafistwa cztonkowskiego moze wnosi¢ o wszczecie postgpowania wtdrnego.

(39) Niniejsze rozporzadzenie powinno okreslaé zasady ustalenia polozenia majatku dluznika i zasady te powinny
mie¢ zastosowanie do ustalania, jaki majatek podlega postgpowaniu gtéwnemu, a jaki — wtérnemu, lub do
sytuacji, w ktorych wystepuja prawa rzeczowe oséb trzecich. Niniejsze rozporzadzenie powinno w szczegdlnosci
przewidywad, ze patent europejski o jednolitym skutku, wspdlnotowy znak towarowy oraz kazde inne podobne
prawo (jak np. wspdlnotowe prawo do ochrony odmian roslin czy wzory wspélnotowe) powinny by¢
obejmowane jedynie gléwnym postgpowaniem upadlo$ciowym.

(40)  Oprocz ochrony miejscowych intereséw, wtorne postgpowanie upadlosciowe moze stuzy¢ takze innym celom.
Sytuacja taka moze zaistnie¢ wtedy, gdy masa upadlosciowa dluznika jest zbyt zlozona, aby zarzadzaé nig w
catosci, albo gdy réznice w wlasciwych systemach prawnych s3 tak duze, Ze moga si¢ pojawic¢ trudnosci zwiazane
z rozszerzeniem skutkéw wynikajacych z prawa panstwa wszczecia postepowania na inne pafistwa cztonkowskie,
w ktorych znajduje si¢ majatek. Z tego powodu zarzadca w gléwnym postepowaniu upadtosciowym moze ztozy¢
wniosek o wszczecie wtornego postegpowania upadlosciowego, jezeli wymaga tego skuteczne zarzadzanie masg
upadlosciowa.

(41) Wtérne postgpowanie upadlosciowe moze réwniez spowodowaé trudnosci w skutecznym zarzadzaniu masa
upadlosciows. Dlatego niniejsze rozporzadzenie okresla dwie konkretne sytuacje, w ktorych sad otrzymujacy
wniosek o wszczecie wtérnego postepowania upadio$ciowego powinien méc dokonaé — na wniosek zarzadcy w
gléwnym postepowaniu upadlosciowym — odroczenia lub odmowy wszczecia takiego postepowania.

(42) Po pierwsze, niniejsze rozporzadzenie daje zarzadcy w gléwnym postgpowaniu upadlo$ciowym mozliwosé
przedstawienia wierzycielom miejscowym zobowigzania zapewniajgcego, ze bedg oni traktowani tak samo, jak w
sytuacji gdyby wtérne postepowanie upadlo$ciowe zostalo wszczete. Zobowigzanie to musi spelni¢ wymogi
okreslone w niniejszym rozporzadzeniu, a w szczegdlnosci musi zostal zatwierdzone przez kwalifikowana
wigkszo$¢ wierzycieli miejscowych. Jezeli przedstawiono zobowigzanie, sad otrzymujacy wniosek o wszczecie
wtérnego postgpowania upadlosciowego powinien méc odrzucié ten wniosek, jezeli stwierdzi, ze zobowigzanie
to odpowiednio chroni podstawowe interesy wierzycieli miejscowych. Przy ocenie tych intereséw sad powinien
uwzglednié fakt zatwierdzenia zobowigzania przez kwalifikowang wigkszo$¢ wierzycieli miejscowych.

(43) Na potrzeby przedstawienia wierzycielom miejscowym zobowiazania majatek i prawa znajdujace si¢ w panstwie
cztonkowskim, w ktérym dluznik ma oddzial, powinny stanowi¢ podkategori¢ masy upadloiciowej i przy ich
podziale lub przy podziale funduszéw uzyskanych z ich likwidacji zarzadca w gtéwnym postepowaniu upadlos-
ciowym powinien przestrzegaC zasad kolejnosci zaspokajania, ktére przystugiwalyby wierzycielom miejscowym,
gdyby w tym panstwie cztonkowskim wszczgto wtérne postepowanie upadlosciowe.
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(44) Do zatwierdzania zobowigzania powinno mie¢ odpowiednio zastosowanie prawo krajowe. W szczegélnosci, gdy
w prawie krajowym zasady glosowania nad przyjeciem planu restrukturyzacji wymagajg uprzedniego zatwier-
dzenia roszczen wierzycieli, roszczenia te nalezy uzna¢ za zatwierdzone do celéw glosowania w sprawie
zobowigzania. Jezeli w prawie krajowym istnieja rézne procedury przyjmowania planéw restrukturyzacji,
panstwa cztonkowskie powinny wskaza¢ konkretng procedure, ktéra powinna obowigzywaé w tym kontekscie.

(45) Po drugie, jezeli w gtéwnym postepowaniu upadlodciowym przyznano tymczasowe zawieszenie indywidualnych
postepowan egzekucyjnych, niniejsze rozporzadzenie powinno dawal sadowi mozliwo$¢ tymczasowego
zawieszenia wszczgcia wtdrnego postgpowania upadloiciowego, aby zawieszenie przyznane w ramach gtéwnego
postepowania upadlodciowego nie utracito skutecznosci. Sad powinien méc przyznaé tymczasowe wstrzymanie,
jezeli uzna, Ze istniejg wlaSciwe $rodki dla ochrony podstawowych intereséw wierzycieli miejscowych. W takim
przypadku wszystkich wierzycieli, na ktérych moze mie¢ wplyw wynik negocjacji dotyczacych planu restruktu-
ryzacji, nalezy poinformowaé o negocjacjach i nalezy im umozliwi¢ udzial w nich.

(46) Aby zapewni¢ skuteczng ochrong intereséw miejscowych, zarzadca w gléwnym postepowaniu upadlosciowym
nie powinien mie¢ mozliwosci nieuczciwego likwidowania ani przenoszenia masy upadlo$ciowej znajdujacej si¢
w panstwie czlonkowskim, w ktorym umieszczono oddzial, zwlaszcza w celu przekreslenia szansy na skuteczne
zaspokojenie takich intereséw, jezeli nastgpnie zostalo wszczete wtdrne postgpowanie upadlosciowe.

(47) Niniejsze rozporzadzenie nie powinno uniemozliwiaé sadom panstwa czlonkowskiego, w ktérym wszczeto
wtorne postepowanie upadlosciowe, orzekania sankcji wobec kadry kierowniczej diuznika za naruszanie
obowigzkéw, pod warunkiem ze sady te posiadajg jurysdykcje do rozstrzygania takich sporéw na mocy danego
prawa krajowego.

(48)  Gléwne postgpowanie upadlociowe i wtorne postgpowanie upadtoSciowe moga przyczynié si¢ do skutecznego
zarzgdzania masg upadlos$ciows dluznika lub do efektywnej likwidacji calego majatku, jezeli istnieje odpowiednia
wspOlpraca miedzy uczestnikami we wszystkich prowadzonych réwnolegle postepowaniach. Odpowiednia
wspolpraca wymaga Scislej wspolpracy poszczegdlnych zarzadcdw i sadéw, w szczegdlnosci poprzez wymiang
wystarczajgcej ilodci informacji. W celu zapewnienia wiodacej roli gléwnego postegpowania upadiosciowego
zarzgdca w takim postgpowaniu upadlosciowym powinien posiadaé szereg mozliwosci interweniowania w
toczgce si¢ w tym samym czasie wtdérne postepowanie upadiosciowe. W szczegdlnosci zarzadca powinien moc
zaproponowal plan restrukturyzacji lub uklad badz wystapi¢ o wstrzymanie likwidacji masy we wtérnym
postepowaniu upadloSciowym. W ramach wspolpracy zarzadcy i sady powinni uwzgledniaé najlepsze sposoby
wspolpracy w sprawach dotyczacych transgranicznej upadtosci okreslone w zasadach i wytycznych komunikacji i
wspolpracy, ktére zostaly przyjete przez europejskie i miedzynarodowe organizacje dzialajgce w obszarze prawa
dotyczacego niewyplacalnoci, a zwlaszcza odnos$ne wytyczne opracowane przez Komisje Narodéw Zjedno-
czonych ds. Miedzynarodowego Prawa Handlowego (UNCITRAL).

(49) W ramach takiej wspdlpracy zarzadcy i sady powinni mie¢ mozliwo$¢ zawierania uméw i protokotéow ulatwia-
jacych wspolprace transgraniczna w kilku réwnoleglych postepowaniach upadlosciowych tego samego dluznika
lub czlonkéw tej samej grupy przedsigbiorstw w réznych paristwach czlonkowskich, jezeli nie jest to sprzeczne z
przepisami majacymi zastosowanie do kazdego z tych postgpowan. Takie umowy i protokoly moga mie¢ rézne
formy — pisemng lub ustng — oraz rézny zakres zastosowania — od ogdlnego po szczegdtowy, a takze moga by¢
zawierane przez rézne strony. Zwykle ogélne umowy moga akcentowal potrzebe Scistej wspélpracy miedzy
stronami, nie odnoszgc si¢ do konkretnych kwestii, natomiast bardziej szczeg6étowe, konkretniejsze umowy moga
okresla¢ zasady prowadzenia kilku réwnoleglych postepowan upadlodciowych i moga by¢ zatwierdzane przez
sady biorace udzial w postgpowaniu, gdy wymaga tego prawo krajowe. Moga odzwierciedla¢ zgodg¢ stron na
podjecie lub powstrzymanie si¢ od podjecia pewnych krokéw lub dziatan.

(50) Podobnie sady réznych panstw czlonkowskich moga wspélpracowaé poprzez koordynacje powolywania
zarzagdcow. W tym kontekscie sady moga powolal jednego zarzadce dla kilku postepowan upadlosciowych tego
samego dtuznika lub upadtosci réznych cztonkéw grupy przedsigbiorstw, pod warunkiem Ze nie jest to sprzeczne
z przepisami majgcymi zastosowanie do kazdego z tych postepowan, a zwlaszcza z ewentualnymi wymogami co
do kwalifikacji i licencji zarzadcy.

(51) W niniejszym rozporzadzeniu nalezy zapewni¢ skuteczne prowadzenie postgpowan upadlosciowych poszcze-
gblnych przedsigbiorstw wchodzacych w sklad grupy przedsigbiorstw.
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(52)  Jezeli wszczeto postgpowania upadtoSciowe kilku przedsigbiorstw z tej samej grupy, powinna istnie¢ odpowiednia
wspolpraca migdzy stronami uczestniczagcymi w tych postepowaniach. Poszczeg6lni zarzadey i poszczeg6lne sady
powinni zatem mie¢ podobny obowigzek wzajemnej wspolpracy i komunikacji, jak zarzadcy i sady uczestniczacy
w gléwnym i wtérnym postepowaniu upadlosciowym dotyczacych tego samego dluznika. Wspélpraca miedzy
zarzgdcami nie powinna szkodzi¢ interesom wierzycieli w poszczegdlnych postegpowaniach, powinna natomiast
shuzy¢ znalezieniu rozwigzania wykorzystujacego synergie calej grupy.

(53) Wprowadzenie przepisow o postepowaniu upadloSciowym grup przedsi¢biorstw nie powinno ograniczaé
mozliwosci sadu, by wszczaé postgpowanie upadtosciowe kilku przedsigbiorstw nalezacych do tej samej grupy w
jednej jurysdykeji, jezeli uzna, ze gléwny osrodek podstawowej dzialalnosci tych przedsigbiorstw znajduje si¢ w
jednym panstwie czlonkowskim. W takich przypadkach sad powinien réwniez méc powolaé w stosownych
przypadkach tego samego zarzadce we wszystkich odnosnych postepowaniach upadtosciowych, pod warunkiem
ze nie jest to sprzeczne z przepisami majacymi do nich zastosowanie.

(54) Aby jeszcze bardziej poprawi¢ koordynowanie postepowania upadlosciowego cztonkéw grupy przedsigbiorstw i
umozliwi¢ skoordynowang restrukturyzacje grupy, niniejsze rozporzadzenie powinno wprowadzi¢ proceduralne
zasady koordynowania postgpowania upadlo$ciowego czlonkéw grupy przedsigbiorstw. W takiej koordynacji
nalezy dazy¢ do zapewnienia sprawnej koordynacji, a réwnoczesnie uszanowaé odrebng osobowos$¢ prawna
kazdego z cztonkéw grupy.

(55) Zarzadca powolany w postgpowaniu upadlosciowym, wszczetym wzgledem czlonka grupy przedsigbiorstw,
powinien méc wystapi¢ o wszczecie grupowego postepowania koordynacyjnego. Niemniej jezeli tego wymaga
prawo majace zastosowanie do niewyplacalnosci, zarzadca powinien przed zlozeniem takiego wniosku uzyskaé
konieczne upowaznienie. We wniosku powinien okresli¢ zasadnicze elementy koordynacji, w szczeg6lnosci opis
planu koordynacyjnego, propozycje co do osoby, ktérg nalezy powola¢ na koordynatora, oraz zarys
szacunkowych kosztéw koordynacji.

(56) Aby grupowe postgpowanie koordynacyjne miato charakter dobrowolny, uczestniczacy zarzadcy powinni moéc
zglosi¢ w okreslonymi terminie sprzeciw co do swojego udzialu w postgpowaniu. Aby uczestniczacy zarzadcy
mogli podjaé przemyslang decyzje co do udzialu w grupowym postgpowaniu koordynacyjnym, powinni zostaé
na wezesnym etapie poinformowani o zasadniczych elementach koordynacji. Niemniej kazdy zarzadca, ktory
pierwotnie zglosil sprzeciw wobec objecia jego postepowania grupowym postegpowaniem koordynacyjnym,
powinien moéc poézniej wystapié o uwzglednienie jego postgpowania w postgpowaniu koordynacyjnym.
Koordynator powinien wtedy zdecydowaé, czy wniosek jest dopuszczalny. Kazdy zarzadca, w tym zarzadca
wystepujacy z wnioskiem, powinien otrzymad informacje o decyzji koordynatora i powinien mie¢ mozliwo$é
zaskarzenia tej decyzji przed sadem, ktory wszczal grupowe postepowanie koordynacyjne.

(57) Grupowe postepowanie koordynacyjne powinno zawsze mie¢ na celu latwiejsze prowadzenie postepowan
upadlosciowych czlonkéw grupy i nies¢ ogdlnie pozytywne skutki dla wierzycieli. W niniejszym rozporzadzeniu
nalezy zatem zapewnié, aby sad otrzymujacy wniosek o grupowe postgpowanie koordynacyjne dokonal oceny
pod katem tych kryteriéw, zanim zostanie wszczgte grupowe postepowanie koordynacyjne.

(58) Koszty grupowego postepowania koordynacyjnego nie powinny gérowaé nad plynacymi z niego korzysciami.
Dlatego konieczne jest, aby koszty koordynacji — i udzial w tych kosztach przypadajacy na kazdego czlonka
grupy — byly stosowne, proporcjonalne i racjonalne oraz by byly ustalane zgodnie z prawem krajowym panstwa
cztonkowskiego, w ktorym wszczeto grupowe postgpowanie koordynacyjne. Uczestniczacy zarzadcy powinni
takze moc kontrolowal te koszty juz na wczesnym etapie postepowania. Jezeli tego wymaga prawo krajowe,
kontrolowanie kosztow na wczesnym etapie postgpowania moze wymagac od zarzadcy, by wystapit o zgode do
sadu lub zgromadzenia wierzycieli.

(59) Jezeli koordynator uzna, ze wykonywanie jego zadan wiaze si¢ z kosztami znacznie wigkszymi niz pierwotny
koszt szacunkowy, a w kazdym przypadku - gdy koszty te przekraczajg 10 % kosztéw szacunkowych,
koordynator powinien otrzyma¢ na przekroczenie tych kosztéw zgode sadu, ktéry wszczal grupowe
postepowanie koordynacyjne. Przed wydaniem decyzji sad, ktéry wszczat grupowe postepowanie koordynacyjne,
powinien zapewni¢ mozliwo$¢ bycia wystuchanymi uczestniczgcym zarzadcom, tak by umozliwi¢ im wyrazenie
swojego zdania na temat zasadnos$ci wniosku koordynatora.
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(60) W przypadku czlonkéw grupy przedsigbiorstw, ktérzy nie uczestnicza w grupowym postepowaniu koordyna-
cyjnym, niniejsze rozporzadzenie powinno takze przewidywac alternatywny mechanizm pozwalajacy na skoordy-
nowang restrukturyzacje grupy. Zarzadca powolany w postepowaniu upadlosciowym czlonka grupy przedsie-
biorstw powinien méc wystapi¢ o wstrzymanie kazdej czynno$ci zwigzanej z likwidacjg masy upadlosciowej w
postepowaniach wszczetych wzgledem innych czlonkéw grupy, ktérzy nie podlegaja grupowemu postepowaniu
koordynacyjnemu. Mozliwo$¢ wystgpienia o takie wstrzymanie powinna istnie¢ tylko wtedy, gdy przedstawiono
plan restrukturyzacji dla odnosnych czlonkéw grupy, gdy plan taki jest korzystny dla wierzycieli w postepowaniu,
w stosunku do ktérego wystapiono o wstrzymanie, oraz gdy wstrzymanie takie jest konieczne, by plan mogt
zosta¢ wlasciwie zrealizowany.

(61) Niniejsze rozporzadzenie nie powinno uniemozliwia¢ panstwom czlonkowskim ustanawiania krajowych
przepiséw uzupelniajacych przepisy o wspélpracy, komunikacji i koordynacji dotyczace upadlosci cztonkéw
grupy przedsigbiorstw, okreSlone w niniejszym rozporzadzeniu, pod warunkiem ze takie krajowe przepisy
obejmg swoim zakresem zastosowania tylko jurysdykcje krajows, a ich stosowanie nie umniejszy skutecznosci
przepiséw okreslonych w niniejszym rozporzadzeniu.

(62)  Przepisy o wspolpracy, komunikacji i koordynacji w razie upadlosci cztonkéw grupy przedsigbiorstw okreslone w
niniejszym rozporzadzeniu powinny mie¢ zastosowanie tylko wtedy, gdy postgpowania wzgledem réznych
czlonkéw tej samej grupy przedsigbiorstw wszczeto w co najmniej dwoch panstwach czlonkowskich.

(63) Kazdy wierzyciel majacy miejsce zwyklego pobytu, miejsce zamieszkania lub siedzibe statutowg w Unii powinien
by¢ uprawniony do zgloszenia swoich wierzytelnosci w kazdym postgpowaniu upadlosciowym wszczetym w
Unii wzgledem majatku jego dluznika. Powinno to takze mie¢ zastosowanie do organdéw podatkowych i instytucji
ubezpieczenia spolecznego. Niniejsze rozporzadzenie nie powinno uniemozliwia¢ zarzadcy zgloszenia wierzy-
telnosci w imieniu pewnych grup wierzycieli, na przyklad pracownikéw, jezeli przewiduje to prawo krajowe. Aby
jednak zapewni¢ réwne traktowanie wierzycieli, podzial funduszéw powinnien by¢ skoordynowany. Kazdy
wierzyciel powinien méc zatrzyma¢ to, co otrzymal w toku postepowania upadlosciowego, lecz powinien by¢
uprawniony do udzialu w podziale calo$ci majatku w innym postepowaniu tylko pod warunkiem ze wierzyciele
bedacy w tej samej sytuacji uzyskali t¢ samg czg$¢ swoich wierzytelnosci.

(64) Wazne jest, by wierzyciele majacy miejsce zwyklego pobytu, miejsce zamieszkania lub siedzibe statutowa w Unii
byli informowani o wszcz¢ciu postgpowania upadlosciowego wzgledem majatku ich diuznika. Aby zapewnié
sprawne przekazywane informacji wierzycielom, rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (WE)
nr 1393/2007 () nie powinno mie¢ zastosowania w sytuacjach, w ktérych niniejsze rozporzadzenie méwi o
obowiazku informowania wierzycieli. Stosowanie standardowych formularzy dostepnych we wszystkich jezykach
urzedowych instytucji Unii powinno ulatwi¢ wierzycielom zglaszanie wierzytelnosci w postepowaniach
wszczetych w innym panstwie czlonkowskim. Skutki zlozenia niekompletnego standarowego formularza
powinny by¢ regulowane przez prawo krajowe.

(65) Niniejsze rozporzadzenie powinno przewidywal bezposrednie uznanie orzeczen dotyczacych wszczecia,
prowadzenia oraz zakoficzenia postgpowan upadloSciowych wchodzacych w jego zakres zastosowania oraz
orzeczen wydanych w bezposrednim zwigzku z takimi postgpowaniami upadto$ciowymi. Automatyczne uznanie
powinno zatem oznaczaé, ze skutki wynikajace z postgpowania na podstawie prawa panstwa cztonkowskiego, w
ktérym wszczeto postepowanie, rozciggaja si¢ na wszystkie inne panstwa czlonkowskie. Uznawanie orzeczen
wydanych przez sady panstw czlonkowskich powinno si¢ opieral na zasadzie wzajemnego zaufania. W tym celu
przyczyny odmowy uznania powinny by¢ ograniczone do niezbednego minimum. Wedlug tej zasady powinien
réwniez by¢ rozwigzany kazdy spér w sytuacji, w ktorej sady dwoch panstw czlonkowskich uwazajg si¢ za
wlasciwe do wszczgcia gtéwnego postgpowania upadlosciowego. Orzeczenie sadu, ktéry jako pierwszy wszczal
postepowanie powinno zosta¢ uznane w pozostalych panstwach czlonkowskich, bez mozliwosci badania
orzeczenia sadu przez te panstwa czlonkowskie.

(66) W zakresie swojej regulacji niniejsze rozporzadzenie powinno okresli¢ jednolite normy kolizyjne zastepujace — w
zakresie ich zastosowania — krajowe przepisy prawa prywatnego miedzynarodowego. O ile nie postanowiono
inaczej, zastosowanie powinno znalezé prawo pafstwa czlonkowskiego wszczecia postepowania (lex concursus).
Powyzsza norma kolizyjna powinna dotyczy¢ zaréwno gléwnego postepowania upadlosciowego, jak i
postepowan miejscowych. Lex concursus okresla wszystkie procesowe i materialne skutki postepowania upadlos-
ciowego w odniesieniu do dotknietych nimi oséb oraz stosunkéw prawnych. Okresla ono wszystkie przeslanki
wszczecia, prowadzenia oraz zakoriczenia postgpowania upadlosciowego.

(67) Automatyczne uznanie postepowania upadlosciowego, do ktérego co do zasady stosuje si¢ prawo paristwa
wszczecia postepowania moze kolidowaé z przepisami innych panstw czlonkowskich o dokonywaniu czynnosci
prawnych. W celu ochrony zaufania oraz pewno$ci obrotu w panstwach czlonkowskich innych niz panstwo
wszczecia postgpowania nalezy przewidzieC szereg wyjatkéw od ogélnej zasady.

(") Rozporzadzenie (WE) nr 1393/2007 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 13 listopada 2007 r. dotyczace dorgczania w pafistwach
cztonkowskich dokumentéw sadowych i pozasagdowych w sprawach cywilnych i handlowych (dorgczanie dokumentéw) oraz uchylajace
rozporzadzenie Rady (WE) nr 1348/2000 (Dz.U.L 324z 10.12.2007, 5. 79).
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(68)  Szczegdlna potrzeba wprowadzenia regulacji odstepujacej od stosowania prawa pafistwa wszczecia postepowania
istnieje w przypadku praw rzeczowych, jako Ze prawa te maja szczegdlne znaczenie dla udzielania kredytu.
Ustanowienie, skuteczno$¢ i zakres praw rzeczowych powinny by¢ zatem z reguly okrelane zgodnie z prawem
miejsca polozenia rzeczy i nie powinny zosta¢ naruszone przez wszczecie upadlosciowego. Uprawniony z tytutu
prawa rzeczowego powinien w dalszym ciggu méc dochodzi¢ swojego prawa wylaczenia z masy lub odrebnego
zaspokojenia z przedmiotu zabezpieczenia. W przypadku, gdy na skladnikach majgtkowych znajdujacych si¢ w
panstwie czlonkowskim istnieja prawa rzeczowe przewidziane prawem miejsca ich polozenia, ale gléwne
postepowanie upadloiciowe prowadzone jest w innym pafstwie czlonkowskim, zarzadca w gléwnym
postepowaniu upadlo$ciowym powinien by¢ uprawniony do zgloszenia wniosku o wszczecie wtdérnego
postepowania upadlosciowego w panstwie, w ktérym istnieja prawa rzeczowe, o ile dtuznik ma tam oddzial.
Jezeli wtérne postepowanie upadloSciowe nie zostanie wszczete, wszelka nadwyzka ze zbycia skladnika
majatkowego obcigzonego prawem rzeczowym powinna zostaé przekazana zarzadcy w gléwnym postepowaniu
upadtosciowym.

(69) Niniejsze rozporzadzenie przewiduje kilka sytuacji, w ktérych sad moze wstrzymaé wszczecie postepowania lub
wstrzymac postepowanie egzekucyjne. Zadne takie wstrzymanie nie powinno mie¢ wplywu na prawa rzeczowe
wierzycieli lub stron trzecich.

(70)  Jezeli zgodnie z prawem panstwa wszczecia postgpowania nie jest dopuszczalne potracenie wierzytelnosci,
wierzyciel powinien mimo to by¢ uprawniony do potracenia, jezeli jest ono mozliwe zgodnie z prawem
wla$ciwym dla wierzytelnosci niewyplacalnego dluznika. W ten sposéb potracenie otrzyma pewnego rodzaju
funkcje gwarancyjng opierajacg si¢ na przepisach prawnych, z ktérych zastosowaniem dany wierzyciel mogt sie
liczy¢ w momencie powstania wierzytelnosci.

(71)  Potrzeba szczegdlnej ochrony zachodzi réwniez w przypadku systeméw platnosci oraz rynkéw finansowych, na
przyklad w odniesieniu do wystgpujacych w takich systemach uméw o kompensowanie oraz klauzul nettingu, jak
réwniez zbywania papieréw warto$ciowych oraz zabezpieczen ustanawianych dla takich operacji, w szczegdlnosci
zgodnie z dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 98/26/WE (!). Operacje takie powinny dlatego podlegaé
wylacznie prawu, ktére stosuje sic do danego systemu lub rynku. Celem tego prawa jest zapobiezenie w
przypadku upadlosci jednej ze stron operacji mozliwosci zmiany mechanizméw platnosci i rozliczania operacji
przewidzianych w systemach platnosci i rozrachunku lub na regulowanych rynkach finansowych panstw
cztonkowskich. Dyrektywa 98/26/WE zawiera przepisy szczeg6lne, ktére powinny mieé pierwszefistwo przed
o0g6lnymi zasadami zawartymi w niniejszym rozporzadzeniu.

(72) W celu ochrony pracownikéw oraz stosunkow pracy, skutki postepowania upadlo$ciowego na utrzymanie lub
zakonczenie stosunkow pracy, jak i na prawa i obowiazki wszystkich stron takiego stosunku pracy, powinny by¢
okreslone przez prawo wiasciwe dla danej umowy o prace zgodnie z 0gélnymi normami kolizyjnymi. Ponadto,
gdy zakoniczenie stosunku pracy wymaga zgody sadu lub organu administracyjnego, jurysdykcje do wydawania
takiej zgody powinno zachowa¢ panstwo czlonkowskie, w ktérym miesci si¢ oddzial dluznika, nawet jezeli w
tym panstwie cztonkowskim nie wszczgto postgpowania upadto$ciowego. Wszelkie pozostate kwestie w zakresie
prawa dotyczacego niewyplacalnosci — przykladowo, czy roszczenia pracownikéw sa chronione przez ich
uprzywilejowanie oraz zakres takiego uprzywilejowania — sg okrelane przez prawo panstwa czlonkowskiego, w
ktérym wszczgto postepowanie upadloiciowe (gtéwne lub wtérne) z wyjatkiem przypadkéw, gdy w celu
uniknigcia wtérnego postgpowania upadiosciowego przedstawiono zobowigzanie zgodnie z niniejszym rozporzg-
dzeniem.

(73) Prawem majagcym zastosowanie do wplywu postepowania upadloSciowego na wszelkie zawiste postepowania
sadowe lub polubowne, ktére dotycza przedmiotu lub prawa wchodzgcego w sklad masy upadtosciowej dluznika,
powinno by¢ prawo panstwa czlonkowskiego, w ktérym toczy si¢ postepowanie sadowe lub w ktérym ma
siedzib¢ organ polubowny. Zasada ta nie powinna jednak wplywaé na krajowe przepisy o uznawaniu i
egzekwowaniu wyrokéw sadu polubownego.

(74) W odniesieniu do niektérych przepisow niniejszego rozporzadzenia nalezy przewidzie¢ konieczng elastycznosc,
tak aby uwzgledni¢ szczegdlne zasady procesowe systeméw sgdowych niektérych panstw czlonkowskich. Dlatego
zawarte w niniejszym rozporzadzeniu odniesienia do powiadomienia dokonywanego przez organ sadowy
panstwa czlonkowskiego powinny obejmowaé — gdy zasady procesowe panstwa czlonkowskiego tego wymagaja
— takze nakaz takiego organu sadowego, by dokona¢ tego powiadomienia.

(75) Ze wzgledow gospodarczych zasadnicza tre$¢ orzeczenia o wszczeciu postgpowania powinna zostaé — na
wniosek zarzadcy — ogloszona w panstwie czlonkowskim innym niz panstwo sadu, ktéry wydal to orzeczenie.
Jezeli w danym panstwie czlonkowskim istnieje oddzial dluznika, tego rodzaju ogloszenie powinno byé
obowiazkowe. W zadnym przypadku ogloszenie nie powinno by¢ jednak warunkiem wstgpnym uznania
zagranicznego postepowania.

(") Dyrektywa 98/26/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 19 maja 1998 r. w sprawie zamkniecia rozliczeit w systemach platnosci i
rozrachunku papieréw wartosciowych (Dz.U. L 166 2 11.6.1998, s. 45).
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(76) Aby poprawi¢ informowanie odpowiednich wierzycieli i sadéw oraz zapobiec wszczynaniu réwnoleglych
postepowan upadlo$ciowych, panstwa czlonkowskie powinny mie¢ obowigzek oglaszania w publicznie
dostepnych rejestrach elektronicznych odpowiednich informacji o sprawach dotyczacych transgranicznej
upadlosci. Aby ulatwié dostgp do takich informacji wierzycielom i sgdom majacym miejsce zamieszkania lub
siedzibe w innych pafstwach czlonkowskich, nalezy w niniejszym rozporzadzeniu przewidzie¢ wzajemne
polaczenie takich rejestréw upadlosci za posrednictwem europejskiego portalu ,e-Sprawiedliwo$¢”. Panstwa
cztonkowskie powinny méc oglaszaé odpowiednie informacje w kilku rejestrach oraz powinna istnie¢ mozliwo$é
podlaczenia wigcej niz jednego rejestru z danego panistwa czlonkowskiego.

(77)  Niniejsze rozporzadzenie powinno okresla¢ minimalny zakres informagji, ktére nalezy oglasza¢ w rejestrach
upadioéci. Nie nalezy uniemozliwiaé panistwom czlonkowskim zamieszczania dodatkowych informacji. W
przypadku gdy dtuznik jest osobg fizyczna, powinien istnie¢ obowigzek wskazania w rejestrach upadtosci
wylacznie numeru wpisu do rejestru, jezeli dluznik prowadzi niezalezng dzialalno$¢ gospodarcza lub zawodows.
Ten numer wpisu do rejestru nalezy rozumie¢ jako indywidulany numer wpisu jego niezaleznej dzialalnosci
gospodarczej lub zawodowej do rejestru handlowego, jezeli dotyczy.

(78) Dla wierzycieli wazne sg informacje o okreslonych aspektach postgpowania upadloiciowego, takie jak termin
zglaszania wierzytelnosci lub termin zaskarzania orzeczen. Nie nalezy jednak w niniejszym rozporzadzeniu
zobowigzywaé panistw cztonkowskich do indywidualnego obliczania tych terminéw. Nalezy umozliwi¢ pafistwom
czlonkowskim wypelnienie ich obowigzkéw przez zamieszczenie hipertaczy do europejskiego portalu
,e-Sprawiedliwo$¢”, na ktérym beda podane klarowne informacje o zasadach obliczania tych terminéw.

(79) Aby zapewni¢ odpowiednig ochrone informacji o osobach fizycznych, ktére nie prowadza niezaleznej
dzialalnoSci gospodarczej ani zawodowej, panstwa czlonkowskie powinny moéc uzalezni¢ dostep do tych
informacji od dodatkowych kryteriéw wyszukiwania, takich jak osobisty numer identyfikacyjny dtuznika, adres,
data urodzenia lub terytorialna jurysdykcja sadu, albo uzalezni¢ go od wystapienia z wnioskiem do wlasciwego
organu lub od weryfikacji, czy istnieje zasadna potrzeba dostgpu do tych informacgji.

(80)  Panistwom czlonkowskim nalezy takze zezwoli, aby w swoich rejestrach upadlosci nie zamieszczaly informacji o
osobach fizycznych nieprowadzacych niezaleznej dzialalnosci gospodarczej ani zawodowej. W takich
przypadkach panstwa czlonkowskie powinny zapewnié, aby odpowiednie informacje zostaly przekazane
wierzycielom w indywidualnym powiadomieniu i aby postgpowania nie mialy wplywu na roszczenia wierzycieli,
ktorzy tych informacji nie otrzymali.

(81) Moze zaistnie¢ sytuacja, ze niektére zainteresowane osoby nie wiedza o wszczeciu postgpowania upadlosciowego
i w dobrej wierze dzialaja w spos6b sprzeczny z nowymi okoliczno$ciami. W celu ochrony takich oséb, ktére nie
wiedzac o wszczgciu zagranicznego postepowania dokonujg zaplaty do rak dluznika, chociaz powinni oni byli
dokonaé zaplaty do rak zagranicznego zarzadcy, powinno zostaé przewidziane, ze taka zaplata zwalnia ze
zobowigzania.

(82) W celu zapewnienia jednolitych warunkéw wykonania niniejszego rozporzadzenia nalezy powierzy¢ Komisji
uprawnienia wykonawcze. Uprawnienia te powinny by¢ wykonywane zgodnie z rozporzadzeniem Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) nr 182/2011 (').

(83) Niniejsze rozporzgdzenie nie narusza praw podstawowych ani zasad uznanych w Karcie praw podstawowych
Unii Europejskiej. W szczeg6lnodci niniejsze rozporzadzenie ma promowal stosowanie art. 8, 17 i 47
dotyczacych, odpowiednio, ochrony danych osobowych, prawa wlasnosci oraz prawa do skutecznego $rodka
prawnego i dostepu do bezstronnego sadu.

(84) Do przetwarzania danych osobowych w ramach niniejszego rozporzadzenia majg zastosowanie dyrektywa
Parlamentu Europejskiego i Rady 95/46/WE () oraz rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (WE)
nr 452001 ().

(85) Niniejsze rozporzadzenie pozostaje bez uszczerbku dla rozporzadzenia Rady (EWG, Euratom) nr 1182/71 (¥).

(") Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 182/2011 z dnia 16 lutego 2011 r. ustanawiajace przepisy i zasady ogdlne
dotyczace trybu kontroli przez panstwa cztonkowskie wykonywania uprawnien wykonawczych przez Komisje (Dz.U. L 55 z 28.2.2011,
s. 13).

(*) Dyrektywa 95/46/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 24 pazdziernika 1995 r. w sprawie ochrony 0sob fizycznych w zakresie
przetwarzania danych osobowych i swobodnego przeptywu tych danych (Dz.U.L 281z 23.11.1995, 5. 31).

(*) Rozporzadzenie (WE) nr 45/2001 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 18 grudnia 2000 r. o ochronie 0séb fizycznych w zwiazku z
przetwarzaniem danych osobowych przez instytucje i organy wspdlnotowe i o swobodnym przeplywie takich danych (Dz.U. L 8 z
12.1.2001, 5. 1).

(*) Rozporzadzenie Rady (EWG, Euratom) nr 118271 z dnia 3 czerwca 1971 r. okre$lajace zasady majace zastosowanie do okreséw, dat i
terminéw (Dz.U.L 124z 8.6.1971,s. 1).
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(86) Poniewaz cel niniejszego rozporzadzenia nie moze zostaé osiggniety w sposob wystarczajacy przez panstwa
czonkowskie, natomiast — ze wzgledu na stworzenie ram prawnych dla wlasciwego przeprowadzania transgra-
nicznych postepowant upadloSciowych — mozliwe jest jego lepsze osiagniecie na poziomie Unii, Unia moze
przyjaé Srodki zgodnie z zasada pomocniczosci okre$long w art. 5 Traktatu o Unii Europejskiej. Zgodnie z zasada
proporcjonalnosci okre§long w tym artykule niniejsze rozporzadzenie nie wykracza poza to, co jest konieczne do
osiggniecia tego celu.

(87) Zgodnie z art. 3 i art. 4a ust. 1 Protokolu nr 21 w sprawie stanowiska Zjednoczonego Krélestwa i Irlandii w
odniesieniu do od przestrzeni wolnosci, bezpieczenstwa i sprawiedliwosci, zalgczonego do Traktatu o Unii
Europejskiej i do Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, Zjednoczone Krélestwo i Irlandia poinformowaly
o checi uczestniczenia w przyjeciu i stosowaniu niniejszego rozporzadzenia.

(88)  Zgodnie z art. 1 i 2 Protokolu nr 22 w sprawie stanowiska Danii, zalgczonego do Traktatu o Unii Europejskiej i
do Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, Dania nie uczestniczy w przyjeciu niniejszego rozporzadzenia i
nie jest nim zwigzana ani go nie stosuje.

(89)  Skonsultowano si¢ z Europejskim Inspektorem Ochrony Danych, ktéry wydat opini¢ dnia 27 marca 2013 r. (),

PRZYJMUJA NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

ROZDZIAL 1

PRZEPISY OGOLNE

Artykut 1
Zakres zastosowania

1. Niniejsze rozporzadzenie ma zastosowanie do publicznych postepowan zbiorowych — w tym do postegpowan przej-
$ciowych — okreslonych w prawie dotyczacym niewyplacalnosci i w ktérych do celéw naprawczych, celéw restruktu-
ryzacji dlugu, reorganizacji lub likwidacji:

a) calkowicie lub czg$ciowo odebrano dluznikowi zarzad majgtkiem i powolano zarzadcg;
b) majatek i sprawy dluznika poddano kontroli sadowej lub nadzorowi sagdowemu; lub

¢) na podstawie orzeczenia sadu lub z mocy prawa zostaje przyznane tymczasowe wstrzymanie indywidualnego
postepowania egzekucyjnego, by umozliwi¢ negocjacje miedzy dluznikiem a jego wierzycielami, pod warunkiem ze
w postepowaniach, w ktérych przyznano tymczasowe wstrzymanie egzekucji, przewidziane zostang wlasciwe Srodki
dla ochrony ogélu wierzycieli, oraz, jezeli nie nastagpi porozumienie, postepowania te poprzedzaja jedno z
postepowan, o ktérych mowa w lit. a) lub b).

Jezeli postgpowania, o ktérych mowa w niniejszym ustepie, mozna wszczaé w sytuacji, w ktorej zachodzi jedynie
prawdopodobiefistwo niewyptacalnosci, ich celem musi by¢ uniknigcie niewyplacalnosci dtuznika lub uniknigcie ustania
jego dzialalnosci gospodarczej.

Postepowania, o ktérych mowa w niniejszym ustepie, s3 wymienione w zalgczniku A.

2. Niniejsze rozporzadzenie nie ma zastosowania do postgpowan, o ktérych mowa w ust. 1, ktére dotycza:
a) zakladéw ubezpieczen;

b) instytucji kredytowych;

) przedsigbiorstw inwestycyjnych i innych przedsigbiorstw, instytucji i spélek, o ile s3 one objete dyrektywa
2001/24/WE; lub

d) przedsigbiorstw zbiorowego inwestowania.

Artykut 2
Definicje

Do celéw niniejszego rozporzadzenia:

1) ,postgpowanie zbiorowe” oznacza postgpowanie obejmujace wszystkich lub znaczng czg$¢ wierzycieli dluznika, pod
warunkiem ze w tym ostatnim przypadku postepowanie nie wplywa na roszczenia wierzycieli nieobjetych
postepowaniem;

() Dz.U.C35827.12.2013,s. 15.
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2) ,przedsigbiorstwa zbiorowego inwestowania” oznaczaja przedsigbiorstwa zbiorowego inwestowania w zbywalne
papiery warto$ciowe (UCITS) w rozumieniu dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady 2009/65/WE () oraz
alternatywne fundusze inwestycyjne (AF]) w rozumieniu dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady
2011/61/UE (3;

3) ,dtuznik sprawujacy zarzad wlasny” oznacza dluznika, wobec ktérego wszczeto postgpowanie upadloiciowe, ale
niekoniecznie powodujace wyznaczenie zarzadcy lub catkowite przeniesienie praw i obowigzkéw co do zarzadzania
majatkiem dluznika na zarzadcg, przez co dluznik zachowuje catkowity lub przynajmniej czg$ciowy zarzad swoim
majatkiem i swoimi sprawami;

4) ,postepowanie upadlo$ciowe” oznacza postgpowanie wymienione w zalaczniku A;
5) ,zarzadca” oznacza osobe lub podmiot, ktérych zadaniem — takze w postgpowaniu przejSciowym — jest:
(i) sprawdzenie i uznanie wierzytelno$ci zgltoszonych w postgpowaniu upadlosciowym;
(i) reprezentowanie zbiorowego interesu wierzycieli;
(ili) zarzadzanie w calodci lub w czg$ci majatkiem, co do ktdrego odebrano zarzad dtuznikowi;
(iv) przeprowadzenie likwidacji majatku, o ktérym mowa w ppkt (iii); lub
(v) nadzorowanie zarzadu wlasnego dtuznika.
Wykaz oséb i podmiotéw, o ktérych mowa w akapicie pierwszym, znajduje si¢ w zalaczniku B;
6) ,sad” oznacza:

(i) wart. 1 ust. 11it. b) i ¢), art. 4 ust. 2, art. 51 6, art. 21 ust. 3, art. 24 ust. 2 lit. j), art. 36 i 39 oraz art. 61-77
organ sadowy panstwa czlonkowskiego;

(i) we wszystkich pozostalych artykulach — organ sadowy lub inny wlasciwy organ paristwa czlonkowskiego
uprawniony do wszczecia postgpowania upadlosciowego, do potwierdzenia takiego wszczecia lub do
wydawania orzeczel w toku takiego postepowania;

7) ,orzeczenie o wszczeciu postepowania upadlosciowego” obejmuje:

(i) orzeczenie wlasciwego sadu o wszczeciu postepowania upadtoSciowego lub o potwierdzeniu wszczecia takiego
postepowania; oraz

(ii) orzeczenie sadu o powolaniu zarzadcy;

8) ,chwila wszczecia postepowania” oznacza chwile, z ktdrag orzeczenie o wszczeciu postgpowania upadtoSciowego
staje si¢ skuteczne, niezaleznie od tego, czy jest ono prawomocne;

9) ,panstwo czltonkowskie, w ktérym znajduje si¢ przedmiot majatkowy” oznacza:

(i) w przypadku akgji imiennych w spélkach, innych niz te, o ktérych mowa w ppkt (ii) — panstwo cztonkowskie,
na ktérego terytorium swojg siedzibe statutowa ma spotka, ktora wyemitowala akcje;

(i) w przypadku instrumentéw finansowych, do ktérych tytul prawny jest potwierdzony wpisem w rejestrze lub
na rachunku utrzymywanym przez posrednika lub w jego imieniu (,zdematerializowany papier warto$ciowy”)
— panistwo czlonkowskie, w ktérym prowadzony jest rejestr, w ktorym dokonano tych wpiséw, lub rachunek,
na ktéry dokonano tych wpiséw;

(i) w przypadku Srodkéw pienigznych na rachunkach w instytucji kredytowej — panstwo czlonkowskie wskazane
w numerze IBAN danego rachunku, a w przypadku S$rodkéw pienieznych na rachunkach w instytucji
kredytowej nieposiadajgcej numeru IBAN — panstwo czlonkowskie, w ktérym miesci si¢ centralna admini-
stracja instytucji kredytowej prowadzacej rachunek, a jezeli rachunek prowadzi filia, agencja czy inna
placéwka — panstwo czlonkowskie, w ktérym ta filia, agencja czy inna placéwka si¢ miesci;

(ivy w przypadku przedmiotéw oraz praw, co do ktérych wilasno$¢ lub tytul prawny wpisywany jest do
publicznego rejestru innego niz okre§lony w ppkt (i) — panstwo cztonkowskie, ktérego whasciwosci podlega
prowadzenie tego rejestru;

(v) w przypadku patentéw europejskich — panistwo cztonkowskie, wzgledem ktdrego patent zostal udzielony;

(") Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2009/65/WE z dnia 13 lipca 2009 r. w sprawie koordynacji przepiséw ustawowych,
wykonawczych i administracyjnych odnoszacych si¢ do przedsigbiorstw zbiorowego inwestowania w zbywalne papiery wartosciowe
(UCITS) (Dz.U. L 302 2 17.11.2009, 5. 32).

(¥ Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2011/61/UE z dnia 8 czerwca 2011 r. w sprawie zarzadzajagcych alternatywnymi
funduszami inwestycyjnymi i zmiany dyrektyw 2003/41/WE i 2009/65/WE oraz rozporzadzen (WE) nr 1060/2009 i (UE)
nr 1095/2010 (Dz.U.L 1742 1.7.2011,s. 1).
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(vi) w przypadku praw autorskich i praw pokrewnych — pafistwo czlonkowskie, na ktérego terytorium wiasciciel
takich praw ma miejsce zwyklego pobytu lub siedzibe statutows;

(vii) w przypadku przedmiotéw materialnych innych niz okre$lone w ppkt (i)—(iv) — pafstwo czlonkowskie, na
ktorego terytorium dany przedmiot si¢ znajduje;

(viii) w przypadku roszczen przeciwko osobie trzeciej innych niz roszczenia dotyczace majatku okreSlonego w
ppkt (iii) — panstwo czlonkowskie, na ktérego terytorium osoba trzecia zobowiazana do ich zaspokojenia ma
glowny osrodek swojej podstawowej dzialalno$ci w rozumieniu art. 3 ust. 1;

10) ,oddzial” oznacza kazde miejsce dziatalnosci, w ktérym dluznik wykonuje lub w ostatnich trzech miesigcach przed
zlozeniem wniosku o wszczecie gléwnego postgpowania upadlosciowego wykonywat przy wykorzystaniu zasobow
ludzkich i majatkowych dzialalno$¢ gospodarcza niemajaca charakteru tymczasowego;

11) ,wierzyciel miejscowy” oznacza wierzyciela, ktérego roszczenia przeciwko dluznikowi powstaly w zwigzku z
dzialalno$cig lub sa zwigzane z dzialalno$cig oddzialu znajdujgcego si¢ w innym panstwie czlonkowskim niz
panstwo czlonkowskie, w ktérym znajduje si¢ gtéwny oérodek podstawowej dzialalnosci dtuznika;

12) ,wierzyciel zagraniczny” oznacza wierzyciela, ktorego miejsce zwyklego pobytu, miejsce zamieszkania lub siedziba
statutowa znajduje si¢ w innym panstwie czlonkowskim niz pafstwo wszczecia postgpowania, w tym organy
podatkowe i organy ubezpieczenia spolecznego panstwa cztonkowskiego;

13) ,grupa przedsi¢biorstw” oznacza jednostke dominujaca i jej wszystkie jednostki zalezne;

14) ,jednostka dominujgca” oznacza jednostke, ktéra bezposrednio albo posrednio kontroluje co najmniej jedna
jednostke zalezng. Jednostka sporzadzajaca skonsolidowane sprawozdanie finansowe zgodnie z dyrektywa
Parlamentu Europejskiego i Rady 2013/34/UE (') jest uznawana za jednostke dominujaca.

Artykut 3
Jurysdykcja migdzynarodowa

1. Sady panstwa czlonkowskiego, na ktérego terytorium znajduje si¢ gléwny osrodek podstawowej dziatalnosci
dtuznika, posiadaja jurysdykcje do wszczecia postgpowania upadlosciowego (,gtéwne postgpowanie upadlosciowe”).
Gléwnym os$rodkiem podstawowej dzialalnosci jest miejsce, w ktérym dluznik regularnie zarzadza swojg dzialalnoscig o
charakterze ekonomicznym i ktdre jako takie jest rozpoznawalne dla oséb trzecich.

W przypadku spétki lub osoby prawnej domniemywa sie, wobec braku dowodu przeciwnego, ze gtéwnym osrodkiem
ich podstawowej dzialalnosci jest miejsce siedziby statutowej. Domniemanie takie ma zastosowanie tylko wtedy, gdy
siedziba statutowa nie zostala przeniesiona do innego panstwa czlonkowskiego w okresie trzech miesigcy poprzedza-
jacych zlozenie wniosku o wszczecie postepowania upadlosciowego.

W przypadku osoby fizycznej prowadzacej niezalezng dzialalno$¢ gospodarczg lub zawodowa domniemywa si¢, wobec
braku dowodu przeciwnego, ze gtéwnym osrodkiem jej podstawowej dzialalnosci jest gtéwne miejsce wykonywania tej
dzialalnosci. Domniemanie takie ma zastosowanie tylko wtedy, gdy gléwne miejsce wykonywania dzialalnosci nie
zostalo przeniesione do innego pafistwa czlonkowskiego w okresie trzech miesigcy poprzedzajacych zlozenie wniosku o
wszczgcie postgpowania upadlosciowego.

W przypadku kazdej innej osoby fizycznej domniemywa si¢, wobec braku dowodu przeciwnego, ze gléwnym
osrodkiem jej podstawowej dzialalnosci jest miejsce zwyklego pobytu tej osoby. Domniemanie takie ma zastosowanie
tylko wtedy, gdy miejsce zwyklego pobytu nie zostalo przeniesione do innego panstwa czlonkowskiego w okresie
sze$ciu miesigcy poprzedzajacych zlozenie wniosku o wszczgcie postgpowania upadlosciowego.

2. Jezeli dluznik ma gtéwny osrodek swojej podstawowej dzialalnosci na terytorium panstwa czlonkowskiego, sady
innego panstwa czlonkowskiego s3 uprawnione do wszczgcia postgpowania upadlosciowego tylko wtedy, gdy dluznik
ma na terytorium tego innego panstwa czlonkowskiego swéj oddzial. Skutki tego postepowania s3 ograniczone do
majatku dluznika znajdujgcego si¢ na terytorium tego ostatniego panstwa cztonkowskiego.

3. W przypadku wszczecia postgpowania upadiosciowego zgodnie z ust. 1 kazde postgpowanie wszczete pdzniej
zgodnie z ust. 2 jest wtdrnym postgpowaniem upadto$ciowym.

(") Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2013/34/UE z dnia 26 czerwca 2013 r. w sprawie rocznych sprawozdan finansowych,
skonsolidowanych sprawozdan finansowych i powigzanych sprawozdaf niektorych rodzajéw jednostek, zmieniajagca dyrektywe
Parlamentu Europejskiego i Rady 2006/43/WE oraz uchylajaca dyrektywy Rady 78/660/EWG i 83/349/EWG (Dz.U.L 1822 29.6.2013,
s. 19).
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4. Uboczne postgpowanie upadloiciowe, o ktérym mowa w ust. 2, mozna wszczal przed wszczeciem gléwnego
postepowania upadtosciowego zgodnie z ust. 1 jedynie w przypadku gdy:

a) wszczecie postgpowania upadlosciowego zgodnie z ust. 1 jest niemozliwe ze wzgledu na wymagania przewidziane w
prawie panstwa czlonkowskiego, na ktdérego terytorium znajduje si¢ gléwny osrodek podstawowej dzialalnosci
dtuznika; lub

b) o wszczecie ubocznego postepowania upadtosciowego wnosi:

(i) wierzyciel, ktorego roszczenia powstaly w zwigzku z dzialalno$cig lub s3 zwigzane z dzialalnoscia oddzialu
znajdujacego si¢ na terytorium pafistwa czlonkowskiego, w ktéorym wnosi si¢ o wszczgcie postgpowania
ubocznego; lub

(ii) organ publiczny, ktéry w mysl prawa panstwa czlonkowskiego na terytorium ktérego znajduje si¢ oddzial ma
prawo wnosi¢ o wszczecie postepowania upadlosciowego.

W przypadku wszczecia gldwnego postepowania upadlosciowego postgpowanie uboczne staje si¢ wtérnym postepo-
waniem upadlo$ciowym.

Artykut 4
Badanie jurysdykgji

1. Sad, do ktérego wplynat wniosek o wszczecie postepowania upadlosciowego, ustala z urzedu, czy posiada
jurysdykcje zgodnie z art. 3. W orzeczeniu o wszczeciu postgpowania upadlo$ciowego okresla si¢ podstawy jurysdykeji
sadu, a w szczeg6lnosci, czy wynika ona z art. 3 ust. 1 czy z art. 3 ust. 2.

2. Niezaleznie od ust. 1, jezeli postegpowanie upadtoSciowe wszczyna sig zgodnie z prawem krajowym bez orzeczenia
sadu, panstwo czlonkowskie moze powierzy¢ zarzadcy powolanemu w takim postgpowaniu upadlosciowym zbadanie,
czy pafstwo czlonkowskie, w ktérym zawist wniosek o wszczecie postepowania, posiada jurysdykcje zgodnie z art. 3.
Jezeli wspomniane panstwo czlonkowskie posiada jurysdykcje, zarzadca okresla w decyzji o wszczeciu postgpowania
podstawy jurysdykcji, a w szczeg6lnosci, czy wynika ona z art. 3 ust. 1 czy z art. 3 ust. 2.

Artykut 5
Sadowa kontrola orzeczenia o wszczeciu gléwnego postepowania upadlosciowego

1.  Dluznik lub kazdy wierzyciel moze zaskarzy¢ przed sadem orzeczenie o wszczgciu gléwnego postgpowania
upadlosciowego, powolujac si¢ na podstawy dotyczace jurysdykeji.

2. Orzeczenie o wszczeciu gldwnego postepowania upadloiciowego moze zostaé zaskarzone przez strony inne niz
okreslone w ust. 1 lub z powodéw innych niz brak jurysdykcji, jezeli tak przewiduje prawo krajowe.

Artykut 6

Jurysdykcja w sprawach wynikajacych bezposrednio z postgpowania upadloSciowego i $ciSle z nim
powiazanych

1. Sady panstwa czlonkowskiego, na ktérego terytorium wszczgto zgodnie z art. 3 postgpowanie upadlo$ciowe, maja
jurysdykcje w sprawach wynikajacych bezposrednio z tego postepowania i z nim $cisle powiazanych, takich jak sprawa
o stwierdzenie bezskutecznosci czynnosci prawnej.

2. Jezeli powddztwo w sprawach, o ktorych mowa w ust. 1, jest powigzane z powddztwem w sprawach cywilnych i
handlowych wniesionym przeciwko temu samemu pozwanemu, zarzadca moze wnie$¢ oba pozwy do sagdéw panstwa
cztonkowskiego, na ktdrego terytorium pozwany ma miejsce zamieszkania lub — jezeli pozew wniesiono przeciwko
kilku pozwanym — do sadéw panstwa czlonkowskiego, na ktérego terytorium ktérykolwiek z nich ma miejsce
zamieszkania, pod warunkiem Ze sady te posiadaja jurysdykcje na podstawie rozporzadzenia (UE) nr 1215/2012.

Akapit pierwszy ma zastosowanie do dtuznika sprawujacego zarzad wlasny, pod warunkiem ze prawo krajowe pozwala
dluznikowi sprawujacemu zarzad wlasny wnosi¢ pozwy na rzecz masy upadlodciowe;j.

3. Do celéw ust. 2 sprawy uznaje si¢ za powigzane, jezeli zwigzek miedzy nimi jest tak Scisly, ze celowe jest ich
faczne rozpatrzenie i rozstrzygniecie, tak by uniknaé ryzyka zapadnigcia sprzecznych orzeczen w odrgbnych postepo-
waniach.



5.6.2015 Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej L 141/33

Artykut 7
Prawo wlasciwe

1. O ile niniejsze rozporzadzenie nie stanowi inaczej, dla postgpowania upadlosciowego i jego skutkéw wiasciwe jest
prawo panstwa czlonkowskiego, w ktérym zostaje wszczgte postgpowanie (,pafistwo wszczecia postgpowania”).

2. Prawo panstwa wszczecia postepowania okreSla przestanki wszczecia postgpowania upadlo$ciowego, sposéb jego
prowadzenia i zakoficzenia. W szczegdlnosci okresla ono:

a) dluznikéw, w stosunku do ktérych moze by¢ prowadzone postgpowanie upadlosciowe;

b) mienie wchodzace w sklad masy upadlosciowej oraz sposéb postepowania z mieniem nabytym przez dluznika po
wszczeciu postepowania upadlodciowego;

¢) uprawnienia dluznika i zarzadcy;
d) przestanki skutecznosci potracenia;
e) skutki postepowania upadlosciowego co do niewykonanych uméw dluznika;

f) wplyw postepowania upadlosciowego na Srodki dochodzenia praw przez poszczeg6lnych wierzycieli, z wylaczeniem
zawislych postgpowan sgdowych;

g) jakie wierzytelnosci moga by¢ zgloszone do masy upadlosciowej dluznika oraz sposob postgpowania z wierzytel-
nosciami powstalymi po wszczeciu postgpowania upadiosciowego;

h) zasady zglaszania, weryfikacji i uznania wierzytelnosci;

i) zasady podzialu Srodkéw uzyskanych z likwidacji majatku, kolejnos¢ zaspokojenia wierzytelnoici oraz prawa
wierzycieli, ktorzy po wszczeciu postgpowania upadlosciowego zostali czgSciowo zaspokojeni na podstawie prawa
rzeczowego lub wskutek potrgcenia;

j)  przestanki oraz skutki zakoficzenia postgpowania upadlosciowego, w szczegélnosci w drodze ukladu;

k) prawa wierzycieli po zakonczeniu postepowania upadlosciowego;

) kto ponosi koszty postgpowania upadlosciowego facznie z poniesionymi wydatkami;

m) zasady dotyczgce niewaznodci, zaskarzania lub wzglednej bezskuteczno$ci czynnosci prawnych dokonanych ze
szkodg dla ogétu wierzycieli.

Artykut 8
Prawa rzeczowe 0séb trzecich

1. Wszczecie postgpowania upadloSciowego nie narusza praw rzeczowych wierzycieli lub oséb trzecich na
materialnych lub niematerialnych, ruchomych Iub nieruchomych skladnikach majatku dluznika - zaréwno na
okreslonych przedmiotach, jak i na zbiorze nieokreslonych przedmiotéw o zmiennym skladzie — ktére w chwili
wszczecia postepowania znajduja si¢ na terytorium innego pafistwa czlonkowskiego.

2. Prawa, o ktérych mowa w ust. 1, oznaczajg w szczegélnosci:

a) prawo zbycia lub polecenia zbycia rzeczy w celu uzyskania zaspokojenia roszczenia z dochodéw ze sprzedazy lub
przychoddéw z tych rzeczy, w szczegdlnosci tytulem zastawu lub hipoteki;

b) wylaczne prawo $ciggania naleznosci, w szczeg6lnosci prawo gwarantowane przez prawo zastawu w odniesieniu do
naleznosci lub poprzez przewlaszczenie naleznosci przez gwarancje;

¢) prawo roszczenia do rzeczy lub wymoég przywrdcenia do stanu poprzedniego przez kazdego, kto je posiada lub z
nich korzysta sprzecznie z zZyczeniem strony do tego uprawnionej;

d) prawo rzeczowe do pobierania pozytkéw z rzeczy.

3. Wpisane do publicznego rejestru i skuteczne wobec 0séb trzecich uprawnienie do uzyskania prawa rzeczowego w
rozumieniu ust. 1, jest traktowane jako prawo rzeczowe.
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4. Ust. 1 nie narusza niewaznosci, zaskarzalnosci lub wzglednej bezskutecznosci czynnosci prawnej zgodnie z art. 7
ust. 2 lit. m).

Artykut 9

Potracenie

1. Wszczecie postepowania upadlosciowego nie narusza uprawnienia wierzyciela do potracenia swoich wierzytelnosci
z wierzytelno$ciami dluznika, jezeli potracenie takie jest dopuszczalne zgodnie z prawem wiasciwym dla wierzytelnosci
niewyplacalnego dluznika.

2. Ust. 1 nie narusza niewaznosci, zaskarzalnosci lub wzglednej bezskuteczno$ci czynnosci prawnej zgodnie z art. 7
ust. 2 lit. m).

Artykut 10
Zastrzezenie wlasnosci

1. Wszczgcie postgpowania upadlosciowego przeciwko kupujagcemu przedmiot majgtkowy nie narusza praw
sprzedawcy z tytulu zastrzezenia wlasnosci, jezeli przedmiot ten w chwili wszczgcia postgpowania znajduje si¢ na
terytorium innego panstwa cztonkowskiego niz panistwo wszczecia postgpowania.

2. Wszczgcie postepowania upadloéciowego przeciwko sprzedawcy przedmiotu majgtkowego po jego dostarczeniu
nie uzasadnia rozwigzania lub wygasniecia umowy sprzedazy i nie stoi na przeszkodzie nabyciu wlasnosci przez
kupujacego, jezeli przedmiot ten w chwili wszczecia postgpowania znajduje si¢ na terytorium innego pafistwa cztonkow-
skiego niz panstwo wszczecia postgpowania.

3. Ust. 11 2 nie naruszaja niewaznosci, zaskarzalnosci lub wzglednej bezskutecznosci czynnosci prawnej zgodnie z
art. 7 ust. 2 lit. m).
Artykut 11
Umowa dotyczgca nieruchomosci

1. Skutki postgpowania upadloSciowego co do umowy uprawniajacej do nabycia lub korzystania z nieruchomosci
podlegaja wylacznie prawu panstwa czlonkowskiego, na ktdrego terytorium jest poloZona ta nieruchomos¢.

2. Sad wszczynajacy gléwne postgpowanie upadlosciowe posiada jurysdykcje do wydania zgody na rozwigzanie lub
zmiang umoéw, o ktérych mowa w niniejszym artykule, jezeli:

a) prawo panstwa czlonkowskiego majgce zastosowanie do tych uméw wymaga, by umowy te mozna bylo rozwigzaé
lub zmieni¢ jedynie za zgoda sadu wszczynajacego postepowanie upadlosciowe; oraz

b) w tym panstwie czlonkowskim nie wszczgto zadnego postepowania upadlosciowego.

Artykut 12
Systemy platnosci oraz rynki finansowe

1. Bez uszczerbku dla art. 8, skutki postgpowania upadlosciowego co do praw i obowigzkéw uczestnikéw systemu
platnosci lub rozrachunku albo rynku finansowego podlegaja wylacznie prawu panstwa czlonkowskiego wlasciwemu dla
danego systemu lub rynku.

2. Ust. 1 nie narusza niewaznoSci, zaskarzalnosci lub wzglednej bezskutecznosci zaplaty lub operacji zgodnie z
prawem wla$ciwym dla odpowiedniego systemu platnosci lub rynku finansowego.
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Artykut 13
Umowa o prace

1. Skutki postepowania upadlosciowego co do umowy o prace oraz stosunku pracy podlegaja wylacznie prawu
panstwa czlonkowskiego wlasciwemu dla umowy o prace.

2. Sady panstwa czlonkowskiego, w ktéorym mozna wszczag¢ wtdrne postgpowanie upadlosciowe, zachowuja
jurysdykcje do wydania zgody na rozwigzanie lub zmiang uméw, o ktérych mowa w niniejszym artykule, nawet jezeli w
tym panstwie czlonkowskimnie wszczgto zadnego postgpowania upadlosciowego.

Akapit pierwszy ma zastosowanie rowniez do organu, ktéry na mocy prawa krajowego jest wlasciwy do wydania zgody
na rozwigzanie lub zmiang uméw, o ktérych mowa w niniejszym artykule.

Artykut 14
Skutki co do praw podlegajacych wpisowi do rejestru

Skutki postepowania upadtoSciowego co do praw dluznika do nieruchomosci oraz statku wodnego lub powietrznego,
podlegajacych wpisowi do publicznego rejestru, podlegaja prawu panstwa czlonkowskiego, ktérego wlasciwosci podlega
prowadzenie tego rejestru.

Artykut 15
Patenty europejskie o jednolitym skutku oraz wspélnotowe znaki towarowe

Do celéw niniejszego rozporzadzenia patent europejski o jednolitym skutku, wspélnotowy znak towarowy oraz kazde
inne podobne prawo ustanowione na podstawie przepiséw Unii moze zosta objete wylacznie postgpowaniem, o
ktérym mowa w art. 3 ust. 1.

Artykut 16
Czynno$ci prawne dokonane z pokrzywdzeniem wierzycieli

Art. 7 ust. 2 lit. m) nie ma zastosowania w wypadku, gdy osoba, ktéra odniosta korzy$¢ z czynnosci dokonanej z
pokrzywdzeniem ogétu wierzycieli wykaze, ze:

a) czynno$¢ ta podlega prawu innego panstwa czlonkowskiego niz pafistwa wszczecia postgpowania; oraz

b) prawo tego pafstwa czlonkowskiego nie pozwala zadnymi $rodkami zaskarzy¢ tej czynno$ci prawnej w odnosnej
sprawie.

Artykut 17
Ochrona nabywcéw — stron trzecich

Jezeli dluznik w drodze odplatnej czynnosci prawnej dokonanej po wszczeciu postepowania upadlosciowego
rozporzadza:

a) nieruchomoscia;
b) statkiem wodnym lub powietrznym zarejestrowanym w rejestrze publicznym; lub
¢) papierami warto$ciowymi, dla ktérych istnienia wymagany jest wpis do rejestru okre§lonego przepisami prawa;

skuteczno$¢ tej czynno$ci prawnej podlega prawu panstwa, na terytorium ktérego znajduje si¢ nieruchomos$é lub
ktérego wiasciwosci podlega prowadzenie tego rejestru.

Artykut 18
Wplyw postepowania upadlo$ciowego na zawisle postegpowania sagdowe lub postegpowanie polubowne
Wplyw postepowania upadloiciowego na zawiste postepowania sadowe lub postgpowania polubowne, ktére dotycza

przedmiotu lub prawa wchodzgcego w sklad masy upadlosciowej dtuznika, podlega wylacznie prawu panstwa cztonkow-
skiego, w ktérym toczy si¢ postgpowanie sagdowe lub w ktérym ma siedzibe organ polubowny.
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ROZDZIAL 11

UZNANIE POSTEPOWAN UPADLOSCIOWYCH

Artykut 19
Zasada

1. Orzeczenie o wszczeciu postgpowania upadlo$ciowego wydane przez sad panstwa czlonkowskiego posiadajacy
jurysdykcje zgodnie z art. 3 podlega uznaniu we wszystkich pozostalych panstwach czlonkowskich z chwils, gdy
orzeczenie to stanie si¢ skuteczne w panistwie wszczecia postgpowania.

Zasade okreslong w akapicie pierwszym stosuje si¢ réwniez w przypadku, gdy w stosunku do dtuznika ze wzgledu na
jego wlasciwosci w innych panstwach cztonkowskich nie moze zostaé wszczete postegpowanie upadtosciowe.

2. Uznanie postgpowania, o ktérym mowa w art. 3 ust. 1, nie stoi na przeszkodzie wszczgciu przez sad innego
panstwa czlonkowskiego postepowania, o ktérym mowa w art. 3 ust. 2. W tym wypadku postepowanie wszczete na
podstawie art. 3 ust. 2 jest wtornym postepowaniem upadloiciowym w rozumieniu rozdziatu IIL.

Artykut 20
Skutki uznania

1. Orzeczenie o wszczgcie postgpowania upadlo$ciowego, o ktérym mowa w art. 3 ust. 1, wywoluje w kazdym
innym panstwie cztonkowskim, bez potrzeby dopelnienia jakichkolwiek formalnosci, skutki, ktére wynikaja z prawa
pafistwa wszczecia postgpowania, o ile niniejsze rozporzadzenie nie stanowi inaczej oraz dopdoki w tym innym panstwie
czlonkowskim nie zostanie wszczgte postgpowanie, o ktérym mowa art. 3 ust. 2.

2. Skutki postepowania, o ktérym mowa w art. 3 ust. 2, nie mogg zosta¢ podwazone w innych pafistwach
cztonkowskich. Jakiekolwiek ograniczenie praw wierzycieli, w szczeg6lnosci odroczenie platnosci lub zwolnienie z dlugu
wskutek postepowania wywiera skutek co do majatku znajdujacego si¢ na terytorium innego panstwa czlonkowskiego
tylko w odniesieniu do wierzycieli, ktérzy wyrazili na to zgods.

Artykut 21
Uprawnienia zarzadcy

1. Zarzadca powolany przez sad posiadajacy jurysdykcje zgodnie z art. 3 ust. 1 moze wykonywaé na terytorium
innego panstwa czlonkowskiego wszystkie uprawnienia przystugujgce mu na podstawie prawa panistwa wszczecia
postepowania, o ile w tym innym panstwie czlonkowskim nie zostalo wszczete zadne inne postgpowanie upadtosciowe
ani nie zostal zastosowany — wskutek wniosku o wszczecie postgpowania upadlosciowego — przeciwny temu $rodek
zabezpieczajacy. Z zastrzezeniem art. 8 i 10 zarzadca moze w szczegdlnosci usuwaé majatek dtuznika z terytorium
panistwa cztonkowskiego, w ktérym majatek ten si¢ znajduje.

2. Zarzadca powolany przez sad posiadajacy jurysdykcje zgodnie z art. 3 ust. 2 moze w kazdym innym panstwie
czlonkowskim podnosi¢ okoliczno$é, na drodze sadowej lub pozasadowej, ze po wszczeciu postgpowania upadlos-
ciowego rzecz ruchoma zostala usunigta z terytorium parfistwa wszczecia postgpowania na terytorium tego innego
panstwa czlonkowskiego. Zarzadca jest takze uprawniony do zaskarzania czynnosci prawnych stosownie do interesu
wierzycieli.

3. Przy wykonywaniu swoich uprawnien zarzadca jest zobowiazany do przestrzegania prawa panstwa czlonkow-
skiego, na ktdrego terytorium zamierza podejmowaé czynnosci, w szczeg6lnosci zasad dotyczacych sposobu likwidacji
sktadnikéw majatku. Uprawnienia te nie mogg obejmowal zastosowania Srodkéw przymusu — jezeli sad tego panstwa
cztonkowskiego nie wydal odno$nego nakazu — ani prawa do rostrzygania spor6w prawnych lub innych sporéw.

Artykut 22
Dowdéd powolania zarzadcy

Powolanie zarzadcy potwierdza si¢ poswiadczonym odpisem orzeczenia, ktérym zostal on powolany albo innym
za$wiadczeniem wystawionym przez sad posiadajacy jurysdykeje.
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Mozna zazada¢ tlumaczenia na jezyk urzedowy lub na jeden z jezykéw urzedowych panstwa czlonkowskiego, na
ktérego terytorium zarzadca zamierza podejmowaé czynnosci. Nie wymaga si¢ zadnej legalizacji ani innych podobnych
formalnosci.

Artykut 23
Obowiagzek zwrotu zaspokojenia i zaliczenie otrzymanego zaspokojenia

1. Wierzyciel, ktéry po wszczeciu postgpowania upadlosciowego, o ktorym mowa w art. 3 ust. 1, w jakikolwiek
sposob, w szczegdlnosci w drodze postgpowania egzekucyjnego, zostaje zaspokojony catkowicie lub czeSciowo z
przedmiotu nalezacego do dluznika, znajdujacego si¢ w innym panstwie czlonkowskim, jest zobowigzany, z zastrze-
zeniem art. 8 1 10, do zwrotu zarzadcy otrzymanego zaspokojenia.

2. Dla zapewnienia réwnego traktowania wierzycieli wierzyciel, ktérego wierzytelno$¢ zostala czgSciowo
zaspokojona w postepowaniu upadlo$ciowym, bierze udzial w podziale w ramach innego postgpowania dopiero
wowczas, gdy wierzyciele tej samej kategorii lub nalezacy do tej samej grupy zostang w tym innym postepowaniu
zaspokojeni w takiej samej czesSci.

Artykut 24
Ustanowienie rejestréw upadlosci

1. Panstwa czlonkowskie ustanawiaja i prowadza na swoim terytorium co najmniej jeden rejestr, w ktérym oglasza
si¢ informacje o postgpowaniach upadlosciowych (,rejestry upadlosci”). Informacje oglasza si¢ natychmiast po wszczeciu
takiego postgpowania.

2. Informacje, o ktérych mowa w ust. 1, sa udostgpniane publicznie pod warunkami okreslonymi w art. 27 i
obejmujg nastepujace dane (,informacje obowiazkowe”):

a) date wszczecia postgpowania upadlosciowego;
b) sad wszczynajacy postepowanie upadtoSciowe i numer sprawy (jezeli dotyczy);

) typ wszczgtego postepowania upadlosciowego okreSlony w zalaczniku A, a w odpowiednim przypadku takze
odnoény podtyp wszczetego postepowania zgodnie z prawem krajowym;

d) okreslenie, czy jurysdykcja sadu do wszczecia postgpowania wynika z art. 3 ust. 1, z art. 3 ust. 2 czy z art. 3 ust. 4;

e) jezeli dtuznik jest sp6tka lub osobg prawng — nazwe dluznika, numer wpisu w rejestrze, siedzibe statutowa lub adres
pocztowy (jezeli inny niz adres siedziby statutowej);

f) jezeli dluznik jest osoba fizyczng, niezaleznie od tego, czy prowadzi niezalezng dzialalno$¢ gospodarcza lub
zawodowa czy nie — imi¢ i nazwisko dluznika, numer wpisu do ewidencji (jezeli dotyczy) oraz adres pocztowy, a gdy
adres jest zastrzezony — date i miejsce urodzenia dluznika;

g) nazwe/imi¢ i nazwisko, adres pocztowy lub elektroniczny powolanego zarzadcy (jezeli dotyczy);
h) termin zglaszania wierzytelnosci (jezeli dotyczy) lub odestanie do zasad ustalania tego terminu;
i) date zakonczenia gtéwnego postgpowania upadlosciowego (jezeli dotyczy);

j) sad i (jezeli dotyczy) termin, w ktérym mozna zaskarzy¢ orzeczenie o wszczeciu postgpowania upadiosciowego
zgodnie z art. 5, lub odestanie do zasad ustalania tego terminu.

3. Ust. 2 nie uniemozliwia pafistwom cztonkowskim zamieszczania dokumentéw lub dodatkowych informacji w
swoich krajowych rejestrach upadlosci, jak na przyklad informacji o zwiazanych z upadloscia zakazach pelnienia funkeji
kierowniczych.

4.  Panstwa czlonkowskie nie s3 zobowigzane do zamieszczania w rejestrach upadlosci informacji, o ktérych mowa w
ust. 1 niniejszego artykutu, w odniesieniu do oséb fizycznych nieprowadzacych niezaleznej dzialalno$ci gospodarczej
ani zawodowej, ani udostepnial tych informacji publicznie za posrednictwem systemu wzajemnie polaczonych
rejestrow, pod warunkiem ze znani im wierzyciele zagraniczni zostang poinformowani zgodnie z art. 54 o danych, o
ktérych mowa w ust. 2 lit. j) niniejszego artykutu.
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W przypadku gdy panstwo czlonkowskie korzysta z mozliwosci, o ktorej mowa w akapicie pierwszym, postepowanie
upadlosciowe nie wplywa na roszczenia wierzycieli zagranicznych, ktérzy nie otrzymali informacji okreslonych w
akapicie pierwszym.

5. Ogloszenie informacji w rejestrach na mocy niniejszego rozporzadzenia nie ma innych skutkéw prawnych poza
przewidzianymi w prawie krajowym i w art. 55 ust. 6.

Artykut 25
Wzajemne polgczenie rejestrow upadtosci

1. Komisja ustanowi w drodze aktéw wykonawczych zdecentralizowany system stuzacy wzajemnemu polgczeniu
rejestréw upadiosci. Na system ten beda sie skladac rejestry upadlosci oraz europejski portal ,e-Sprawiedliwo$¢” pelnigcy
role centralnego elektronicznego punktu dostepu publicznego do informacji w systemie. System bedzie oferowat funkcje
wyszukiwania we wszystkich jezykach urzedowych instytucji Unii, by umozliwi¢ dostep do informacji obowigzkowych
oraz wszelkich innych dokumentéw i informacji zawartych w rejestrach upadlosci, ktére panstwa czlonkowskie
postanowig udostepni¢ za posrednictwem portalu ,e-Sprawiedliwo$¢”.

2. W drodze aktéw wykonawczych, zgodnie z procedurg okreslong w art. 87, Komisja przyjmuje do dnia 26 czerwca
2019 r., co nastepuje:

a) specyfikacje techniczng, w ktdrej okresla metody komunikacji i wymiany informacji droga elektroniczna w oparciu o
ustanowiong specyfikacje interfejsu dla systemu wzajemnego polaczenia rejestrow upadiosci;

b) Srodki techniczne zapewniajace minimalne normy bezpieczefistwa technologii informacyjnych w  zakresie
komunikacji i rozpowszechniania informacji w systemie wzajemnego polaczenia rejestrow upadtosci;

¢) minimalne kryteria wyszukiwania poprzez europejski portal ,e-Sprawiedliwo$¢” na podstawie informacji okre$lonych
w art. 24;

d) minimalne kryteria wyswietlania wynikéw takiego wyszukiwania na podstawie informacji okreslonych w art. 24;
e) tryb i techniczne warunki dostepnosci funkcji oferowanych przez system wzajemnego polaczenia; oraz

f) glosariusz z podstawowym wyja$nieniem krajowych postepowan upadtoéciowych wymienionych w zalaczniku A.

Artykut 26
Koszty ustanowienia i wzajemnego polaczenia rejestréw upadlosci

1. Ustanowienie, prowadzenie i przyszly rozwdj systemu wzajemnego polgczenia rejestréw upadiosci finansuje si¢ z
budzetu ogdlnego Unii.

2. Kazde panstwo czlonkowskie ponosi koszt ustanowienia i takiego dostosowania swoich krajowych rejestréw
upadlosci, by byly interoperacyjne z europejskim portalem ,e-Sprawiedliwo$¢”, oraz koszty zarzadzania tymi rejestrami,
ich dzialania i prowadzenia. Wymog ten pozostaje bez uszczerbku dla mozliwo$ci wystapienia o dofinansowanie tych
dziatan z programéw finansowych Unii.

Artykut 27
Warunki dostepu do informacji poprzez system wzajemnego polaczenia

1.  Panstwa czlonkowskie zapewniajg, aby informacje obowigzkowe okreslone w art. 24 ust. 2 lit. a)-j) byly bezplatnie
dostepne poprzez system wzajemnego polaczenia rejestréw upadtosci.

2. Niniejsze rozporzadzenie nie uniemozliwia pafnstwom czlonkowskim pobierania uzasadnionej oplaty za dostep —
poprzez system wzajemnego polaczenia rejestréw upadiosci — do dokumentéw lub dodatkowych informacji, o ktérych
mowa w art. 24 ust. 3.

3. Dostgp do informacji obowigzkowych o osobach fizycznych, ktére nie prowadza niezaleznej dzialalnosci
gospodarczej ani zawodowej, oraz o osobach fizycznych, ktore prowadza niezalezng dzialalno$¢ gospodarcza lub
zawodowa, w przypadku gdy postepowanie upadlo$ciowe nie odnosi si¢ do tej dzialalnosci, panstwa czltonkowskie
mogag uzalezni¢ od dodatkowych kryteriow wyszukiwania dotyczacych dluznika, stanowiacych uzupelnienie
minimalnych kryteriéw, o ktérych mowa w art. 25 ust. 2 lit. c).
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4.  Panstwa czlonkowskie moga wymagal, by dostep do informacji, o ktérych mowa w ust. 3, zalezal od wystapienia
z wnioskiem do wlasciwego organu. Pafistwa czlonkowskie moga uzalezni¢ dostep od weryfikacji, czy istnieje
uzasadniona potrzeba dostepu do tych informacji. Wnioskodawca musi mie¢ mozliwo$¢ zlozenia elektronicznego
wniosku o informacje za pomoca standardowego formularza przez europejski portal ,e-Sprawiedliwo$¢”. Jezeli istnieje
wymog uzasadnionej potrzeby dostepu do informacji, wnioskodawca musi mie¢ mozliwo$¢ uzasadni¢ wniosek za
pomocy elektronicznych kopii odnosnych dokumentéw. Wnioskodawca otrzymuje odpowiedZ wlasciwego organu w
terminie trzech dni roboczych.

Whioskodawca nie ma obowigzku przedstawia¢ tlumaczenia dokumentéw uzasadniajacych jego wniosek ani pokrywacd
kosztéw tlumaczenia, ktére wlasciwy organ moze ponies¢.

Artykut 28
Obwieszczenie w innym panstwie czlonkowskim

1. Zarzadca lub dluznik sprawujacy zarzad wlasny wnosza o to, by obwieszczenie o orzeczeniu o wszczeciu
postepowania upadlo$ciowego oraz, w stosownym przypadku, orzeczeniu o powolaniu zarzadcy zostalo opublikowane
w kazdym innym panstwie czlonkowskim, w ktérym znajduje si¢ oddzial dluznika, zgodnie z procedurami
obwieszczania przewidzianymi w tym panstwie cztonkowskim. W obwieszczeniu podaje si¢ w stosownym przypadku,
kto zostal powolany na zarzadce oraz czy jurysdykcja sadu wynika z art. 3 ust. 1 czy tez z art. 3 ust. 2.

2. Zarzadca lub dluznik sprawujgcy zarzad wlasny moga wnie$¢ o to, by informacje okreslone w ust. 1 zostaly
obwieszczone w kazdym innym panstwie czlonkowskim, w ktéorym zdaniem tego zarzadcy lub dluznika jest to
konieczne, zgodnie z procedurami obwieszczania przewidzianymi w tym panstwie czlonkowskim.

Artykut 29

Wpis do rejestréw publicznych innego panstwa czlonkowskiego

1. Jezeli prawo panstwa czlonkowskiego, w ktorym znajduje si¢ oddzial dtuznika wpisany do publicznego rejestru
tego panstwa czlonkowskiego lub prawo panstwa czlonkowskiego, w ktérym znajduje si¢ nalezaca do dluznika
nieruchomo$¢, wymaga, by informacje o wszczgciu postgpowania upadtosciowego, o ktérych mowa w art. 28, zostaly
wpisane do ksiegi wieczystej, rejestru handlowym lub innego rejestru publicznego, zarzadca lub dluznik sprawujacy
zarzad wlasny podejmuja wszelkie konieczne $rodki, by zapewni¢ dokonanie takiego wpisu.

2. Zarzadca lub dluznik sprawujacy zarzad wilasny moga wnies¢ o taki wpis w kazdym innym panstwie
cztonkowskim, pod warunkiem ze prawo panstwa czlonkowskiego, w ktérym prowadzony jest dany rejestr, zezwala na
taki wpis.

Artykut 30

Koszty

Koszty obwieszczenia oraz wpisu przewidzianych w art. 28 i 29 uznaje si¢ za wydatki i koszty postepowania.

Artykut 31
Swiadczenie do rak dhuznika

1. Kto w panstwie czlonkowskim spelnia $wiadczenie do ragk dluznika, przeciwko ktéremu w innym panstwie
czlonkowskim zostalo wszczgte postgpowanie upadtoSciowe, chociaz powinien byt spetni¢ $wiadczenie do rak zarzadcy,
zostaje zwolniony ze zobowigzania, jezeli nie wiedzial o wszczgciu postgpowania.

2. W przypadku gdy spelienie $wiadczenia nastgpito przed obwieszczeniem przewidzianym w art. 28, domniemywa
si¢ wobec braku dowodu przeciwnego, ze spelniajacy $wiadczenie nie wiedzial o wszczeciu postgpowania upadlos-
ciowego. W przypadku gdy spelienie $wiadczenia nastapito po takim obwieszczeniu domniemywa si¢ wobec braku
dowodu przeciwnego, ze spelniajacy $wiadczenie wiedzial o wszczeciu postgpowania.
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Artykut 32
Uznanie i wykonalno$¢ innych orzeczefi

1. Orzeczenia dotyczace prowadzenia i zakorficzenia postepowania upadioSciowego wydane przez sad, ktérego
orzeczenie 0 wszczeciu postgpowania zostaje uznane na podstawie art. 19, oraz uklad zatwierdzony przez taki sad,
zostajg rowniez uznane bez zadnych dalszych formalnosci. Orzeczenia te zostajg wykonane zgodnie z art. 39-44
i 47-57 rozporzadzenia (UE) nr 1215/2012.

Akapit pierwszy ma zastosowanie réwniez do orzeczen, ktore wynikaja bezposrednio z postepowania upadlosciowego i
sa z nim $ciSle powigzane, nawet jezeli zostaly wydane przez inny sad.

Akapit pierwszy ma zastosowanie rowniez do orzeczen w sprawie zastosowania Srodkéw zabezpieczajacych wydanych
po zlozeniu wniosku o wszczecie postepowania upadtoSciowego lub w zwiazku z tym wnioskiem.

2. Uznawanie i wykonywanie innych orzeczen niz orzeczenia, o ktérych mowa w ust. 1 niniejszego artykulu,
reguluje rozporzadzenie (UE) nr 1215/2012, jezeli rozporzadzenie to ma zastosowanie.

Artykut 33
Porzadek publiczny

Kazde pafistwo czlonkowskie moze odméwi¢ uznania postgpowania upadlo$ciowego wszczetego w innym panstwie
cztonkowskim lub wykonania wydanego w jego toku orzeczenia, o ile uznanie to lub wykonanie prowadzityby do
rezultatu, ktéry pozostaje w oczywistej sprzeczno$ci z jego porzadkiem publicznym, w szczegblnosci z jego
podstawowymi zasadami lub konstytucyjnie zagwarantowanymi prawami i wolno$ciami jednostki.

ROZDZIAL 11

WTORNE POSTEPOWANIE UPADLOSCIOWE

Artykut 34
Wszczecie postepowania

W przypadku gdy gtéwne postepowanie upadloiciowe zostalo wszczgte przez sad jednego panstwa czlonkowskiego i
uznane w innym panstwie cztonkowskim, sad tego innego panstwa czlonkowskiego, ktéry posiada jurysdykcje zgodnie
z art. 3 ust. 2, moze wszczgl wtdrne postepowanie upadlo$ciowe zgodnie z przepisami okreSlonymi w niniejszym
rozdziale. W przypadku gdy warunkiem wszczecia gléwnego postgpowania upadlosciowego byla niewyplacalnosé
dluznika, niewyplacalnosci jego nie sprawdza si¢ juz ponownie w pafistwie czlonkowskim, w ktérym moze zostaé
wszczgte wtorne postepowanie upadiosciowe. Skutki wtérnego postgpowania upadlosciowego ograniczajg si¢ do
majatku dluznika znajdujgcego si¢ na terytorium panstwa cztonkowskiego, w ktoérym wszczeto to postepowanie.

Artykut 35
Prawo wlasciwe

Jezeli niniejsze rozporzadzenie nie stanowi inaczej, wtdrne postgpowanie upadlo$ciowe podlega prawu pafistwa
czlonkowskiego, na terytorium ktérego zostalo ono wszczete.

Artykut 36
Prawo do przedstawienia zobowigzania w celu unikniecia postgpowania wtérnego

1. Aby unikngé¢ wszczecia wtdrnego postepowania upadlosciowego, zarzadca w gléwnym postepowaniu upadtos-
ciowym moze przedstawi¢ w odniesieniu do majatku znajdujacego si¢ w panstwie czlonkowskim, w ktérym mogloby
zosta wszczete wtérne postepowanie upadloiciowe, jednostronne zobowigzanie (zwane dalej ,zobowigzaniem”), ze
dokonujgc podziatu tego majatku lub sum uzyskanych z jego likwidacji, bedzie przestrzega¢ zasad podziatu i kolejnosci
zaspokajania wynikajacych z prawa krajowego, ktdre przystugiwalyby wierzycielom, gdyby w tym panstwie
cztonkowskim wszczeto wtdrne postgpowanie upadlosciowe. W zobowigzaniu okresla si¢ jego przestanki faktyczne,
zwlaszcza co do wartosci majatku znajdujacego sie w danym panstwie cztonkowskim, oraz dostgpne sposoby likwidacji
tego majatku.



5.6.2015 Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej L 141/41

2. W przypadku gdy zgodnie z niniejszym artykulem zostalo przedstawione zobowigzanie, to prawem majagcym
zastosowanie do podziatu sum uzyskanych z likwidacji majatku, o ktérym mowa w ust. 1, do zaliczenia wierzytelnosci
do okreslonych kategorii i do praw wierzycieli wzgledem majatku, o ktérym mowa w ust. 1, jest prawo panstwa
czlonkowskiego, w ktérym mogloby zostal wszczgte wtérne postepowanie upadiosciowe. Sklad majatku, o ktérym
mowa w ust. 1, ustala si¢ na moment przedstawienia zobowigzania.

3. Zobowiazanie przedstawia si¢ w jezyku urzedowym lub w jednym z jezykéw urzedowych panstwa czlonkow-
skiego, w ktérym mogloby zostal wszczete wtorne postgpowanie upadlosciowe, lub — jezeli w tym panstwie
czlonkowskim jest kilka jezykow urzedowych — w jezyku urzedowym lub w jednym z jezykéw urzedowych miejsca, w
ktérym mogloby zostaé wszczete wtdrne postgpowanie upadlodciowe.

4.  Zobowigzanie sporzadza si¢ w formie pisemnej. Zobowigzanie musi spelnia¢ wszelkie inne wymogi dotyczace
formy i ewentualne wymogi dotyczgce zatwierdzenia podzialu funduszéw masy obowigzujace w panistwie, w ktérym
wszczeto gléwne postepowanie upadlosciowe.

5. Zobowiazanie jest zatwierdzane przez znanych wierzycieli miejscowych. Zasady dotyczace wigkszosci kwalifi-
kowanej oraz glosowania majace zastosowanie do przyjmowania planéw restrukturyzacji zgodnie z prawem panstwa
czlonkowskiego, w ktorym mogloby zostaé wszczete wtorne postgpowanie upadto$ciowe, maja zastosowanie takze do
zatwierdzania zobowigzania. Jezeli zezwala na to prawo krajowe, wierzyciele maja mozliwo$¢ uczestniczenia w
glosowaniu za pomocy $rodkéw zdalnej komunikacji. Zarzadca informuje znanych sobie wierzycieli miejscowych o
zobowigzaniu, zasadach i trybie jego zatwierdzania oraz o zatwierdzeniu lub odrzuceniu zobowiazania.

6. Zobowigzanie udzielone i zatwierdzone zgodnie z niniejszym artykulem ma moc wigzaca wzgledem masy
upadlo$ciowej. Jezeli wszczgto wtorne postgpowanie upadlosciowe zgodnie z art. 37 i 38, zarzadca w gléwnym
postepowaniu upadlosciowym przekazuje zarzadcy we wtérnym postepowaniu upaditosciowym wszelkie przedmioty,
ktére usungt z terytorium tego panstwa czlonkowskiego po przedstawieniu zobowigzania, a jezeli przedmioty te ulegly
juz likwidacji — przekazuje sumy uzyskane z tego tytutu.

7. W przypadku gdy zarzadca przedstawil zobowigzanie, to o planowanym podziale informuje wierzycieli
miejscowych przed podzialem majatku i sum, o ktérych mowa w ust. 1. Jezeli informacja ta nie jest zgodna z
warunkami zobowiazania lub z majagcym zastosowanie prawem, kazdy wierzyciel miejscowy moze zaskarzy¢ taki
podzial przed sgdem panstwa czlonkowskiego, w ktérym wszczeto gléwne postepowanie upadlosciowe, w celu
osiagniecia podzialu zgodnego z warunkami zobowigzania i z majacym zastosowanie prawem. Jezeli doszlo do takiego
zaskarzenia, podzial nie moze nastgpi¢, dopdki sad nie orzeknie w sprawie zaskarzenia.

8. Wierzyciele miejscowi moga wystepowal do sadéw panstwa czlonkowskiego, w ktérym wszczeto glowne
postepowanie upadlosciowe, z zadaniem, by zarzadca w gtéwnym postepowaniu upadloiciowym przedsiewzigl wszelkie
wlaSciwe Srodki stuzace wykonaniu warunkéw zobowigzania okreSlone w prawie panstwa wszczecia glownego
postepowania upadloiciowego.

9.  Wierzyciele miejscowi moga tez wystepowal do sadow parnstwa czlonkowskiego, w ktérym mogloby zostaé
wszczete wtorne postgpowanie upadtoSciowe, z zgdaniem, by sad przedsiewzigl wszelkie wlasciwe $rodki tymczasowe
lub zabezpieczajace stuzgce wykonaniu warunkéw zobowigzania przez zarzadce.

10.  Zarzadca odpowiada za szkody wyrzadzone wierzycielom miejscowym wskutek niedotrzymania obowigzkéw i
wymogéw okreslonych w niniejszym artykule.

11. Do celéw niniejszego artykulu organ ustanowiony w panstwie czlonkowskim, w ktérym mogloby zostaé
wszczgte wtorne postgpowanie upadlosciowe, i zobowigzany na mocy dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady
2008/94/WE (!) do zagwarantowania zaplaty niezaspokojonych roszczen pracowniczych wynikajacych z uméw o prace
lub stosunku pracy uznaje si¢ za ,wierzyciela miejscowego”, jezeli tak przewiduje prawo krajowe.

(") Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2008/94/WE z dnia 22 pazdziernika 2008 r. w sprawie ochrony pracownikéw na wypadek
niewyplacalnosci pracodawcy (Dz.U. L 283 z 28.10.2008, s. 36).
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Artykut 37
Prawo do wystgpienia o wszczecie wtornego postepowania upadlosciowego

1. O wszczecie wtdrnego postgpowania upadlodciowego moze wystapic:
a) zarzadca w gléwnym postepowaniu upadlosciowym;

b) kazda inna osoba lub organ uprawniony do zgloszenia wniosku o wszczgcie postgpowania upadlosciowego zgodnie
z prawem panstwa czlonkowskiego, na ktorego terytorium wnosi si¢ 0 wszczgcie wtdrnego postepowania upadios-
ciowego.

2. Jezeli zobowiazanie stalo si¢ wigzace zgodnie z art. 36, wniosek o wszczgcie wtdrnego postgpowania upadlos-
ciowego sklada si¢ w terminie 30 dni od otrzymania powiadomienia o zatwierdzeniu zobowigzania.

Artykut 38
Orzeczenie 0 wszczeciu wtérnego postepowania upadlosciowego

1. Sad, do ktérego wplynal wniosek o wszczecie wtérnego postepowania upadtosciowego, niezwlocznie powiadamia
o nim zarzadce w gtéwnym postgpowaniu upadlosciowym lub dluznika sprawujacego zarzad wlasny oraz na jego
wniosek zapewnia mu mozliwo$¢ bycia wystuchanym.

2. W przypadku gdy zarzadca w gléwnym postgpowaniu upadloiciowym przedstawil zobowigzanie zgodnie z
art. 36, sad, o ktéorym mowa w ust. 1 niniejszego artykulu, na wniosek tego zarzadcy nie wszczyna wtdrnego
postepowania upadto$ciowego, jezeli stwierdzi, ze zobowigzanie to odpowiednio chroni podstawowe interesy wierzycieli
miejscowych.

3. W przypadku gdy orzeczono tymczasowe wstrzymanie indywidualnego postepowania egzekucyjnego, aby
umozliwi¢ negocjacje miedzy dluznikiem a wierzycielami, sad na wniosek zarzadcy lub na wniosek dluznika
sprawujacego zarzad wlasny moze wstrzymac wszczecie wtdrnego postepowania upadlosciowego na okres nie dluzszy
niz trzy miesigce, pod warunkiem ze przedsiewzigto wlasciwe $rodki dla ochrony intereséw wierzycieli miejscowych.

Sad, o ktéorym mowa w ust. 1, moze orzec Srodki zabezpieczajace, aby chroni¢ interesy wierzycieli miejscowych,
naktadajac na zarzadce lub dluznika sprawujacego zarzad wlasny zakaz usuwania lub zbywania majatku znajdujacego
si¢ w pafistwie cztonkowskim, w ktérym miesci si¢ oddzial dluznika, o ile nie nastgpuje to w ramach prowadzenia
normalnej dzialalnosci gospodarczej. Sad moze takze orzec inne $rodki, aby chroni¢ interesy wierzycieli miejscowych w
toku wstrzymania, o ile jest to zgodne z krajowymi przepisami postgpowania cywilnego.

Wstrzymanie wszczecia wtornego postgpowania upadloSciowego zostaje uchylone przez sad z urzedu lub na wniosek
kazdego wierzyciela, jezeli w trakcie wstrzymania w wyniku negocjacji, o ktérych mowa w akapicie pierwszym, zawarto
porozumienie.

Wstrzymanie moze zosta¢ uchylone przez sad z urzedu lub na wniosek kazdego wierzyciela, jezeli kontynuowanie
wstrzymania narusza prawa tego wierzyciela, w szczegdlnosci jezeli negocjacje przerwano lub stalo si¢ oczywiste, ze
malo prawdopodobne jest ich zakonczenie przez zawarcie porozumienia, lub jezeli zarzadca lub dluznik sprawujacy
zarzad wlasny naruszyl zakaz zbywania majatku lub usuwania go z terytorium panstwa czlonkowskiego, w ktérym
miesci si¢ oddziat dtuznika.

4. Na wniosek zarzadcy w gléwnym postepowaniu upadloiciowym sad, o ktérym mowa w ust. 1, moze wszczaé
inny typ postgpowania upadlo$ciowego — wymieniony w zalaczniku A — niz postgpowanie pierwotnie wskazane we
wniosku, jezeli spelnione s3 warunki przewidziane w prawie krajowym pozwalajace wszczaé ten inny typ postgpowania
oraz jezeli ten inny typ postgpowania jest najbardziej odpowiedni z uwagi na interesy wierzycieli miejscowych i
zachowanie spdjnosci miedzy gtéwnym i wtérnym postepowaniem upadiosciowym. Zastosowanie ma art. 34 zdanie
drugie.

Artykut 39

Sadowa kontrola orzeczenia o wszczeciu wtérnego postepowania upadlosciowego

Orzeczenie 0 wszczeciu wtérnego postepowania upadlosciowego zarzadca w gléwnym postepowaniu upadlosciowym
moze zaskarzy¢ przed sadami panstwa czlonkowskiego, w ktoérym wszczeto wtdrne postgpowanie upadlosciowe, pod
zarzutem, ze sad ten nie dopelnit warunkéw i wymogéw okreslonych w art. 38.
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Artykut 40
Zaliczka na koszty postgpowania

W przypadku gdy prawo pafstwa czlonkowskiego, w ktérym zostal zgloszony wniosek o wszczecie wtdrnego
postepowania upadlodciowego wymaga, aby majatek dtuznika byt wystarczajacy dla pokrycia w calosci lub w czesci
kosztéw postgpowania, wowczas sad, w ktdrym zgloszony zostal taki wniosek, moze zada¢ od wnioskodawcy zlozenia
zaliczki na koszty postgpowania lub udzielenia odpowiedniego zabezpieczenia.

Artykut 41
Wspélpraca i komunikacja miedzy zarzadcami

1. Zarzadca w gtéwnym postgpowaniu upadlosciowym i zarzadca lub zarzadcy we wtérnym postepowaniu upadtos-
ciowym tego samego dtuznika wspélpracuja ze sobg, o ile wspdlpraca taka nie jest sprzeczna z przepisami majgcymi
zastosowanie do tych poszczegblnych postepowan. Wspétpraca moze przyjaé dowolng forme, w tym moze polegal na
zawarciu uméw lub sporzadzaniu protokotdw.

2. W ramach wspdlpracy, o ktérej mowa w ust. 1, zarzadcy:

a) mozliwie szybko przekazuja sobie wszelkie informacje moggce mie¢ znaczenie w innym postgpowaniu, w
szczegblnosci o postepie zglaszania i sprawdzania wierzytelnosci oraz o wszelkich Srodkach stuzacych naprawie lub
restrukturyzacji dtuznika lub zakoficzeniu postgpowania, pod warunkiem ze podejmuje si¢ odpowiednie kroki w celu
ochrony informacji poufnych;

b) analizuja mozliwos¢ restrukturyzacji dluznika, a gdy taka mozliwo$¢ istnieje koordynuja opracowanie i wykonanie
planu restrukturyzacji;

¢) koordynuja zarzadzanie likwidacja lub wykorzystaniem majgtku i spraw dluznika; zarzadca we wtérnym
postepowaniu upadto§ciowym w odpowiednim czasie zapewnia zarzadcy w gléwnym postegpowaniu upadloéciowym
mozliwo$¢ przedstawiania propozycji likwidacji lub wykorzystania majatku objetego wtérnego postgpowania
upadlo$ciowego.

3. Ust. 11i 2 stosuje si¢ z odpowiednio, gdy w gtéwnym lub wtérnym postepowaniu upadtoéciowym lub w ktérym-
kolwiek z ubocznych postepowant upadtosciowych tego samego dtuznika bedacych w toku w tym samym czasie dtuznik
zachowuje zarzad swoim majatkiem.

Artykut 42
Wspblpraca i komunikacja miedzy sadami

1. W celu latwiejszej koordynacji gléwnego, ubocznego oraz wtdrnego postgpowania upadlosciowego tego samego
dluznika sad, do ktérego zlozono wniosek o wszczecie postgpowania upadlosciowego lub ktdry wszczal takie
postepowanie, wspSlpracuje z kazdym innym sgdem, do ktérego zlozono wniosek o wszczecie postgpowania upadlos-
ciowego lub ktdéry wszczal takie postgpowanie, o ile wspolpraca taka nie jest sprzeczna z przepisami majgcymi
zastosowanie do kazdego z tych postgpowan. W tym celu sady mogg w stosownym przypadku wyznaczy¢ niezalezna
osobe lub niezalezny organ do wykonania ich instrukgji, pod warunkiem Ze nie jest to sprzeczne z przepisami majgcymi
zastosowanie do tych postepowari.

2. W ramach wspdlpracy, o ktérej mowa w ust. 1, sady albo dowolna osoba lub dowolny organ wyznaczone do
dzialania w ich imieniu, o ktérych mowa w ust. 1, moga bezposrednio komunikowaé si¢ ze soba lub bezposrednio
wystepowaé do siebie o informacj¢ lub o pomoc, pod warunkiem ze w takiej komunikacji przestrzega si¢ praw
procesowych stron postgpowania i poufnosci informacji.

3. Wspdlprace, o ktérej mowa w ust. 1, mozna prowadzi¢ w dowolny sposéb, ktéry sad uzna za odpowiedni. Moze
ona w szczegdlnosci obejmowac:

a) koordynacj¢ powolywania zarzadcow;

b) przekazywanie informacji w dowolny sposéb, ktéry sad uzna za odpowiedni;
¢) koordynacje zarzadu i nadzoru nad majatkiem i sprawami dtuznika;

d) koordynacj¢ prowadzenia rozpraw;

) w stosowanych przypadkach — koordynacje zatwierdzania protokot6w.
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Artykut 43
Wspoélpraca i komunikacja miedzy zarzadcami a sadami

1. W celu latwiejszej koordynacji gléwnego, ubocznego i wtdrnego postgpowania upadlosciowego wszczetego wobec
tego samego dluznika:

a) zarzadca w gléwnym postgpowaniu upadlosciowym wspdlpracuje i komunikuje si¢ z kazdym sadem, do ktérego
ztozono wniosek o wszczgcie wtérnego postepowania upadlosciowego lub ktory wszczal takie postgpowanie;

b) zarzadca w ubocznym lub wtérnym postgpowaniu upadlosciowym wspélpracuje i komunikuje si¢ z sadem, do
ktérego zlozono wniosek o wszczgcie glownego postgpowania upadlosciowego lub ktéry wszczal takie
postgpowanie; oraz

¢) zarzadca w ubocznym lub wtérnym postepowaniu upadlo$ciowym wspdlpracuje i komunikuje si¢ z sadem, do
ktérego zlozono wniosek o wszczecie innego ubocznego lub wtdrnego postepowania upadtosciowego lub ktéry
wszczal takie postepowanie,

o ile taka wspolpraca i komunikacja nie sg sprzeczne z przepisami majacymi zastosowanie do kazdego z postgpowan i
nie powodujg Zadnego konfliktu intereséw.

2. Wspblprace, o ktérej mowa w ust. 1, mozna prowadzi¢ za pomocg wszelkich odpowiednich $rodkéw, takich jak
Srodki okre$lone w art. 42 ust. 3.

Artykut 44
Koszty wspélpracy i komunikacji

Wymogi przewidziane w art. 42 i 43 nie mogg skutkowa¢ wzajemnym obcigzaniem si¢ przez sady kosztami wspdlpracy
i komunikagji.

Artykut 45
Wykonywanie praw wierzycieli

1. Kazdy wierzyciel moze zglosi¢ swoja wierzytelnos¢ w postgpowaniu gtéwnym i w kazdym postgpowaniu
wtérnym.

2. Zarzadcy w gléwnym postgpowaniu upadlosciowym i kazdym wtérnym postgpowaniu upadloiciowym zglaszajg
w innych postgpowaniach wierzytelnosci zgloszone juz w postgpowaniu, w ktérym zostali powotani, o ile jest to
korzystne dla wierzycieli z postgpowania, w ktérym zostali powolani i z zastrzezeniem prawa tych wierzycieli do
sprzeciwienia si¢ takiemu zgloszeniu albo jego cofnigcia, o ile jest ono przewidziane we wlasciwych przepisach.

3. Zarzagdca w gléwnym lub wtérnym postgpowaniu upadloSciowym jest uprawniony do uczestnictwa w innym
postepowaniu upadtoSciowym na prawach wierzyciela, w szczeg6lnosci poprzez udzial w zgromadzeniu wierzycieli.

Artykut 46
Wstrzymanie procesu likwidacji majatku

1. Sad, ktéry wszczal wtorne postepowanie upadloSciowe wstrzymuje na wniosek zarzadcy w postepowaniu
gléwnym catkowicie lub czgsciowo likwidacje majatku. W takim przypadku moze zazadaé od zarzadcy w gléwnym
postepowaniu upadlosciowym podjecia wszelkich stosownych krokéw dla zapewnienia ochrony intereséw wierzycieli z
wtornego postepowania upadlo$ciowego, jak rowniez poszczegélnych grup wierzycieli. Wniosek zarzadcy moze nie
zostaé uwzgledniony jedynie w przypadku, gdy wstrzymanie w sposéb oczywisty nie lezy w interesie wierzycieli z
gléwnego postepowania upadlosciowego. Takie wstrzymanie likwidacji majatku moze zostaé zarzadzone na okres
nieprzekraczajacy trzech miesiecy. Moze ono zosta¢ przedluzone lub ponownie zarzadzone kazdorazowo na taki sam
okres.
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2. Sad, o ktérym mowa w ust. 1, uchyla wstrzymanie likwidacji majatku w nastepujacych przypadkach:
a) na wniosek zarzadcy w gléwnym postgpowaniu upadto$ciowym;

b) z urzedu, na wniosek wierzyciela lub na wniosek zarzadcy we wtérnym postepowaniu upadlo$ciowym, jezeli okaze
si¢, ze Srodek ten nie jest juz uzasadniony, w szczegdlnosci interesem wierzycieli z gléwnego lub wtérnego
postgpowania upadlosciowego.

Artykut 47
Uprawnienie zarzadcy do proponowania planéw restrukturyzacji

1. W przypadku gdy prawo panstwa czlonkowskiego, w ktdrym wszczeto wtérne postgpowanie upadlodciowe,
pozwala zakonczy¢ to postepowanie bez likwidacji — w drodze planu restrukturyzacji, uktadu lub w inny poréwnywalny
sposob, zarzadca w gléwnym postegpowaniu upadloSciowym jest uprawniony, by zaproponowal taki sposdb
zakoniczenia postgpowania zgodnie z procedura tego pafistwa czlonkowskiego.

2. Jakiekolwiek ograniczenie praw wierzycieli — jak przykladowo odroczenie platnoici lub umorzenie dlugu —
wynikajgce z zaproponowanego we wtoérnym postepowaniu upadloSciowym sposobu zakoficzenia postgpowania, o
ktérym mowa w ust. 1, nie wywiera Zadnych skutkéw wzgledem nieobjetego tym postepowaniem majatku dtuznika,
chyba ze zgod¢ wyraza wszyscy zainteresowani wierzyciele.

Artykut 48

Skutki zakoficzenia postgpowania upadlo$ciowego

1.  Bez uszczerbku dla art. 49, zakoficzenie postgpowania upadlosciowego nie stanowi przeszkody dla kontynuacji
innych postepowan upadtoiciowych tego samego dluznika, ktére w tym czasie s3 nadal w toku.

2. Jezeli postgpowanie upadloiciowe osoby prawnej lub spotki w panstwie czlonkowskim, w ktérym znajduje sig
siedziba statutowa tej osoby lub sp6lki, skutkowaloby rozwigzaniem tej osoby prawnej lub spélki, to osoba prawna lub
spotka nie przestaja istnie¢, dopoki wszelkie inne postgpowania upadlosciowe tego samego dluznika nie zostana
zakonczone lub dopdki zarzadca lub zarzadcy w takich postgpowaniach nie wydadza zgody na ich rozwigzanie.

Artykut 49

Nadwyzka we wtérnym postepowaniu upadlo$ciowym

Jezeli po likwidacji majatku we wtérnym postegpowaniu upadlodciowym moga zostaé zaspokojone wszystkie ustalone w
tym postegpowaniu wierzytelnoci, zarzadca powolany w tym postepowaniu przekazuje niezwlocznie pozostaly
nadwyzke zarzadcy w gléwnym postepowaniu upadlodciowym.

Artykut 50
Poiniejsze wszczecie glownego postepowania upadlo$ciowego

W razie wszczgcia postgpowania, o ktérym mowa w art. 3 ust. 1, po wszczeciu w innym panstwie czlonkowskim
postepowania, o ktérym mowa w art. 3 ust. 2, do postepowania wszczetego wezeSniej stosuje si¢ art. 41, 45, 46, 47
i 49, jezeli jest to mozliwe ze wzgledu na stan zaawansowania tego postepowania.

Artykut 51
Przeksztalcenie wtérnego postepowania upadlosciowego

1. Na wniosek zarzadcy w gléwnym postepowaniu upadtosciowym sad panstwa czlonkowskiego, w ktérym wszczeto
wtorne postgpowanie upadtoSciowe, moze nakazal przeksztalcenie wtérnego postepowania upadtoSciowego w inny typ
postepowania upadloiciowego — wymieniony w zalaczniku A — jezeli spelnione s3 warunki przewidziane w prawie
krajowym pozwalajace wszczaé ten inny typ postepowania oraz jezeli ten inny typ postgpowania jest najbardziej
odpowiedni z uwagi na interesy wierzycieli miejscowych i zachowanie sp6jnosci migdzy gtéwnym i wtérnym postepo-
waniem upadlo$ciowym.
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2. Rozpatrujac wniosek, o ktérym mowa w ust. 1, sad moze zasiega¢ informacji u zarzadcéw wystepujacych w obu
postepowaniach upadtosciowych.

Artykut 52
Srodki zabezpieczajace

W przypadku gdy sad panstwa czlonkowskiego, ktéry posiada jurysdykcje na podstawie art. 3 ust. 1, powola
tymczasowego zarzadce dla zabezpieczenia majatku dluznika, to w celu zabezpieczenia i zachowania majatku dluznika
znajdujacego si¢ w innym panstwie czlonkowskim zarzadca ten jest uprawniony do wystgpowania o zastosowanie
kazdego $rodka, ktéry jest przewidziany w prawie tego panstwa czlonkowskiego, w okresie pomiedzy zlozeniem
wniosku o wszczecie postepowania upadlo$ciowego a orzeczeniem o wszczeciu postegpowania upadtoSciowego.

ROZDZIAL IV

ZAWIADOMIENIE WIERZYCIELI I ZGEASZANIE ICH WIERZYTELNOSCI

Artykut 53
Prawo do zgloszenia wierzytelno$ci

Kazdy wierzyciel zagraniczny moze zglosi¢ wierzytelnosci w postgpowaniu upadloSciowym za pomoca dowolnego
srodka facznosci dozwolonego prawem panstwa wszczecia postgpowania. Samo zgloszenie wierzytelnosci nie wymaga
zastepstwa przez adwokata ani przez innego prawnika.

Artykut 54
Obowigzek powiadomienia wierzycieli

1. Niezwlocznie po wszczeciu postgpowania upadlosciowego w panistwie czlonkowskim, posiadajacy jurysdykcje sad
tego pafistwa lub powolany przez ten sad zarzadca powiadamiajg znanych wierzycieli zagranicznych.

2. Powiadomienie, o ktérym mowa w ust. 1, nastepuje poprzez indywidualne przeslanie zawiadomienia, informu-
jacego w szczeg6lnosci o terminach, ktérych nalezy przestrzega, skutkach ich niedochowania, organach lub instytucjach
wlaSciwych do przyjmowania zgloszen wierzytelnoici oraz innych przewidzianych czynnosciach. W zawiadomieniu
informuje si¢ takze o tym, czy wierzyciele uprzywilejowani lub ktérych wierzytelnosci sa zabezpieczone rzeczowo
muszg zglosi¢ swoje wierzytelnoSci. Zawiadomienie zawiera takze kopi¢ standardowego formularza stuzacego do
zglaszania wierzytelnosci, o ktéorym mowa w art. 55, lub informacje o miejscu, z ktérego formularz ten mozna pobrac.

3. Informacje, o ktérych mowa w ust. 1 i 2 niniejszego artykulu, podaje si¢ w formie standardowego formularza
powiadomienia ustanowionego zgodnie z art. 88. Formularz zostaje opublikowany na europejskim portalu ,e-Sprawied-
liwo$¢” pod tytulem ,Powiadomienie o postepowaniu upadlosciowym” we wszystkich jezykach urzedowych instytucji
Unii. Przekazywany jest w jezyku urzedowym pafistwa wszczecia postgpowania lub — jezeli w tym panstwie
czlonkowskim jest kilka jezykéw urzedowych — w jezyku urzgdowym lub w jednym z jezykéw urzedowych miejsca
wszczgcia postepowania upadio$ciowego, lub w innym jezyku, ktory panstwo to wskazalo zgodnie z art. 55 ust. 5 jako
jezyk akceptowany, jezeli mozna zakladad, ze jezyk ten jest dla wierzycieli zagranicznych latwiejszy do zrozumienia.

4. W postepowaniu upadlosciowym osoby fizycznej, ktéra nie prowadzi niezaleznej dzialalno$ci gospodarczej ani
zawodowej, nie ma obowigzku stosowania standardowego formularza, o ktérym mowa w niniejszym artykule, jezeli
wierzyciele nie muszg zglasza¢ swoich wierzytelnosci, po to by zostaly one uwzglednione w postepowaniu.

Artykut 55

Procedura zglaszania wierzytelnosci

1. Kazdy wierzyciel zagraniczny moze zglosi¢ swoja wierzytelnosé, korzystajac ze standardowego formularza zglosze-
niowego ustanowionego zgodnie z art. 88. Tytul formularza brzmi ,Zgloszenie wierzytelnosci” we wszystkich jezykach
urzedowych instytucji Unii.
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2. Standardowy formularz zgloszeniowy, o ktérym mowa w ust. 1, obejmuje nastepujace dane:

a) imig¢ i nazwisko, adres pocztowy, adres elektroniczny (jezeli dotyczy), osobisty numer identyfikacyjny (jezeli dotyczy)
oraz dane rachunku bankowego wierzyciela zagranicznego, o ktérym mowa w ust. 1;

b) kwote wierzytelnosci z wyszczegdlnieniem kwoty gléwnej i (jezeli dotyczy) odsetek, date powstania wierzytelnosci
oraz date, z ktorg staly si¢ wymagalne (jezeli jest inna);

c) jezeli wystepuje si¢ o zaplate odsetek — stope oprocentowania, rodzaj odsetek (ustawowe czy umowne), okres, za
ktory si¢ ich dochodzi, oraz ich skapitalizowana kwotg;

d) jezeli wystepuje si¢ o zwrot kosztéw dochodzenia wierzytelnoSci poniesionych przed wszczeciem postepowania —
kwote i informacje o tych kosztach;

e) rodzaj wierzytelnosci;
f) informacje, czy wierzyciel powoluje si¢ na uprzywilejowanie wierzytelnosci, oraz podstawe uprzywilejowania;

g) informacje, czy wierzyciel powoluje si¢ na zabezpieczenie rzeczowe lub zastrzezenie wlasnosci dotyczace wierzy-
telnosci, a jezeli tak — wskazanie mienia stanowigcego przedmiot zabezpieczenia, na ktére wierzyciel si¢ powoluje,
date ustanowienia zabezpieczenia oraz jezeli zabezpieczenie podlegalo zarejestrowaniu — numer wpisu w rejestrze;
oraz

h) informacje, czy wierzyciel wnosi o potracenie wzajemnych wierzytelnosci, a jezeli tak — kwoty tych wzajemnych
wierzytelno$ci na dzien wszczecia postepowania upadlo$ciowego, daty ich powstania oraz dochodzong kwote
pozostalg po potraceniu.

Do standardowego formularza zgloszeniowego dolacza si¢ kopie dokumentéw potwierdzajacych zglaszang wierzy-
telnos¢.

3. Standardowy formularz zgloszeniowy zawiera pouczenie, Ze podawanie danych rachunku bankowego wierzyciela i
jego osobistego numeru identyfikacyjnego, o ktérych mowa w ust. 2 lit. a), nie jest obowigzkowe.

4. Jezeli wierzyciel zglasza swojg wierzytelno$¢ nie na standardowym formularzu, o ktérym mowa w ust. 1, ale w
inny sposéb, jego zgloszenie musi zawiera¢ informacje okreslone w ust. 2.

5.  Wierzytelno$ci mozna zglaszal w dowolnym jezyku urzedowym instytucji Unil. Sad, zarzadca lub dluznik
sprawujacy zarzad wlasny moga zadaé od wierzyciela, by dostarczyl ttumaczenie na jezyk urzedowy panstwa wszczecia
postepowania lub — jezeli w tym panstwie jest kilka jezykéw urzedowych — na jezyk urzedowy lub jeden z jezykow
urzedowych miejsca, w ktérym wszczeto postepowanie upadtoSciowe, lub na inny jezyk, ktéry to panstwo czlonkowskie
wskazalo jako jezyk akceptowany. Kazde panistwo czlonkowskie podaje, czy do celéw zglaszania wierzytelnosci
akceptuje jakikolwiek jezyk urzedowy instytucji Unii inny niz jego wiasny.

6.  WierzytelnoSci zglasza si¢ w terminie przewidzianym w prawie pafistwa wszczgcia postgpowania. W przypadku
wierzycieli zagranicznych termin ten nie moze by¢ krétszy niz 30 dni od dnia, w ktérym wszczecie postgpowania
upadlosciowego ogloszono w rejestrze upadlodci pafistwa wszczgcia postgpowania. W przypadku gdy panstwo
czlonkowskie powoluje si¢ na art. 24 ust. 4 okres ten nie moze by¢ krétszy niz 30 dni po powiadomieniu wierzyciela
zgodnie z art. 54.

7. W przypadku gdy sad, zarzadca lub dtuznik sprawujacy zarzad wlasny ma zastrzezenia co do wierzytelnosci
zgloszonej zgodnie z niniejszym artykulem, zapewnia si¢ wierzycielowi mozliwo$¢ przedstawienia dodatkowych
dowod6w na istnienie i kwote danej wierzytelnosci.

ROZDZIAL V

POSTEPOWANIE UPADLOSCIOWE CZLONKOW GRUPY PRZEDSIEBIORSTW
SEKCJA 1

Wspélpraca i komunikacja
Artykut 56
Wspélpraca i komunikacja miedzy zarzadcami

1. W przypadku gdy postepowania upadloiciowe odnosza si¢ do co najmniej dwoch czlonkéw grupy przedsie-
biorstw, zarzadca powolany w postegpowaniu upadloiciowym jednego czlonka danej grupy wspdlpracuje z kazdym
zarzagdcg powolanym w postgpowaniu upadio$ciowym innego czlonka tej samej grupy, o ile taka wspdlpraca jest
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wla$ciwa dla ufatwienia skutecznego prowadzenia tych postgpowan, nie jest sprzeczna z przepisami majacymi do nich
zastosowanie ani nie wywoluje konfliktu intereséw. Wspélpraca ta moze przyja¢ dowolng forme, réwniez polegaé na
zawarciu uméw lub sporzadzaniu protokotdw.

2. W ramach wspdlpracy, o ktérej mowa w ust. 1, zarzadcy:

a) mozliwie szybko przekazujg sobie wszelkie informacje moggce mieé znaczenie w innym postgpowaniu, pod
warunkiem ze podejmuje si¢ odpowiednie kroki w celu ochrony informacji poufnych;

b) sprawdzajg, czy istnieje mozliwo$¢ skoordynowania zarzadu i nadzoru nad sprawami czlonkéw grupy, wobec
ktérych toczy si¢ postepowanie upadtoiciowe, a jezeli taka mozliwos¢ istnieje — koordynuja taki zarzad i nadzér;

) sprawdzajg, czy istnieje mozliwo$¢ restrukturyzacji czlonkéw grupy, wobec ktérych toczy si¢ postgpowanie
upadlosciowe, a jezeli taka mozliwo$¢ istnieje — koordynuja zaproponowanie i negocjowanie skoordynowanego
planu restrukturyzacji.

Do celéw okreslonych w lit. b) i ¢) wszyscy lub niektérzy zarzadcy, o ktérych mowa w ust. 1, moga uzgodni¢
przyznanie dodatkowych uprawnien zarzadcy powolanemu w jednym z tych postepowan upadlosciowych, jezeli takie
uzgodnienie jest dopuszczane przez przepisy majace zastosowanie do kazdego z tych postgpowan. Moga oni tez
uzgodni¢ podzial niektérych zadan miedzy siebie, jezeli taki podzial zadan jest dopuszczany przez przepisy majace
zastosowanie do kazdego z tych postepowan.

Artykut 57
Wspbélpraca i komunikacja miedzy sadami

1. W przypadku gdy postgpowania upadloiciowe odnosza si¢ do co najmniej dwdch czlonkéw grupy przedsie-
biorstw, sad wszczynajacy takie postgpowanie wspélpracuje z kazdym innym sadem, do ktérego zlozono wniosek o
wszczecie postepowania dotyczacego innego czlonka tej samej grupy lub ktory wszczal takie postgpowanie, o ile taka
wspolpraca jest wlasciwa dla ulatwienia skutecznego prowadzenia tych postgpowan, nie jest sprzeczna z przepisami
majgcymi do nich zastosowanie ani nie wywoluje konfliktu intereséw. W tym celu sady moga w stosownym przypadku
wyznaczy¢ niezalezng osobe lub niezalezny organ do wykonania ich instrukcji, pod warunkiem Ze nie jest to sprzeczne
z przepisami majacymi do nich zastosowanie.

2. W ramach wspdlpracy, o ktérej mowa w ust. 1, sady albo dowolna osoba lub dowolny organ wyznaczone do
dzialania w ich imieniu, o ktérych mowa w ust. 1, moga bezposrednio komunikowa¢ si¢ ze sobg lub bezposrednio
wystepowaé do siebie o informacje lub o pomoc, pod warunkiem ze w takiej komunikacji przestrzega si¢ praw
procesowych stron postgpowania i poufnosci informacji.

3. Wspdlpracg, o ktérej mowa w ust. 1, mozna prowadzié w dowolny sposéb, ktéry sad uzna za odpowiedni.
Wsp6lpraca ta moze w szczegdlnosci dotyczy¢:

a) koordynacji powolywania zarzadcow;

b) przekazywania informacji w dowolny sposéb, ktéry sad uzna za odpowiedni;
¢) koordynacji zarzadu i nadzoru nad majatkiem i sprawami cztonkéw grupy;
d) koordynacji prowadzenia rozpraw;

e) w stosownych przypadkach — koordynacji zatwierdzania protokotéw.

Artykut 58
Wspolpraca i komunikacja miedzy zarzadcami a sadami

Zarzadca powolany w postepowaniu upadtosciowym czlonka grupy przedsigbiorstw:

a) wspolpracuje i komunikuje si¢ z kazdym sadem, do ktérego zlozono wniosek o wszczecie postgpowania wobec
innego cztonka tej samej grupy przedsigbiorstw lub ktory wszczat takie postepowanie; oraz

b) moze wystapi¢ do tego sadu o informacje na temat postgpowania dotyczacego tego innego czlonka grupy lub o
pomoc w postgpowaniu, w ktorym zarzadca ten zostal powolany,

o ile taka wspélpraca i komunikacja sa wlasciwe dla ulatwienia skutecznego prowadzenia tych postgpowan, nie
wywoluje konfliktu intereséw ani nie jest sprzeczna z przepisami majgcymi zastosowanie do tych postepowan.
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Artykut 59
Koszty wspélpracy i komunikacji w postgpowaniach dotyczacych cztonkéw grupy przedsiebiorstw

Koszty wspolpracy i komunikacji, o ktérych mowa w art. 5660, poniesione przez zarzadce lub przez sad uznaje si¢ za
koszty i wydatki poniesione w odnosnych postepowaniach upadlosciowych.

Artykut 60
Uprawnienia zarzadcy czlonkow grupy przedsiebiorstw

1. Zarzadca powolany w postepowaniu upadio$ciowym, ktére wszczeto wzgledem czlonka grupy przedsigbiorstw,
moze — o ile to wlaSciwe dla ulatwienia skutecznego prowadzenia postepowania:

a) zostal wystuchany w ktérymkolwiek z postgpowan wszczetych wzgledem ktéregokolwiek innego czlonka tej samej
grupy;

b) wystapi¢ o wstrzymanie wszelkich czynnosci zwigzanych z likwidacja majatku w postgpowaniu wszczetym
wzgledem ktéregokolwiek czlonka tej samej grupy, pod warunkiem ze:

(i) na mocy art. 56 ust. 2 lit. ¢) zaproponowano plan restrukturyzacji dla wszystkich lub niektorych cztonkéw
grupy, wzgledem ktérych wszczgto postgpowanie upadloiciowe, i istnieje uzasadnione prawdopodobiefistwo
skutecznosci tego planu;

(ii) takie wstrzymanie jest niezbedne, aby zapewni¢ wlasciwg realizacj¢ tego planu restrukturyzacji;

(ili) plan restrukturyzacji przyniostby korzys¢ wierzycielom w postgpowaniu, co do ktdrego wnosi si¢ o wstrzymanie
czynnosci; oraz

(iv) postgpowanie upadloiciowe, w ktérym zarzadca okreslony w ust. 1 niniejszego artykulu, zostal powolany, ani
postepowanie, w odniesieniu do ktérego wystepuje si¢ o wstrzymanie, nie podlegaja koordynacji na mocy
sekcji 2 niniejszego rozdzialu;

) wystapi¢ o wszczecie grupowego postepowania koordynacyjnego zgodnie z art. 61.

2. Sad, ktdry wszczal postgpowanie, o ktérym mowa w ust. 1 lit. b), wstrzymuje catkowicie lub czg$ciowo wszelkie
czynnosci zwigzane z likwidacjg majatku w tym postgpowaniu, jezeli stwierdzi, ze zachodza warunki okreslone w ust. 1
lit. b).

Przed nakazaniem wstrzymania czynnosci sad wystuchuje zarzadcg powolanego w postgpowaniu upadtosciowym, co do
ktérego to postgpowania wniesiono o wstrzymanie czynnosci. Nakaz wstrzymania czynno$ci moze zostaé wydany na —
nieprzekraczajacy trzech miesigcy — okres, ktéry sad uzna za wihasciwy i ktéry jest zgodny z przepisami majacymi
zastosowanie do postgpowania.

Sad nakazujacy wstrzymanie czynnos$ci moze zadaé od zarzadcy, o ktérym mowa w ust. 1, podjecia wszelkich
odpowiednich $rodkéw przewidzianych w prawie krajowym dla ochrony intereséw wierzycieli w postgpowaniu.

Sad moze przedluzy¢ wstrzymanie na kolejne okresy, ktére uzna za wlasciwe i ktére s3 zgodne z przepisami majacymi
zastosowanie do postgpowania, o ile nadal spelnione sg warunki, o ktérych mowa w ust. 1 lit. b) ppkt (ii)—(iv), a faczny
czas wstrzymania czynnoSci zwigzanych z likwidacja majatku (okres poczatkowy wraz z kazdym okresem przedtu-
zajacym) nie przekracza szesciu miesigcy.
SEKCJA 2
Koordynacja
Podsekcja 1

Procedura
Artykut 61
Whiosek o wszczecie grupowego postgpowania koordynacyjnego
1. Zarzadca powolany w postepowaniu upadloiciowym, ktére wszczeto wzgledem czlonka grupy, moze zlozyé

wniosek 0 wszczecie grupowego postepowania koordynacyjnego w kazdym sadzie, ktérego jurysdykcji podlega
postepowanie upadtoSciowe ktéregokolwiek cztonka grupy.
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2. Wniosek, o ktérym mowa w ust. 1, sklada si¢ zgodnie z wymogami prawa majgcego zastosowanie do
postepowania upadlo$ciowego, w ktérym powolany jest ten zarzadca.

3. Do wniosku, o ktérym mowa w ust. 1, dolacza si¢:

a) propozycje co do osoby, ktéra ma zosta¢ powolana na koordynatora grupowego (zwanego dalej ,koordynatorem”),
szczegOly dotyczace jej uprawnienl zgodnie z art. 71, szczegdly dotyczace jej kwalifikacji oraz jej pisemna zgode na
objecie funkgji koordynatora;

b) opis proponowanej koordynacji grupowej, w szczegélnosci uzasadnienie spelnienia warunkéw okreslonych w art. 63
ust. 1;

c) wykaz zarzadcow powolanych w postepowaniach upadlosciowych wszczetych wzgledem czlonkéw grupy i, w
odpowiednich przypadkach, wykaz sadéw i wlasciwych organéw uczestniczacych w postepowaniach upadlosciowych
cztonkéw grupy;

d) zarys szacunkowych kosztéw proponowanej koordynacji grupowej i szacunkowe okreslenie udziatu w tych kosztach
do pokrycia przez poszczeg6lnych cztonkéw grupy.

Artykut 62
Zasada pierwszefistwa

Bez uszczerbku dla art. 66, jezeli o wszczecie grupowego postgpowania koordynacyjnego wniesiono do sadéw réznych
panstw czlonkowskich, kazdy sad, do ktérego ztozono wniosek pdzniej stwierdza brak swej jurysdykeji na rzecz sadu,
do ktérego najpierw zlozono wniosek.

Artykut 63
Powiadomienie przez sad otrzymujacy wniosek

1. Sad, do ktérego zlozono wniosek o wszczgcie grupowego postgpowania koordynacyjnego, jak najszybciej
powiadamia o tym wniosku i o osobie proponowanego koordynatora zarzadcéw powolanych w postepowaniach
upadlosciowych cztonkéw grupy, wskazanych w wykazie, o ktérym mowa w art. 61 ust. 3 lit. ¢), jezeli stwierdzi, ze:

a) wszczecie takiego postgpowania jest wlasciwe dla ulatwienia skutecznego prowadzenia postgpowan upadlosciowych
poszczeg6lnych cztonkéw grupy;

b) nie jest prawdopodobne, by jakikolwiek wierzyciel cztonka grupy, ktéry mialby braé udzial w postepowaniu ponidst
szkody finansowe w zwigzku z objeciem czlonka grupy tym postgpowaniem; oraz

¢) osoba proponowanego koordynatora spetnia wymogi okreslone w art. 71.

2. Powiadomienie, 0o ktérym mowa w ust. 1 niniejszego artykulu, zawiera elementy, o ktérych mowa w art. 61 ust. 3

lit. a)—d).
3. Powiadomienie, o ktérym mowa w ust. 1, wysyla si¢ listem poleconym za potwierdzeniem odbioru.

4. Sad otrzymujacy wniosek zapewnia zainteresowanym zarzagdcom mozliwo$¢ bycia wystuchanymi.

Artykut 64
Zglaszanie sprzeciwu przez zarzadcow

1. Zarzadca powolany w postepowaniu upadlosciowym ktéregokolwiek cztonka grupy moze zglosi¢ sprzeciw wobec:
a) objecia postepowania upadlosciowego, w ktérym zostal powolany, grupowym postgpowaniem koordynacyjnym; lub
b) osoby zaproponowanej na koordynatora.

2. Sprzeciwy na mocy ust. 1 niniejszego artykulu sklada w sadzie, o ktérym mowa w art. 63, w terminie 30 dni od

otrzymania powiadomienia o wniosku o wszczecie grupowego postepowania koordynacyjnego zarzadca, o ktérym
mowa w ust. 1 niniejszego artykulu.
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Sprzeciw mozna zglosi¢ za pomocg standardowego formularza ustanowionego zgodnie z art. 88.

3. Przed podjeciem decyzji zgodnie z ust. 1 lit. a) dotyczacej uczestnictwa w koordynacji grupowej, zarzadca musi
uzyska¢ zgode, jaka moze by¢ wymagana na mocy prawa pafistwa wszczecia postgpowania, w ktérym zostal on
powolany.

Artykut 65

Skutki sprzeciwu co do objecia grupowym postepowaniem koordynacyjnym

1. Jezeli zarzadca zglosit sprzeciw wobec objecia postgpowania, w ktérym zostal powolany, grupowym postepo-
waniem koordynacyjnym, postegpowanie to nie zostaje objete grupowym postepowaniem koordynacyjnym.

2. Uprawnienia sadu, o ktérych mowa w art. 68, ani uprawnienia koordynatora wynikajace z tych postepowann nie
wywotlujg skutkéw wobec tego czlonka grupy ani nie powoduja obcigzenia go zadnymi kosztami.

Artykut 66
Wyb6r sadu do celéw grupowego postepowania koordynacyjnego

1. W przypadku gdy co najmniej dwie trzecie wszystkich zarzadcéw powotanych w postegpowaniach upadiosciowych
czlonkéw grupy uzgodni, ze posiadajacy jurysdykcje sad innego panstwa czlonkowskiego jest najbardziej wlasciwy do
wszczecia grupowego postepowania koordynacyjnego, jurysdykeja tego sadu jest wylaczna.

2. Wybdr sadu nastepuje w drodze wspdlnego porozumienia sporzadzonego lub potwierdzonego na pi$mie. Wyboru
mozna dokonad, dop6ki nie zostanie wszczete grupowe postepowanie koordynacyjne zgodnie z art. 68.

3. Kazdy sad inny niz sad, do ktérego ztozono wniosek zgodnie z ust. 1, stwierdza brak swej jurysdykcji na rzecz
tego sadu.

4. Whniosek o wszczecie grupowego postepowania koordynacyjnego sklada si¢ do tak wybranego sadu, zgodnie z
art. 61.

Artykut 67
Skutki sprzeciwu co do osoby proponowanego koordynatora

W przypadku gdy zarzadca wnosi sprzeciw wobec osoby proponowanego koordynatora, ale nie wnosi sprzeciwu co do
objecia grupowym postepowaniem koordynacyjnym czlonka grupy, wzgledem ktérego zostal powolany, sad moze nie
powolaé tej osoby i wezwaé sprzeciwiajgcego si¢ zarzgdee do zlozenia nowego wniosku zgodnie z art. 61 ust. 3.

Artykut 68
Orzeczenie 0 wszczeciu grupowego postepowania koordynacyjnego

1. Po uplywie terminu, o ktérym mowa w art. 64 ust. 2, sad moze wszczagl grupowe postepowanie koordynacyjne,
jezeli stwierdzi, ze spelnione s warunki okreslone w art. 63 ust. 1. W takim przypadku sad:

a) powoluje koordynatora;
b) okresla podstawowe zasady koordynacji grupowej; oraz
c) okresla szacunkowe koszty i szacunkows wysoko$¢ udziatu do pokrycia przez cztonkéw grupy.

2. Orzeczenie o wszczgciu grupowego postgpowania koordynacyjnego podaje si¢ do wiadomosci uczestniczacych
zarzgdc6éw i koordynatora.
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Artykut 69
Pozniejsze dolaczenie si¢ zarzadcow do koordynacji grupowe;j

1. Zgodnie ze swoim prawem krajowym kazdy zarzadca moze wnie$¢, po wydaniu przez sad orzeczenia, o ktoérym
mowa w art. 68, o wlaczenie do koordynacji grupowej postepowania, wzgledem ktorego zostal powolany, jezeli:

a) uprzednio zgloszono sprzeciw wobec wlgczenia postepowania upadlosciowego do grupowego postgpowania koordy-
nacyjnego; lub

b) postepowanie upadlosciowe czlonka grupy wszczgto, po wszczeciu przez sad grupowego postepowania koordyna-
cyjnego.
2. Bez uszczerbku dla ust. 4 koordynator moze zaakceptowaé taki wniosek po konsultacji z zarzadcami, jezeli:

a) stwierdzi, Ze na etapie, na ktérym znajduje si¢ grupowe postgpowanie koordynacyjne w momencie ztozenia wniosku,
spelnione sg warunki okre§lone w art. 63 ust. 1 lit. a) i b); lub

b) zgode wyrazajg wszyscy zarzadcy na warunkach okre$lonych w ich prawie krajowym.

3. Koordynator informuje sad i uczestniczacych zarzadcéw o swojej decyzji wydanej na mocy ust. 2 i podaje jej
uzasadnienie.

4.  Kazdy zarzadca uczestniczacy w koordynacji grupowej lub zarzadca, ktérego wniosek o wlaczenie do grupowego
postepowania koordynacyjnego zostal odrzucony, moze zaskarzy¢ decyzje, o ktérej mowa w ust. 2, zgodnie z

przepisami postepowania okreslonymi w prawie panstwa czlonkowskiego, w ktérym wszczeto grupowe postgpowanie
koordynacyjne.

Artykut 70

Zalecenia i plan koordynacji grupowej

1. Zarzadcy prowadzac swoje postgpowania upadtoSciowe, biora pod uwage zalecenia koordynatora oraz tre$¢ planu
koordynacji grupowej, o ktérym mowa w art. 72 ust. 1.

2. Zarzadca nie moze zostaé zobowigzany do stosowania si¢ w catosci lub w czeéci do zalecenr koordynatora lub
planu koordynacji grupowe;.

W przypadku gdy nie stosuje si¢ do zalecen koordynatora lub planu koordynacji grupowej, zarzadca przedstawia
wyjasnienia osobom lub organom, ktérym podlega na mocy swojego prawa krajowego, oraz koordynatorowi.

Podsekcja 2

Przepisy ogélne
Artykut 71
Koordynator

1. Koordynatorem musi by¢ osoba uprawniona na mocy prawa panstwa czlonkowskiego do pelnienia funkcji
zarzadcy w postepowaniu upadlosciowym.

2. Koordynator nie moze by¢ zarzadca powolanym do dzialania w postgpowaniu upadlosciowym ktdregokolwiek z
cztonkéw grupy i by¢ w stanie konfliktu intereséw wzgledem czlonkéw grupy, ich wierzycieli i zarzadcé6w powotanych
w postepowaniach upadtoiciowych ktéregokolwiek z cztonkéw grupy.

Artykut 72
Zadania i uprawnienia koordynatora

1. Koordynator:
a) wypracowuje i przedstawia zalecenia do celéw skoordynowanego prowadzenia postgpowan upadlosciowych;

b) proponuje plan koordynacji grupowej wskazujacy, opisujacy i zalecajacy kompleksowy zbidr srodkéw pozwalajacych
podja¢ wspdlne dzialania w celu zakonczenia upadloci czlonkéw grupy. Plan moze w szczegdlnosci zawieraé
propozycje co do:
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(i) s$rodkéw stuzacych przywréceniu dobrej gospodarczej i finansowej kondycji grupy lub ktérejkolwiek jej czesci;

(ii) rozstrzygniecia wewnatrzgrupowych sporéw dotyczacych transakcji dokonanych miedzy czlonkami grupy i
spraw o stwierdzenie bezskutecznosci czynnosci prawnej;

(ili) porozumien miedzy zarzadcami cztonkéw grupy.
2. Koordynator moze takze:

a) zostal wystuchany i braé udzial — zwlaszcza uczestniczac w zgromadzeniu wierzycieli — w ktorymkolwiek z
postepowan wszczetych wzgledem czlonka tej grupy;

b) prowadzi¢ mediacj¢ w sporach migdzy zarzadcami czlonkéw grupy;

¢) przedstawial i wyjasniaé plan koordynacji grupowej osobom lub organom, ktérym podlega na mocy swojego prawa
krajowego;

d) wystepowa do dowolnego zarzadcy o informacje o kazdym czlonku grupy, jezeli informacje te sg lub mogg by¢
przydatne przy wypracowywaniu i przedstawianiu strategii i sSrodkéw stuzacych koordynacji postgpowan; oraz

e) zlozy¢ wniosek o wstrzymanie — na okres nieprzekraczajacy szeSciu miesiecy — postepowan wszczetych wzgledem
ktéregokolwiek czlonka grupy — o ile takie wstrzymanie jest konieczne, by zapewni¢ wlasciwe wykonanie tego planu,
i byloby korzystne dla wierzycieli w postgpowaniu, w ktérym wnosi si¢ o to wstrzymanie — lub wystgpi¢ o uchylenie
kazdego orzeczonego wstrzymania. Wniosek ten sklada si¢ do sadu, ktéry wszczal postgpowanie, w ktérym wnosi
si¢ o wstrzymanie.

3. Plan, o ktérym mowa w ust. 1 lit. b), nie moze zawiera¢ zaleceni co do polaczenia postepowan czy mas upadtos-
ciowych.

4. Zadania i prawa koordynatora okre§lone w niniejszym artykule nie dotyczg czlonka grupy nieuczestniczacego w
grupowym postepowaniu koordynacyjnym.

5. Koordynator wykonuje swoje obowiazki bezstronnie i z nalezyta starannoscia.

6. W przypadku gdy koordynator uzna, ze wykonywanie jego zadan wiagze si¢ z kosztami znacznie wigkszymi niz
szacunkowy koszt, o ktérym mowa w art. 61 ust. 3 lit. d), i w kazdym przypadku, gdy te koszty przekraczajg 10 %
kosztéw szacunkowych, koordynator:

a) bezzwlocznie informuje uczestniczacych zarzadcéw; oraz

b) zwraca si¢ o uprzednig zgode do sadu, ktéry wszczal grupowe postepowanie koordynacyjne.

Artykut 73

Jezyki

1. Koordynator komunikuje si¢ z zarzadca uczestniczacego czlonka grupy w jezyku uzgodnionym z tym zarzadca
lub przy braku takiego uzgodnienia — w jezyku urzgdowym lub jednym z jezykéw urzedowych instytucji Unii oraz w
jezyku sadu, ktory wszczat postgpowanie wzgledem tego czlonka grupy.

2. Koordynator komunikuje si¢ z sadem w jezyku urzedowym majacym zastosowanie do tego sadu.

Artykut 74
Wspélpraca miedzy zarzadcami a koordynatorem

1.  Wzajemna wspélpraca migdzy zarzadcami powolanymi w postgpowaniach upadtosciowych czlonkéw grupy a
koordynatorem prowadzona jest w zakresie, w jakim nie jest sprzeczna z przepisami majacymi zastosowanie do tych
postepowan.

2. W szczeg6lnosci zarzadey przekazuja koordynatorowi wszelkie informacje istotne dla wykonywania jego zadar.
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Artykut 75
Odwolanie koordynatora

Koordynator zostaje odwolany przez sad z urzedu lub na wniosek zarzadcy uczestniczacego czlonka grupy, jezeli
koordynator:

a) dziala na szkode wierzycieli uczestniczacego czlonka grupy; lub

b) nie wypelnia obowigzkéw okreslonych w niniejszym rozdziale.

Artykut 76
Dluznik sprawujacy zarzad wlasny
Przepisy majace zastosowanie na podstawie niniejszego rozdzialu do zarzadcy stosuje si¢ takze w stosownych
przypadkach do dluznika sprawujacego zarzad wlasny.
Artykut 77
Koszty i podziat

1. Wynagrodzenie koordynatora musi by¢ odpowiednie, proporcjonalne do wykonywanych zadan i uwzgledniaé
uzasadnione koszty.

2. Po zakonczeniu swoich zadan koordynator sporzadza konicowe rozliczenie kosztéw i okresla wysokos¢ udziatu do
pokrycia przez poszczegdlnych czltonkéw grupy oraz przedklada to rozliczenie kazdemu uczestniczacemu zarzadcy i
sadowi, ktéry wszczal grupowe postgpowanie koordynacyjne.

3. Jezeli w terminie 30 dni od otrzymania rozliczenia, o ktérym mowa w ust. 2, zarzadcy nie wniosg sprzeciwu,
koszty i udzialy do pokrycia przez poszczegdlnych cztonkéw uznaje si¢ za uzgodnione. Rozliczenie przedklada si¢ do
zatwierdzenia sadowi, ktéry wszczal grupowe postepowanie koordynacyjne.

4. W przypadku sprzeciwu sad, ktéry wszczal grupowe postgpowanie koordynacyjne, na wniosek koordynatora lub
kazdego uczestniczgcego zarzadcy orzeka w sprawie kosztow i wysokosci udzialéw do pokrycia przez poszczegdlnych
cztonkéw, uwzgledniajgc warunki okreslone w ust. 1 niniejszego artykulu, oraz szacunkowe koszty, o ktérych mowa w
art. 68 ust. 1, i w odpowiednich przypadkach, w art. 72 ust. 6.

5. Kazdy uczestniczacy zarzadca moze zaskarzy¢ orzeczenie, o ktéorym mowa w ust. 4, zgodnie z przepisami
postepowania okreSlonymi w prawie panstwa czlonkowskiego, w ktérym wszczeto grupowe postgpowanie
koordynacyjne.

ROZDZIAL VI

OCHRONA DANYCH

Artykut 78
Ochrona danych

1. Do przetwarzania danych osobowych na podstawie niniejszego rozporzadzenia w panistwach czlonkowskich
zastosowanie maja krajowe przepisy transponujace dyrektywe 95/46/WE, przy czym nie dotyczy to operacji przetwa-
rzania, o ktérych mowa w art. 3 ust. 2 dyrektywy 95/46/WE.
2. Do przetwarzania danych osobowych na podstawie niniejszego rozporzadzenia przez Komisj¢ zastosowanie ma
rozporzadzenie (WE) nr 45/2001.

Artykut 79

Obowiazki pafistw czlonkowskich wzgledem przetwarzania danych osobowych w krajowych rejestrach
upadlosci

1. Kazde panistwo czlonkowskie przekazuje Komisji — do publikacji na europejskim portalu ,e-Sprawiedliwo$¢” — imie
i nazwisko osoby fizycznej lub nazwe osoby prawnej, organu publicznego, agengji lub innego podmiotu wyznaczonego
przez prawo krajowe do pelnienia funkcji administratora danych w rozumieniu art. 2 lit. d) dyrektywy 95/46/WE.
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2. Panstwa czlonkowskie zapewniaja wdrozenie $rodkéw technicznych majacych zapewni¢ bezpieczenstwo danych
osobowych przetwarzanych w ich krajowych rejestrach upadtosci, o ktérych mowa w art. 24.

3. Panstwa czlonkowskie odpowiadajg za sprawdzenie, czy administrator danych wyznaczony przez prawo krajowe
zgodnie z art. 2 lit. d) dyrektywy 95/46/WE, zapewnia przestrzeganie zasad jakoSci danych, zwlaszcza prawidlowosci i
aktualnosci danych przechowywanych w krajowych rejestrach upadtosci.

4.  Panstwa czlonkowskie odpowiadajg zgodnie z dyrektywa 95/46/WE za gromadzenie i przechowywanie danych w
krajowych bazach i za decyzje powzigte w celu udostepnienia tych danych we wzajemnie polaczonym rejestrze, ktéry
mozna przegladaé za posrednictwem europejskiego portalu ,e-Sprawiedliwos¢”.

5. Wsrdd informacji, ktére nalezy przekazaé podmiotom danych, by mogly korzystaé ze swoich praw — zwlaszcza z
prawa do uzyskania usunigcia danych — panstwa czlonkowskie podajg termin dostgpnosci danych osobowych przecho-
wywanych w rejestrach upadtosci.

Artykut 80

Obowigzki Komisji w zakresie przetwarzania danych osobowych

1. Komisja pelni zadania administratora danych w rozumieniu art. 2 lit. d) rozporzadzenia (WE) nr 45/2001 zgodnie
z zadaniami okre$lonymi w niniejszym artykule.

2. Komisja okresla konieczne procedury i stosuje konieczne rozwigzania techniczne, by wypeki¢ swoje zadania
mieszczace si¢ w zakresie funkcji administratora danych.

3. Komisja wdraza $rodki techniczne konieczne, by zapewni¢ podczas przesytu bezpieczenistwo danych osobowych, a
zwlaszcza ich poufnos¢ i integralno$¢ podczas przeptywu do i z europejskiego portalu ,e-Sprawiedliwos¢”.

4.  Obowigzki Komisji nie maja wplywu na obowiazki panstw czlonkowskich ani innych podmiotéw wzgledem
zawartosci i funkcjonowania wzajemnie polaczonych baz krajowych przez nie prowadzonych.
Artykut 81
Obowigzki informacyjne

Niezaleznie od udzielenia informacji, ktére nalezy przekaza¢ podmiotom danych zgodnie z art. 11 i 12 rozporzadzenia
(WE) nr 45/2001, Komisja informuje podmioty danych, przez publikacje na europejskim portalu ,e-Sprawiedliwos¢”, o
swojej roli w przetwarzaniu danych i o celach przetwarzania tych danych.

Artyku} 82

Przechowywanie danych osobowych

Jezeli chodzi o informacje pochodzace z wzajemnie polaczonych baz krajowych, na europejskim portalu ,e-Sprawied-
liwo$¢” nie przechowuje si¢ zadnych danych osobowych o podmiotach danych. Wszelkie tego typu dane przechowuje
si¢ w bazach krajowych prowadzonych przez pafistwa czlonkowskie lub inne podmioty.

Artykut 83

Iy

Dostep do danych osobowych za posrednictwem europejskiego portalu ,,e-Sprawiedliwos¢

Dane osobowe przechowywane w krajowych rejestrach upadlosci, o ktérych mowa w art. 24, sg dostepne za posred-
nictwem europejskiego portalu ,e-Sprawiedliwo$¢” tak dtugo, jak dlugo ich dostepnosé przewiduje prawo krajowe.
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ROZDZIAL VII

PRZEPISY PRZE];CIOWE I KONCOWE

Artykut 84
Czasowy zakres zastosowania

1. Niniejsze rozporzadzenie stosuje si¢ jedynie do postepowart upadio$ciowych, ktére zostaly wszczete po dniu
26 czerwca 2017 1. Do czynnosci dokonanych przez dtuznika przed tg datg stosuje si¢ prawo, ktére stosowalo si¢ do
tych czynnosci w chwili ich dokonania.

2. Niezaleznie od art. 91 niniejszego rozporzadzenia rozporzadzenie (WE) nr 1346/2000 stosuje si¢ do postepowan
upadlosciowych objetych zakresem zastosowania tego rozporzadzenia i ktore wszczeto przed dniem 26 czerwca 2017 r.

Artykut 85
Stosunek do uméw miedzynarodowych

1. Niniejsze rozporzadzenie zastgpuje w swoim przedmiotowym zakresie stosowania w stosunkach pomigdzy
pafistwami cztonkowskimi umowy migdzynarodowe zawarte pomigdzy dwoma lub wigcej panstwami cztonkowskimi, w
szczegoblnosci:

a) podpisang dnia 8 lipca 1899 r. w Paryzu belgijsko-francuska Konwencje o wiasciwosci sgdéw, uznawaniu i
wykonywaniu orzeczen sagdowych, orzeczen sadéw polubownych i publicznych dokumentéw;

b) podpisang dnia 16 lipca 1969 r. w Brukseli belgijsko-austriacka Konwencje o upadtosci, ukladzie i odroczeniu
platnosci (wraz z Protokotem dodatkowym z dnia 13 czerwca 1973 r.);

¢) podpisang dnia 28 marca 1925 r. w Brukseli belgijsko-holenderska Konwencje o wlasciwosci sadéw, upadtosci oraz
uznawaniu i wykonywaniu orzeczen sagdowych, wyrokéw sadéw polubownych i publicznych dokumentéw;

d) podpisany dnia 25 maja 1979 r. w Wiedniu niemiecko-austriacki Traktat w zakresie prawa upadlosciowego i
uktadowego;

e) podpisang dnia 27 lutego 1979 r. w Wiedniu francusko-austriackg Konwencje o wiasciwosci sadéw, uznawaniu i
wykonywaniu orzeczeni sagdowych w zakresie prawa upadlosciowego;

f) podpisang dnia 3 czerwca 1930 r. w Rzymie francusko-wloskg Konwencje o wykonywaniu wyrokéw sadowych w
sprawach cywilnych i handlowych;

g) podpisang dnia 12 lipca 1977 r. w Rzymie wlosko-austriackg Konwencje o upadtosci i ukladzie;

h) podpisang dnia 30 sierpnia 1962 r. w Hadze niemiecko-holenderska Konwencj¢ o wzajemnym uznawaniu i
wykonywaniu orzeczen sagdowych oraz innych tytuléw egzekucyjnych w sprawach cywilnych i handlowych;

i) podpisang dnia 2 maja 1934 r. w Brukseli brytyjsko-belgijska Konwencje o wzajemnym wykonywaniu orzeczef
sadowych w sprawach cywilnych i handlowych wraz z Protokolem;

j)  Konwencje o upadlosci zawarta dnia 7 listopada 1933 r. w Kopenhadze pomiedzy Danig, Finlandia, Norwegia,
Szwecjg i Islandia;

k) zawarta dnia 5 czerwca 1990 r. w Istambule Europejska Konwencje w sprawie niektorych miedzynarodowych
aspektow upadtosci;

) Konwencje miedzy Federacyjng Ludowa Republika Jugostawii a Krodlestwem Grecji w sprawie wzajemnego
uznawania i wykonywania orzeczen, podpisang w Atenach dnia 18 czerwca 1959 r.;

m) Umowe miedzy Federacyjng Ludowa Republiky Jugostawii a Republikg Austrii w sprawie wzajemnego uznawania i
wykonywania orzeczeni sadéw arbitrazowych i ugdd zawartych przed sadami arbitrazowymi w sprawach
handlowych, podpisang w Belgradzie dnia 18 marca 1960 r,;
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n) Konwencje¢ miedzy Federacyjna Ludowa Republika Jugostawii a Republika Wloska w sprawie wzajemnej wspotpracy
sadowej w sprawach cywilnych i administracyjnych, podpisang w Rzymie dnia 3 grudnia 1960 r.;

o) Umowe migdzy Socjalistyczng Federacyjng Republika Jugostawii a Krdlestwem Belgii w sprawie wspolpracy sadowej
w sprawach cywilnych i handlowych, podpisang w Belgradzie dnia 24 wrzesnia 1971 r,;

p) Konwencje miedzy Rzadami Jugostawii i Francji w sprawie uznawania i wykonywania orzeczen w sprawach
cywilnych i handlowych, podpisang w Paryzu dnia 18 maja 1971 r,;

q) Umowe miedzy Czechoslowacka Republika Socjalistyczng i Republika Grecka w sprawie pomocy prawnej w
sprawach cywilnych i karnych, podpisang w Atenach dnia 22 pazdziernika 1980 r., nadal obowiazujaca miedzy
Republiky Czesks i Grecja;

r) Umowe miedzy Czechostowacka Republika Socjalistyczng i Republikg Cypryjska w sprawie pomocy prawnej w
sprawach cywilnych i karnych, podpisang w Nikozji dnia 23 kwietnia 1982 r., nadal obowigzujaca miedzy
Republikg Czeska i Cyprem;

s) Traktat miedzy Rzadem Czechostowackiej Republiki Socjalistycznej i Rzadem Republiki Francuskiej w sprawie
pomocy prawnej i uznawania oraz wykonywania orzeczen w sprawach cywilnych, rodzinnych i handlowych,
podpisany w Paryzu dnia 10 maja 1984 r., nadal obowigzujgcy miedzy Republikg Czeska i Francjg;

t) Traktat miedzy Czechoslowacka Republikg Socjalistyczng i Republika Wloska w sprawie pomocy prawnej w
sprawach cywilnych i karnych, podpisany w Pradze dnia 6 grudnia 1985 r., nadal obowigzujacy miedzy Republika
Czesky i Wlochami;

u) Umowe miedzy Republika Lotwy, Republikg Estonii i Republikg Litwy o pomocy prawnej i stosunkach prawnych,
podpisang w Tallinie dnia 11 listopada 1992 r.;

v) Umowe miedzy Republikg Estofiska a Rzeczgpospolita Polsk3 o pomocy prawnej i stosunkach prawnych w
sprawach cywilnych, pracowniczych i karnych, sporzadzong w Tallinie dnia 27 listopada 1998 r.;

w) Umowe miedzy Republika Litewska a Rzeczapospolita Polska o pomocy prawnej i stosunkach prawnych w
sprawach cywilnych, rodzinnych, pracowniczych i karnych, sporzadzong w Warszawie dnia 26 stycznia 1993 r,;

x) Konwencje migdzy Socjalistyczna Republika Rumunii a Republikg Grecka dotyczaca pomocy prawnej w sprawach
cywilnych i karnych oraz protokét do niej, podpisane w Bukareszcie dnia 19 pazdziernika 1972 r;

y) Konwencje miedzy Socjalistyczng Republika Rumunii a Republikg Francuska dotyczaca pomocy prawnej w
sprawach cywilnych i handlowych podpisang w Paryzu dnia 5 listopada 1974 r,;

z) Umowe miedzy Ludowa Republika Bulgarii a Republika Grecka o pomocy prawnej w sprawach cywilnych i
karnych, podpisang w Atenach dnia 10 kwietnia 1976 r.;

aa) Umowe miedzy Ludowa Republikg Bulgarii a Republika Cypru o pomocy prawnej w sprawach cywilnych i karnych,
podpisang w Nikozji dnia 29 kwietnia 1983 r;

ab) Umowe miedzy rzadem Ludowej Republiki Bulgarii a rzagdem Republiki Francuskiej o wzajemnej pomocy prawnej
w sprawach cywilnych, podpisang w Sofii dnia 18 stycznia 1989 r.;

ac) Umowe miedzy Rumunig a Republika Czeska o pomocy sadowej w sprawach cywilnych, podpisana w Bukareszcie
dnia 11 lipca 1994 r;

ad) Umowe miedzy Rumunig a Rzeczpospolita Polska o pomocy prawnej i stosunkach prawnych w sprawach
cywilnych, podpisang w Bukareszcie dnia 15 maja 1999 r.

2. Wymienione w ust. 1 umowy miedzynarodowe zachowuja swoja skuteczno$¢ w stosunku do postgpowan
wszczetych przed wejsciem w zycie rozporzadzenia (WE) nr 1346/2000.

3. Niniejszego rozporzadzenia nie stosuje si¢:

a) w panstwie czlonkowskim w zakresie, w jakim jest ono sprzeczne ze zobowigzaniami w sprawach dotyczacych
upadlosci wynikajacymi z umowy migdzynarodowej, ktorg to panstwo cztonkowskie zawarto przed wejsciem w zycie
rozporzadzenia (WE) nr 1346/2000 z jednym lub z kilkoma panstwami trzecimi;

b) w Zjednoczonym Krélestwie Wielkiej Brytanii i Irlandii Pélnocnej, w zakresie, w jakim jest ono sprzeczne ze
zobowigzaniami w sprawach dotyczacych upadiosci i likwidacji upadlych przedsigbiorstw wynikajacymi z
porozumienn zawartych w ramach Brytyjskiej Wsp6lnoty Narodéw, wigzacych w chwili wejscia w zycie rozporza-
dzenia (WE) nr 1346/2000.



L 141/58 Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej 5.6.2015

Artykut 86
Informacje o krajowym i unijnym prawie dotyczacym niewyplacalnosci

1. W ramach europejskiej sieci sagdowej w sprawach cywilnych i handlowych ustanowionej decyzja Rady
2001/470/WE (') panstwa czlonkowskie dostarczajg krotki opis swoich krajowych przepisow i procedur dotyczacych
niewyplacalnosci, zwlaszcza dotyczacych kwestii wymienionych w art. 7 ust. 2, w celu udostepnienia do wiadomosci
publicznej tych informacji.

2. Panstwa czlonkowskie regularnie aktualizujg informacje, o ktérych mowa w ust. 1.

3. Komisja udostgpnia do wiadomosci publicznej informacje o niniejszym rozporzadzeniu.

Artykut 87
Ustanowienie wzajemnego polaczenia rejestréw
Komisja przyjmuje akty wykonawcze stuzace ustanowieniu wzajemnego polaczenia rejestrow upadtosci, o ktérym mowa
w art. 25. Te akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedurg sprawdzajaca, o ktorej mowa w art. 89 ust. 3.
Artykut 88
Ustanowienie standardowych formularzy oraz ich péZniejsze zmiany

Komisja przyjmuje akty wykonawcze stuzgce ustanowieniu, a w razie potrzeby — zmianie formularzy, o ktérych mowa
w art. 27 ust. 4, art. 54 1 55 i art. 64 ust. 2. Te akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedurg doradczg, o ktérej
mowa w art. 89 ust. 2.
Artykut 89
Procedura komitetowa
1. Komisj¢ wspomaga komitet. Komitet ten jest komitetem w rozumieniu rozporzadzenia (UE) nr 182/2011.

2. W przypadku odestania do niniejszego ustgpu stosuje si¢ art. 4 rozporzadzenia (UE) nr 182/2011.

3. W przypadku odeslania do niniejszego ustepu stosuje si¢ art. 5 rozporzadzenia (UE) nr 182/2011.

Artykut 90
Klauzula przegladowa

1. Nie p6Zniej niz dnia 27 czerwca 2027 r., a nastgpnie co pigé lat, Komisja przedklada Parlamentowi Europejskiemu,
Radzie i Europejskiemu Komitetowi Ekonomiczno-Spolecznemu sprawozdanie dotyczace stosowania niniejszego
rozporzadzenia. W razie potrzeby do sprawozdania dolacza propozycje zmiany niniejszego rozporzadzenia.

2. Nie pdZniej niz dnia 27 czerwca 2022 r. Komisja przedklada Parlamentowi Europejskiemu, Radzie i Europejskiemu
Komitetowi Ekonomiczno-Spolecznemu sprawozdanie na temat stosowania przepiséw o grupowych postgpowaniach
koordynacyjnych. W razie potrzeby do sprawozdania dolacza propozycje zmiany niniejszego rozporzadzenia.

3. Nie pdzniej niz dnia 1 stycznia 2016 r. Komisja przedklada Parlamentowi Europejskiemu, Radzie i Europejskiemu
Komitetowi Ekonomiczno-Spolecznemu analize kwestii transgranicznych w przedmiocie prawnej odpowiedzialnosci
kadry kierowniczej i zakazéw pelnienia funkgji kierowniczych.

4. Nie pézniej niz dnia 27 czerwca 2020 r. Komisja przedklada Parlamentowi Europejskiemu, Radzie i Europejskiemu
Komitetowi Ekonomiczno-Spolecznemu analiz¢ w przedmiocie wybierania sadu pod katem wlasnego interesu (forum

shopping).

(") Decyzja Rady 2001/470/WE z dnia 28 maja 2001 r. ustanawiajgca Europejska Sie¢ Sadowa w sprawach cywilnych i handlowych
(Dz.U.L 1742 27.6.2001, 5. 25).
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Artykut 91
Uchylenie
Rozporzadzenie (WE) nr 1346/2000 zostaje uchylone.

Odniesienia do uchylonego rozporzadzenia traktuje si¢ jako odniesienia do niniejszego rozporzadzenia i odczytuje si¢ je
zgodnie z tabelg korelacji zawartg w zalaczniku D do niniejszego rozporzadzenia.

Artykut 92
Wejscie w zycie

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie dwudziestego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii
Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie stosuje si¢ od dnia 26 czerwca 2017 r. z wyjatkiem:
a) art. 86, ktéry stosuje si¢ od dnia 26 czerwca 2016 r;
b) art. 24 ust. 1, ktéry stosuje si¢ od dnia 26 czerwca 2018 r.; oraz

c) art. 25, ktéry stosuje si¢ od dnia 26 czerwca 2019 r.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w caloci i jest bezpo$rednio stosowane w panstwach
cztonkowskich zgodnie z Traktatami.

Sporzadzono w Strasburgu dnia 20 maja 2015 r.
W imieniu Parlamentu Europejskiego W imieniu Rady

M. SCHULZ Z. KALNINA-LUKASEVICA

Przewodniczgcy Przewodniczgey
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ZALACZNIK A

Postepowania upadlosciowe, o ktérych mowa w art. 2 pkt 4

BELGIQUE/BELGIE

— Het faillissement/La faillite,
— De gerechtelijke reorganisatie door een collectief akkoord/La réorganisation judiciaire par accord collectif,
— De gerechtelijke reorganisatie door een minnelijk akkoord/La réorganisation judiciaire par accord amiable,

— De gerechtelijke reorganisatie door overdracht onder gerechtelijk gezag/La réorganisation judiciaire par transfert sous
autorité de justice,

— De collectieve schuldenregeling/Le réglement collectif de dettes,
— De vrijwillige vereffening/La liquidation volontaire,
— De gerechtelijke vereffening/La liquidation judiciaire,

— De voorlopige ontneming van beheer, bepaald in artikel 8 van de faillissementswet/Le dessaisissement provisoire, visé
a larticle 8 de la loi sur les faillites,

BBIITAPUA

— HpOI/lBBOIICTBO 110 HECBCTOATEITHOCT,

CESKA REPUBLIKA

— Konkurs,
— Reorganizace,

— Oddluzeni,

DEUTSCHLAND

— Das Konkursverfahren,
— Das gerichtliche Vergleichsverfahren,
— Das Gesamtvollstreckungsverfahren,

— Das Insolvenzverfahren,

EESTI

— Pankrotimenetlus,

— Volgade iimberkujundamise menetlus,

EIRE/IRELAND

— Compulsory winding-up by the court,

— Bankruptcy,

— The administration in bankruptcy of the estate of persons dying insolvent,
— Winding-up in bankruptcy of partnerships,

— Creditors’ voluntary winding-up (with confirmation of a court),

— Arrangements under the control of the court which involve the vesting of all or part of the property of the debtor
in the Official Assignee for realisation and distribution,

— Examinership,
— Debt Relief Notice,
— Debt Settlement Arrangement,

— Personal Insolvency Arrangement,
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EAAAAA

— H moyevon,

— H adin ekxadapion ev ertoupyia,

— Zyxedo avadiopyavwong,

— Am\ornoupév dradikaoia eni mrwyeboewy pKpoU aVTIKEHEVOU,

— Awdicacia Eguyiaverg,

ESPANA

— Concurso,
— Procedimiento de homologacién de acuerdos de refinanciacion,
— Procedimiento de acuerdos extrajudiciales de pago,

— Procedimiento de negociacién publica para la consecucién de acuerdos de refinanciacion colectivos, acuerdos de
refinanciacién homologados y propuestas anticipadas de convenio,

FRANCE

— Sauvegarde,

— Sauvegarde accélérée,

— Sauvegarde financiére accélérée,
— Redressement judiciaire,

— Liquidation judiciaire,

HRVATSKA

— Stecajni postupak,

ITALIA

— Fallimento,

— Concordato preventivo,

— Liquidazione coatta amministrativa,

— Amministrazione straordinaria,

— Accordi di ristrutturazione,

— Procedure di composizione della crisi da sovraindebitamento del consumatore (accordo o piano),

— Liquidazione dei beni,

KYITPOZ

— Ynoypewtikr] ekkadapion and to Aaotipto,

— Exovoia ekkaddpion and pekn,

— Exovoia ekkadapion anod moteTeg

— Exxadapion pe v enonteia tou Aikaotnpiou,

— Aurtaypa HMapahafre ka mtoyevons katomy Aikaotkol Altdypatog,

— Auayeipion NG mepLousiag mPoceney mou anefiucav agepéyyua,

LATVIJA

— Tiesiskas aizsardzibas process,
— Juridiskas personas maksatnespéjas process,

— Fiziskas personas maksatnespéjas process,
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LIETUVA

— Imonés restruktirizavimo byla,
— Imonés bankroto byla,
— Imonés bankroto procesas ne teismo tvarka,

— Fizinio asmens bankroto procesas,

LUXEMBOURG

— Faillite,

— Gestion controlée,

— Concordat préventif de faillite (par abandon d’actif),
— Régime spécial de liquidation du notariat,

— Procédure de réglement collectif des dettes dans le cadre du surendettement,

MAGYARORSZAG
— Csddeljaras,

— Felszdmolasi eljaras,

MALTA

— Xoljiment,

— Amministrazzjoni,

— Stral¢ volontarju mill-membri jew mill-kredituri,
— Stral¢ mill-Qorti,

— Falliment fkaz ta’ kummercjant,

— Procedura biex kumpanija tirkupra,

NEDERLAND

— Het faillissement,
— De surséance van betaling,

— De schuldsaneringsregeling natuurlijke personen,

OSTERREICH

— Das Konkursverfahren (Insolvenzverfahren),

— Das Sanierungsverfahren ohne Eigenverwaltung (Insolvenzverfahren),
— Das Sanierungsverfahren mit Eigenverwaltung (Insolvenzverfahren),
— Das Schuldenregulierungsverfahren,

— Das Abschopfungsverfahren,

— Das Ausgleichsverfahren,

POLSKA

— Postepowanie naprawcze,
— Upadlos¢ obejmujaca likwidacje,

— Upadloé¢ z mozliwoscia zawarcia ukladu,

PORTUGAL

— Processo de insolvéncia,

— Processo especial de revitalizagio,
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ROMANIA

— Procedura insolventei,
— Reorganizarea judiciar3,
— Procedura falimentului,

— Concordatul preventiv,

SLOVENIJA

— Postopek preventivnega prestrukturiranja,
— Postopek prisilne poravnave,

— Postopek poenostavljene prisilne poravnave,

— Stecajni postopek: stecajni postopek nad pravno osebo, postopek osebnega stecaja and postopek steCaja zapuscine,

SLOVENSKO
— Konkurzné konanie,

— Restrukturalizacné konanie,

— OddlzZenie,

SUOMI/FINLAND

— Konkurssi/konkurs,
— Yrityssaneeraus/foretagssanering,

— Yksityishenkilon velkajirjestely/skuldsanering for privatpersoner,

SVERIGE

— Konkurs,
— Foretagsrekonstruktion,

— Skuldsanering,

UNITED KINGDOM

— Winding-up by or subject to the supervision of the court,

— Creditors’ voluntary winding-up (with confirmation by the court),

— Administration, including appointments made by filing prescribed documents with the court,
— Voluntary arrangements under insolvency legislation,

— Bankruptcy or sequestration.
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ZALACZNIK B

Zarzadcy, o ktérych mowa w art. 2 pkt 5

BELGIQUE/BELGIE

— De curator/Le curateur,

— De gedelegeerd rechter/Le juge-délégué,

— De gerechtsmandataris/Le mandataire de justice,
— De schuldbemiddelaar/Le médiateur de dettes,
— De vereffenaar/Le liquidateur,

— De voorlopige bewindvoerder/L’administrateur provisoire,

BBITTAPUA

— HasnaueH npenBapuTeNHO BpeMeHeH CUHINK,
— BpeMeHeH CMHINK,
— ([ocTosiHeH) CMHIMK,

— CiyxebeH CMHIKK,

CESKA REPUBLIKA

— Insolvenéni sprévce,

— PfedbéZny insolvencni sprévce,
— Oddéleny insolvenéni spravee,
— Zvlastni insolvenéni sprévce,

— Zastupce insolvenéniho spravce,

DEUTSCHLAND

— Konkursverwalter,

— Vergleichsverwalter,

— Sachwalter (nach der Vergleichsordnung),
— Verwalter,

— Insolvenzverwalter,

— Sachwalter (nach der Insolvenzordnung),
— Treuhinder,

— Vorlaufiger Insolvenzverwalter,

— Vorldufiger Sachwalter,

EESTI

— Pankrotihaldur,
— Ajutine pankrotihaldur,
— Usaldusisik,

EIRE/IRELAND

— Liquidator,
— Official Assignee,

— Trustee in bankruptcy,
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— Provisional Liquidator,
— Examiner,
— Personal Insolvency Practitioner,

— Insolvency Service,

EAAAAA

— 0 olvdikog,
— O aonynuig,
— H enttponn twv motetoHv,

— 0 adwog exkadapiotrg,

ESPANA

— Administrador concursal,

— Mediador concursal,

FRANCE

— Mandataire judiciaire,
— Liquidateur,
— Administrateur judiciaire,

— Commissaire a 'exécution du plan,

HRVATSKA

— Stecajni upravitelj,

— Privremeni steCajni upravitelj,
— Stecajni povjerenik,

— Povjerenik,

ITALIA

— Curatore,

— Commissario giudiziale,

— Commissario straordinario,

— Commissario liquidatore,

— Liquidatore giudiziale,

— Professionista nominato dal Tribunale,

— Organismo di composizione della crisi nella procedura di composizione della crisi da sovraindebitamento del
consumatore,

— Liquidatore,

KYITPOX

— Exxadapiotic kat TTpoowpivog Exkadapiotrg,
— Entonpog Iapalnng,

— Awyeipotig s [Ttoyevor,

LATVIJA

— Maksatnespéjas procesa administrators,
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LIETUVA

— Bankroto administratorius,

— Restruktiirizavimo administratorius,

LUXEMBOURG

— Le curateur,

— Le commissaire,

— Le liquidateur,

— Le conseil de gérance de la section d’assainissement du notariat,

— Le liquidateur dans le cadre du surendettement,

MAGYARORSZAG

— Vagyonfeliigyeld,
— Felszdmolo,
MALTA

— Amministratur Provizorju,

— Ricevitur Uffi¢jali,

— Stral¢jarju,

— Manager Spedjali,

— Kuraturi fkaz ta’ proceduri ta’ falliment,

— Kontrolur Spegjali,

NEDERLAND

— De curator in het faillissement,
— De bewindvoerder in de surséance van betaling,

— De bewindvoerder in de schuldsaneringsregeling natuurlijke personen,

OSTERREICH

— Masseverwalter,

— Sanierungsverwalter,
— Ausgleichsverwalter,
— Besonderer Verwalter,
— Einstweiliger Verwalter,
— Sachwalter,

— Treuhinder,

— Insolvenzgericht,

— Konkursgericht,

POLSKA
— Syndyk,
— Nadzorca sadowy,

— Zarzadca,
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PORTUGAL

— Administrador da insolvéncia,

— Administrador judicial provisério,

ROMANIA

— Practician in insolvent3,
— Administrator concordatar,
— Administrator judiciar,

— Lichidator judiciar,
SLOVENJJA

— Upravitelj,
SLOVENSKO

— PredbeZny spravca,
— Sprévca,
SUOMI/FINLAND

— Pesdnhoitaja/boforvaltare,

— Selvittdjafutredare,

SVERIGE

— Forvaltare,

— Rekonstruktor,

UNITED KINGDOM

— Liquidator,

— Supervisor of a voluntary arrangement,
— Administrator,

— Official Receiver,

— Trustee,

— Provisional Liquidator,

— Interim Receiver,

— Judicial factor.
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ZAELACZNIK C

Uchylone rozporzadzenie i wykaz kolejnych zmian do niego

Rozporzadzenie Rady (WE) nr 1346/2000
(Dz.U. L 160 z 30.6.2000, s. 1)

Rozporzadzenie Rady (WE) nr 603/2005
(Dz.U. L 100 z 20.4.2005, s. 1)

Rozporzadzenie Rady (WE) nr 694/2006
(Dz.U. L 121 z 6.5.2006, s. 1)

Rozporzadzenie Rady (WE) nr 1791/2006
(Dz.U. L 363 z 20.12.2006, 5. 1)

Rozporzadzenie Rady (WE) nr 681/2007
(Dz.U.L 159 z 20.6.2007, s. 1)

Rozporzadzenie Rady (WE) nr 788/2008
(Dz.U. L 213 7 8.8.2008, 5. 1)

Rozporzadzenie wykonawcze Rady (UE) nr 210/2010
(Dz.U. L 65 z 13.3.2010, s. 1)

Rozporzadzenie wykonawcze Rady (UE) nr 583/2011
(Dz.U. L 160 z 18.6.2011, 5. 52)

Rozporzadzenie Rady (UE) nr 517/2013
(Dz.U.L 158 2 10.6.2013, 5. 1)

Rozporzadzenie wykonawcze Rady (UE) nr 663/2014
(Dz.U.L 179 z 19.6.2014, s. 4)
Akt dotyczacy warunkéw przystgpienia Republiki Czeskiej, Republiki Estonskiej, Republiki Cypryjskiej, Republiki

Lotewskiej, Republiki Litewskiej, Republiki Wegierskiej, Republiki Malty, Rzeczypospolitej Polskiej, Republiki Stowenii i
Republiki Stowackiej i zmian w Traktatach stanowigcych podstawe Unii Europejskiej

(Dz.U. L 236 z 23.9.2003, s. 33)
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ZALACZNIK D
Tabela korelacji
Rozporzadzenie (WE) nr 1346/2000 Niniejsze rozporzadzenie

art. 1 art. 1

art. 2, wprowadzenie art. 2, wprowadzenie

art. 2 lit. a) art. 2 pkt 4

art. 2 lit. b) art. 2 pkt 5

art. 2 lit. ¢) —

art. 2 lit. d) art. 2 pkt 6

art. 2 lit. e) art. 2 pkt 7

art. 2 lit. ) art. 2 pkt 8

art. 2 lit. g), wprowadzenie art. 2 pkt 9, wprowadzenie

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

2 lit. g) tiret pierwsze
2 lit. g) tiret drugie
2 lit. g) tiret trzecie

2 lit. h)

10

11

12

13 tiret pierwsze
13 tiret drugie
14 tiret drugie

14 tiret pierwsze

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

2 pkt 9 ppkt (vii)
2 pkt 9 ppkt (iv)
2 pkt 9 ppkt (viii)
2 pkt 10

2 pkt 1-3i11-13

2 pkt 9 ppkt (i)(iii), (v), (vi)

3
4
5

9

10

11 ust. 1
11 ust. 2
12

13 ust. 1
13 ust. 2
14

15

16 lit. a)
16 lit. b)
17 lit. a)
17 lit. b)
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Rozporzadzenie (WE) nr 1346/2000 Niniejsze rozporzadzenie

art. 14 tiret trzecie art. 17 lit. ¢)
art. 15 art. 18

art. 16 art. 19

art. 17 art. 20

art. 18 art. 21

art. 19 art. 22

art. 20 art. 23

— art. 24

— art. 25

— art. 26

— art. 27

art. 21 ust. 1 art. 28 ust. 2
art. 21 ust. 2 art. 28 ust. 1
art. 22 art. 29

art. 23 art. 30

art. 24 art. 31

art. 25 art. 32

art. 26 art. 33

art. 27 art. 34

art. 28 art. 35

— art. 36

art. 29 art. 37 ust. 1
— art. 37 ust. 2
— art. 38

— art. 39

art. 30 art. 40

art. 31 art. 41

— art. 42

— art. 43

— art. 44

art. 32 art. 45

art. 33 art. 46

art. 34 ust. 1 art. 47 ust. 1
art. 34 ust. 2 art. 47 ust. 2
art. 34 ust. 3 —

— art. 48

art. 35 art. 49

art. 36 art. 50

art. 37 art. 51
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Rozporzadzenie (WE) nr 1346/2000

Niniejsze rozporzadzenie

art. 38
art. 39
art. 40
art. 41
art. 42

art. 43

art. 44

art. 45

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

75
76
77
78
79
80
81
82
83
84 ust. 1
84 ust. 2
85
86

87
88
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Rozporzadzenie (WE) nr 1346/2000

Niniejsze rozporzadzenie

art. 46

art. 47

zalgcznik A
zalacznik B
zalacznik C

art. 89

art. 90 ust. 1
art. 90 ust. 24
art. 91

art. 92
zalgcznik A
zalgcznik B
zalgcznik C
zalgcznik D
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